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BBEJAEHHUE

B kaxagoM S3THOCE CYIIECTBYIOT  ONpPENEJIECHHBIE OCOOEHHOCTH,
OOBEAMHSIONNE MEHTAJTUTET W S3bIK, HAa KOTOPOM TOBOPHUT OTHOC. SI3BIK
ABJISIETCA OJIHUM W3 TIEPBOCTEIICHHBIX 3JIEMEHTOB KYJBTYPhl W Ba)XHBIM
(bakTopoM COXpaHEHHsS] STHHYECKOTO caMoco3HaHus. HepaspeiBHOE €IWHCTBO
HAIMOHAJIBHOTO S3bIKA U HAlIMOHAIBHOM KYJIBTYphl OOpPETaeT B JKU3HU HApO]a
MHOT000pa3Hbie BomiomieHus. Cpeu OCHOBHBIX HAIMOHAJIBHBIX OCOOEHHOCTEM
AHIJIMYaH TPAJULIHOHHO TMPHUHATO BBIACHATh CIECPKAHHOCTh, BEKIUBOCTD,
YOIIOPHOCTh U CBOEOOPA3HOE YYBCTBO IOMOpPA, B KOTOPOM HAIIUIM OTPa)KEHUE
pa3HOOOpa3Hble 3THO- U COLMOKYJBTYPHBIE CTEPEOTHIBI. AHIIMUCKUI FOMOpP
ABJISICTCS HEOTHEMIIEMOM YaCTbIO KYJIbTYPhI, IIOCKOJIbKY OH IIOMOraeT Ham
MO3HATh HAIIMOHAJIBHBIN XapakTep aHIVIMYaH U MPOCIEAUTh CBSA3U SI3bIKA U
MBIIIJICHUS B SI3bIKOBOM KapTUHE MUPA.

AKTYaJIbHOCTH HAIIIETO MCCIIEOBAHUS 3aKJIIOYAeTCsl B HEOOXOJAMMOCTU
M3yYECHUS aHEKJ0Ta B KAY€CTBE HCTOYHUKA COLMOKYJIbTYPHBIX 3HAHUU. SBIISISACH
MajbiM (OJIBKIOPHBIM JKAaHPOM, aHEKJIOT PENpe3eHTUPYET PEaKLUIO ITHOCA Ha
MOJINTUYECKHUE, COIHAIbHBIE M KYJIbTYpHBIE COOBITHS, YTO TMPUBOJUT K
MOSIBJIEHUIO PA3JIMYHBIX CTEPEOTUINOB B TEKCTaX AHEKAOTOB. JUJIsI HOCTHXEHHS
B3aMMOINIOHMMAHUs U YCIIEITHOM MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHUKALIMM BaXXKHO 3HATH
COIIMOKYJIBTYPHbIE OCOOCHHOCTH HAIIMOHAJIILHOTO MEHTAJIUTETa 3THOCOB, a
TaKXX€ YMEThb MPEOJOJIEBATh CIOXHUBIIMECS OTHO- M  COLMOKYJIBTYPHBIE
CTEPEOTUIIBI.

O0beKkTOM  HMCCIEIOBAHUA  IBJISIIOTCA  AHIVIMHCKHE  DOTHO- |
COLIMOKYJIbTYPHBIE€ CTEPEOTHIIBI.

IlpeamMer  wucciienoBaHMsi ~ COCTaBiseT  cnenmuduka  OTHO- U
COILMOKYJIbTYPHBIX CTEPEOTHUIIOB, OTPAXKEHHBIX B AHTJIMMCKUX aHEKIOTaX.

Henabto nHamieir pabOThI SBISETCS W3YYCHUE OTPAXKEHUS OTHO- U

COOMOKYJIbTYPHBIX CTCPCOTHUIIOB B TCKCTAX AHTJIMMCKUX AHCKJOTOB.



JIns  JOCTMKEHUs TOCTABICHHOM 1EIM HaMu ObUIM  ONpPEICICHBI
CIIEIyIOLIUE 3aAaYM:

1. W3yuuth HAy4yHYIO JUTEpaTypy MO TE€ME HCCIEIOBaHUS, YTOUHUTH
MOHATUWHBINA anmnapar UCCIeI0BaHUs.

2. MeTo/10M BBIOOPKH C 3aIUIAaHUPOBAHHBIM PE3YJIHTATOM CPOPMHUPOBATH
KOPIYC TEKCTOB aHTJIMICKUX aHEKOTOB, MOJIEKAITUX UCCIIEIOBAHUIO.

3. BbIABUTH aKTyaqu3WpOBaHHBIE B TEKCTaX AaHTJIMACKUX aHEKIOTOB
ATHO- U COLIMOKYJIBTYPHBIE CTEPEOTHUIIBI U KIACCU(PUIIUPOBATH HX.

4. Tlpoananu3upoBaTh MNPOAYKTUBHOCTh HSTHO- M COIIMOKYJIBTYPHBIX
CTEpPEOTHUIIOB B TEKCTaX aHTJIMMUCKUX aHEKIOTOB.

5. BbIABUTH MUIAKTUYECKHM MOTEHIIMAT aHEKIOTOB, COJIEPKAIUX ITHO-
U COLUOKYJIbTYPHBIE CTEPEOTHINHI M HU3YYUTh BO3MOXHOCTb IMPUMEHEHUS
pe3ynbTaTOB UCCIENOBAHMS B 00pa30BaTEIHLHOM MPOIIECCe B paMKax OCHOBHOTO
OOIIETO U CpeIHero 00IIero 0Opa3oBaHusl.

JIns pellieHus TOCTaBJICHHBIX 3ajad B paboTe ObUIM HUCIOJIh30BaHbBI
METOAbl TEOPETUYECKOIO0 aHAIU3a JIUTEPATYPHl MO TEME HCCIEI0BaHUs, METO/
BHIOODKM  C  3aIlUIaHUPOBAHHBIM  PE3yJbTAaTOM,  Kjaccupukaius U
CUCTEMAaTHU3aLIUS, MPOLEAYPHI KOHTEKCTYaJIbHOTO U
JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKOTO aHaln3a, a TAKXKE MPOLEIypbl KOJIUYECTBEHHOTO
aHaM3a pe3yJbTaTOB UCCIIEI0BAHMUS.

Teopernueckyro 0a3y wHcciIeIOBaHUS HACTOSIIEH paOOThI COCTaBHIIH
TPYJbl TAKMX OTEUECTBEHHBIX U 3apyOexHbIX uccienosarenei, kak M. C. Kona,
E. A. Kypranosa, V. Jlunnmana, I'. V. Onnopra, H. B Copokunoii, C. I'. Tep-
Munacosoii, B. II. IllectakoBa u npyrux aBTOPOB B 00JIaCTH JIMHTBUCTHKH,
COITMOJIMHTBUCTHKH, ATHOIICUXOJIOTHH, KYJbTYPOJIOTUU u
JIMHTBOKYJILTYPOJIOTHHU.

Teopernyeckasi 3HAUMMOCTH MCCJIEIOBAHUSI COCTOUT B OOOOIICHUH H
CHUCTEMATH3alMH CYIIECTBYIONIUX TEOPETUUECKUX MPEACTaBICHUN 00 aHEKI0Te
KaK CpPEeJICTBE OTPAKEHHS STHO- U COI[MOKYJIBTYPHBIX CTEPEOTUIIOB, B YACTHOCTH

Ha MaTcpHualic AHTJIMMCKOTO S3bIKA.



MartepuaJjioM HacTOSILEro HccieqoBaHus nociayxuin 600 aHeKIOTOB,
B3SITHIC M3 TAKUX COBPEMEHHBIX AHTJIOSI3BIYHBIX COOPHHUKOB AaHEKIIOTOB, KakK
«The Great Big British Joke Book», «The Mammoth Book of Great British
Humour», a Takxe aHEKAOTbl, HaWJCHHbIE Ha Pa3IUYHBIX OpPUTAHCKHUX
HNHTtepHeT-pecypcax.

IIpakTnyeckasi 3HAYMMOCTb  MCCJENOBAHUA  3AKIIOYAETCA B
BO3MOYKHOCTH HCIIOJIb30BaHUU €ro pe3yJbTaTOB B BBICHIEH IIKOJE IPHU
OCBOCHUH MPAKTUYECKOTrO Kypca aHIJIMMCKOrO s3blKa, Ha JIEKUUAX W
MPAKTUYECKUX 3aHSITUSX MO AUCIHUIUIHHE « MEXKYIbTypHasi KOMMYHUKAIUD, a
TaK)K€ Ha YPOKaX aHIJIMIICKOTO SI3bIKa B PAMKAaX OCHOBHOT'O OOILETO U CPEAHErO
oO1ero oopazoBanusi, Ha (aKyJIbTATUBHBIX 3aHATUAX MO AHTJIUHCKOMY SI3BIKY, B
NPOEKTHOM JEATEIbHOCTH, a TakKe IMpU MOATOTOBKE OOYyYaroUXCS K
OJINMITUAJIAM.

AnpoGauust padoTbl. Pe3ynabTaThl JIaHHOTO HCCIEIOBaHUS  ObUIN
NPEACTABICHBl HA BCEPOCCUHCKOW HAYYHO-NIPAKTHYECKOW KOH(pEPEHINU
«BzauMopeiictBue Haykd U OOIIeCTBA — IIyTh K MOJICPHHU3ALUM W
MHHOBalIMOHHOMY paszBututo» 13.12.2021 B r. Kupose, Ha MexayHApOAHOU
Hay4YHO-TIpaKTU4YecKoil  koHpepeHuun  «CoBpeMeHHbIe 00pa3oBaTeIbHBIC
TEXHOJIOTUM  KaK  pPecypc  COBEPIIEHCTBOBaHMUS  NpodecCHOHATHLHOM
KOMITeTeHTHOCTH memarora»y 28.02.2022 B r. YensOwHCKe, TO pe3yibTaram
KOTOPBIX OBUIN OIyOJIMKOBAHBI JIBE CTAaThbU: « ITHOKYJIBTYPHBIC CTEPEOTHUIIHI B
aHTJIMACKUX aHeKaoTax» W «Pa3BuThe YMTATENbCKOW TPaMOTHOCTU Yepes
TEKCTbl aHTJIMACKUX aHEKIOTOB Ha ypOKaxX aHIJIMMCKOTro si3bika». Kpome Toro,
ObLTM CcleNaHbl JOKIaasl Ha Esxeromubix 57-oif U 58-0Mf KOH(MEpEHIUIX o
UTOraM Hay4YHO-HCCJIEI0BATEIBCKON NEATEIIbHOCTH npodeccopcko-
MPENnoAaBaTeIbCKOTO  COCTaBa, HAYYHBIX  COTPYIHHUKOB, JOKTOPAaHTOB,
actiupanToB U ctygeHToB IOYpITITY B 2021 u 2022 rogax.

Ha 3aIIMTY BBIHOCATCH CJICAYIOIIUE MMOJTOKCHUA:



1. DTHO- ¥ COUMOKYJbTYpPHBIE CTEPEOTHUIIBI — 3TO €CTECTBEHHbIC
COCTaBHbBIC YAaCTH HAIIMOHAJIBHOTO CO3HAHUSI, KOJUICKTUBHBIE MPEJICTABICHUS O
CBOEH WJIM UHOW 3THUYECKOM TPYIIIIE.

2. DTHO- W COLMOKYJIBTYPHBIC CTEPEOTHIBI B AHTIUHCKHX aHEKIOTaX
OTHOCATCA K CJICAYIOIIUM KaTeropusiM: aBTOCTEPEOTHNHI 00 aHTJIMYaHax,
reTepoCTEPEOTUIIb 00 HpJaHIaX, MOTIAHAIAX U MPEACTaBUTENECH IpYyrux
THOCOB.

3. Haubonee  mpoIyKTUBHBIMM  3THO- M COLMOKYJIBTYPHBIMHU
CTepeoTUNaMd B  aHEKJO0TaX Ha  aHIJIMUCKOM  SI3BIKE  SIBJIAIOTCA
reTEePOCTEPEOTUIBI, KOTOPhIE BKIIIOYAIOT B C€0Sl CTEPEOTUIBI 00 HpJaHIIAX,
HIOTIAHAIaX, aMepuKaHiax u (Qpaniy3ax. HauMeHblyl0 MNpOAYKTHUBHOCTH
MMEIOT CTEPEOTHUIIBI B aHEKI0TaX O MOJIAKAX, a3UaTax, PyCCKUX U KaHa/Iax.

4. PesynmbTaThl  UCCIENOBaHHUSA MOTYT OBITh  HUCIIOJIB30BaHBI B
o0pa3oBaTeIbLHOM IPOIIECCE B BBICIIIEH IITKOJIE, a TAK)KE Ha YPOKaX aHTJIUHCKOTO
A3bIKa B paMKaX OCHOBHOTO OOILEro U CPEeAHEro o0Iero 00pa3zoBaHus C LEIbIO
bopMHUpPOBaHUS COITMOKYJIBTYPHOU KOMITIETEHIIMHN 00YyYatOIIUXCA.

Crpykrypa padorsl. VccienoBanue COCTOMT W3 BBEACHHUS, ABYX TJIAB,
3aKJIIOYEHUS] U CIUCKA JIUTEepaTypbl. B mepBoil riiaBe MPUBOASTCS OCHOBHBIC
MOHSTHS, PACCMATPUBAIOTCS PA3IMYHbIE KiIacCU(pUKAIUU U (YHKIIMU O0BEKTa
ucciaenoBanns. Bo BTOpOM riaBe aHanu3HpyeTcs NPaKTHYECKUU MaTepuan, U
BBISIBIIICTCA ~ JIUJAKTUUECKUM TIOTEHIIMAJ  PEe3yJbTaTOB MCCIIENOBAHUS C
BO3MOXXHOCTBIO €r0 MPUMEHEHHS B BBICIICH IIKOJIE U B paMKaX OCHOBHOIO
o011iero u cpeaHero oomiero oopasoBaHus. B 3akiIF0UeHUN TOABOMSITCS UTOTH
uccienoBanus. B cmmcke nuTepaTyphl yKazaHa MCIOJIb30BaHHAS Hay4YHas

JuTeparypa 1 UICTOUYHUKHU MaTCpujia UCCICAOBAHM.



I'JIABA 1. TEOPETUYECKHUE OCHOBBI UCCJIEAOBAHUSA
1.1. Tlonstue «crepeotumn». Ero ¢byHKIIMU 1 BUJIbI

CrepeotunHbie (OpMBbI TOBEIEHUS YK€ Ha MPOTSHKEHUHM MHOTUX JIET
SBIISIIOTCA LIEHTPOM 0COOOTO BHUMAHUS MIPEICTABUTENEH CaMbIX pa3HOOOpa3HBIX
Hay4YHBIX JUCUUILIMH — TICUXOJIOTOB, COLMOJIOrOB, UCTOPUKOB, JINHTBUCTOB U
npyrux [47].

B  xpecromatuum  «llcuxonorus  HaUMOHAJbHOM  HETEPIHUMOCTH
NPUBOAUTCS (PPAarMEHT M3 CTAaTbU COBETCKOTO COLMOJIOra M aHTPOIOJIOTa
N.C.Kona «Ilcuxonorus npenpaccyaka», B KOTOPOM aBTOP NOJYEPKUBAET, YTO
«CTEPEOTHUIl €CTh IIPEAB3ATOC, TO €CTb HE OCHOBAaHHOE Ha CBEXKEH,
HEMOCPEACTBEHHOM  OIEHKE  KaXJOrO0  SIBJIEHUSA, a  BBIBEICHHOE U3
CTaHJAPTU30BAHHBIX CYXJCHUI W OXHWJIAHUN MHEHUE O CBOMCTBaxX JIOJAEH H
sBieHui» [16, c. 8]. Takum 00pazoMm, CTEPEOTHIU3UPOBAHKE 3AKIFOUACTCS B
aBTOMATHYECKOM IMOJBEICHUM CJIOKHOTO HWHIAWBHUIYAJIbHOTO SBJIEHUS TOJ
o0u1yro GopMyIly WM BHUJ, XapaKTEpU3YIOUIUH (IpaBIMBO WUJIHM JIOKHO) Kjacc
TaKUX ABJICHUA. UTOOBI MOHATH AJITOPUTM CTEPEOTUIIU3UPOBAHUS, PACCMOTPUM
IpUMep, KOTOPBIM MPUBOJUT aBTOpP B CBOeW KHuUre. Hampumep, cuuraercs, 4To
JOIU ¢ M30BITOYHBIM BECOM OOBIYHO JAPYXKETHOOHBI. [Ipennonoxum, 4To HEKHit
WNBan BynoukuH MMeeT ToKe MpOOJEeMbl C JMUIITHUM BECOM, COOTBETCTBEHHO
CTOUT MPEANONI0XKUTh, YTO VBaH BylOYKHH TOXE TPYKETIOOHBIH.

CTouT OTMETUTH, YTO B MEPBOM MOJOBUHE XX B. U3yYEHUEM CTEPEOTHUIIOB
3aHMMaJINCh B OCHOBHOM amepukaHckue, yuensie (I'. V. Onnopt, V. AnsOur, A.
JI. DaBapac), KOTOpbIE pacCMaTPUBAIN CTEPEOTUI KAK SIBJIEHUE OTPULIATENIBHOE,
HO HensoexHoe [7].

[IpyHuMas BO BHMMaHHE KOTHUTHUBHBIA acnekT crepeotuna, . Kam u
K.Y. Bpeiinmu O0OBSICHSIIOT CTEPEOTHNT KaK HEIOCTOBEPHOE (PUKCHPOBAHHOE
CYXKJICHUE OTHOCHTEIBHO Kakux-1u0o (akToB [54]. VueHble momauepKHBArOT,
YTO CTEPEOTUIl — 3TO YCTOMUYMBOE MPEJCTaBICHHUE, KOTOPOE CIabo corjacyercs

C I€pcaaBacMbIMU pPCAIUSIMU. I[aHHOED MMpEACTAaBJICHUC CBA3aHO C YEJI0BCUYCCKOMN
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OCOOEHHOCTBIO, HYTO KaXIO€ SBJICHHE IOJBEPracTCsl MpeaBAPUTEIHHON
KaTeropu3aIuy, Mocie 9ero HabJr01aeTcs HeTOCPEICTBEHHO.

Uto kacaeTcsi OTEUECTBEHHOM HAayKH, TO Y€ B 60-€ I. IBaJllaToro Beka
CTEPEOTHUITBI CTAHOBATCS IIEHTPOM H3yYCeHHs B paboTax TaKWX YYCHBIX-
saTHOTpadoB, colroioros u ncuxoioros, kak M. C. Kona, I'. M. Konnparenko,
B. A. SInoBa u npyrux. VX Touka 3peHUs OTJIMYAIACH OT 3allaIHBIX KOJUIET TEM,
YTO BEKTOpP H3YYCHHS] CTEPEOTHIOB ObLI HAIpaBJICH HAa UX OMNPEICIICHHBIC
MMO3UTHUBHBIE KAYECTBA, 4 HE HA HETATUBHYIO OILIEHKY CTEPEOTUIIOB.

[To ux MHEHUIO, CTEPEOTHUIIBI MPEACTABISAIOT COO0ON CXeMaTHYECKHUE,
CTaHJApPTU3UPOBAHHBIE O00pa3bl WM TNpeAcTaBiecHUS 00 0O0bEKTe, OOBIYHO
HMOIIMOHAJIBHO OKpalleHHbIE W 00JaJaloliue BBICOKOM YCTOMUYHMBOCTBIO.
ConepkaTenbHas CTOpOHA CTEPEOTHUIIA OTPAXKaeT CXeMaTUHYHOE U 00O0OIIEHHOE
BOCIpUsTHE (PArMEHTOB JIEHCTBUTEILHOCTH.

Kpome Toro, B paborax Takux aBTOpoB, kak B. C. Arees, B. ®.Iletpenko,
I1.H. IIuxupes, npocCiie:KMBACTCA OPUECHTALIMS HA U3YYCHHUE, TaK HA3bIBAEMBIX,
«aHTPOTIOCTEPEOTHUIIOB» (TEHAEPHBIX, MPO(HECCHOHATBHBIX, MOTUTHYECKUX, HO
MpexAe BCEro HSTHUYECKUX), KOTOpPhIE paHee CTalu OOBEKTOM U3YUYEHUS
3amaHbIX UCCIIEIOBATEIICH.

N. C. Kon, oTMeuaeT, 4To NpoIECC CTEPEOTUIH3AIIUMN CBSI3aH C TEM, UTO
CJI0°KHOE€ WHJMBUAYAIbHOE SBJICHUE aBTOMATUYECKHU MOJABOJIUTCS MO MPOCTYIO
0a30By10 (opMysly, BBIPAKAIONIYIO IEIbIi HAOOpP TIOXOXKHUX  SIBJICHUM.
CrepeoTuribl HEM3MEHHO MPUCYTCTBYIOT B HallleM CO3HAHWM, OHU HAKAILJIMBAIOT
HEKUW CTaHJapTU30BaHHBIN KOJUICKTUBHBIM OIBIT, BHYIIAIOTCS WHIWBHUAY B
MPOIECCe COUMAIN3ALMUA U PETYIUPYIOT €ro mnoBeneHue. CTepeoTHn MOXKET
XapaKTepU30BaThCsl KaK HCTHUHHBIM WJIA JIOKHBIM, MOXET BBI3BIBaTh Kak
MOJIOKUTENIbHbIC, TAaK U OTPULATENIbHBIE PEAKIHUH, BBIPAKAET OTHOIICHHE,
YCTAaHOBKY JaHHOM COIMAJIBLHOM TPYIIBI K OMpeeieHHOMY siBIeHuto [16, c.
190].

JluarBuct, nokrop ¢uionorndyeckux Hayk, C. I'. Tep-MwunacoBa maer

ciacayroaiee OIIpCACIICHHUC CTCPCOTUITY: 9TO ((CX@MaTHqCCKHﬁ,



CTaHJAAPTU3UPOBAHHBIN 00pa3 WM MPEICTABIECHNUE O COLMAIIBHOM SIBJIEHUU HJIN
00BEKTE, OOBIYHO SMOIMOHAIBHO OKpAIIEHHBIM W YCTOWYMBBINA, KOTOPBIH
BBIPQ)KAET TMPUBBIYHOE OTHOIIEHUWE YeJIOBeKa K KaKOMY-TTMOO SIBJICHHIO,
CJIOXKUBIIEECS TMOJ BIMSAHHEM COLMAJIBHBIX YCIOBUA WU MPEABIAYIIETO OIbITa»
[41, c. 138].

Takue uccnepoBarenu, kak K. Makraptu, B. M. Uzebur u P. Cnumpce
ONpENENWIA TPU OCHOBOMNOJATAIOUIMX MPUHIHKIA MPOLECCa CTEPEOTHNH3ALUN
[59, c. 7]:

1) crepeoTunsl y4acTBYIOT B OOBSCHEHHS COLUAIBHBIX SIBICHUN U
IIPOLIECCOB, YTO CIY>KUT aJanTaluy MepLentopa B HOBOM COLUAIbHOU
CUTYyalluu;

2) OHM SABJISIIOTCS HEKUMH SHEPTrOCOEPETarlMMU MEXaHU3MAMHU C LENbIO
HKOHOMHUH YCUJIUI MO3HAIOIET0 CyOBEKTa;

3) CTepeoTunsl eCTh CYXACHUS, pa3eisieMble COIMATbHBIMU TPYTMIaMH,
KOTOpbIE JOJDKHBI COOTBETCTBOBATh OOIIEHNPUHATHIM B3IJIAJaM H HOpMaMm
JJAaHHOM COLMAJIbHOW TPyNIIbl, NPEACTABUTENIEM KOTOPOM SBISIETCS caM
neprenTop;

B wuccnenoBanuu «Popular Culture: An Introductory Text» aBTOpBI
JI.Hax6ap u K. Jlay3, oTmMedaroT, 4TO CTEpPEOTHUIIbI BKJIIOYEHBHI B MAaCCOBYIO
KYJBTYpPY, OHU MOT'YT UCXOJUTH U3:

— 0coOeHHOCTel Bo3pacTa («TOJIbKO 0a0yIIKK HOCAT TIJIATKN»);

— mona («Bce KEHIIMHBI HE YMEIOT BOAUTH MAIIUHY»);

— pachl («KUTaNIbl OJJUHAKOBBIEC BHEILITHEY);

— penuruu («uciaM — peJurus Teppopar);

— npodeccun («Bce MONMHUIEHCKUE OEPYT B3ATKNY);

—  HaIMOHAJTBHOCTH («BCE PYCCKHUE MBIOT BOJAKY») [5].

Kak B pycckoM, Tak ¥ aHIJUHCKOM SI3BIKE CIIOBA «CTEPEOTHUID»,
«CTEPEOTUIHBII» UMEIOT HETaTUBHYIO OKPACKY, TOCKOJIBKY OHU ONPEIEISIIOTCS
CIIOBOM «UIaOJIOHHBII», KOTOPOE B CBOIO OYepelb, O3HAYACT THPEIMET

((PIB6PITBII>1, JIMILICHHBIN OPUTHMHAJIBbHOCTH U BBIPA3UTCIIbHOCTH)).
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Opnako Takoe OOBSCHEHHWE HE COBCEM CIPaBEAJIMBO, IMOAYEPKUBACT
C.I''Tep-MunacoBa, 0COOEHHO B KOHTEKCTE MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHHUKAIIHH.
CrepeoTurnHble  MPEACTAaBICHHS O  APYTMX  KyJbTypax MW Haponax
MOATOTABIMBAIOT K B3aMMOJICHCTBUIO HAC C HE3HAKOMOM KYJIBTYpOH, 00JIeTdaroT
BO3MOJKHBIN yJap, COKpamaroT KyiabTypHbid mok [42, c¢. 139]. Baaromaps
CTEPEOTUINIAM YEJOBEK BBIXOJUT 3a PAMKH CBOETO Y3KOTO COLHUAIBHOIO,
reorpapuueckoro M MOJUTUYECKOTO MHUpPa U COCTaBISET YK€ Oojiee MOIHOE
MIPEACTABICHUE O MUPE B LIEJIOM.

Cam TepMHH «cTepeoTHID» (Iped. stereos - TBEpblil, typos - OTIEYaTOK)
OBLT BBEJEH aMEpUKAaHCKUM coiuosioroM Y. Jlunnmanom. Eme B 1922 1. on
Clella]l TOIBITKY OINPENEIUTh MECTO W POJb CTEPEOTUIIOB B CHCTEME
obmiecTBeHHOTO0 MHEHus1 [5]. VY. Jlunmman ompeaenus CTEPEOTHN  Kak
YHOPSAIOYECHHYIO, CXEMAaTUYHYIO, IETEPMUHUPOBAHHYIO KYJIBTYPOU «KapTHHKY
MHpa» B TOJIOBE YEJIOBEKA, KOTOpas SKOHOMHUT €ro YCHJIUS NPHU BOCHPHITHU
CJIOKHBIX 00bekTOB Mupa (People trust pictures in their heads).

[Ton crepeorunamu Y. Jlunnman ToOHUMal Hekue Mojeau (patterns),
KOTOpbIE JAETEPMUHUPYIOT (UIOCOPHUI0 KU3HU JUYHOCTU. ODTH 3apaHee
U3BECTHbIE CYXJEHUs O (akTax, SBICHHUSIX, CBOEM MU YY>KOM JTHOCE
(bopMUpPYIOT OIpeneseHHbIE TPEACTAaBICHUS €Ule 10 HEMOCPEICTBEHHOTO
B3aMMOJICHCTBHST B  peanbHOH ku3HHM [5]. CrepeoTHnsl  JTOMOIHSIOT
HEJIOCTAIOINIYI0 MHPOPMAIINIO, «...MapKUPYIOT OOBEKTHI JIMOO KaKk 3HAKOMBIE,
J1M00 KaK CTpaHHbIE U HEOOBIYHBIE, YCYTyOJsid pa3audus M0 STOMY HapameTpy:
clleTKa 3HAKOMOE€ TMOJAETCs KaK O4YeHb OJM3KOEe, a UyTh-4yTh CTPaHHOE — Kak
a0COJIOTHO Uyxoe» [5].

JlunnMaH akUEeHTHpOBaJl BHHMMAaHME Ha HaJU4Me CBOEOOpa3HBIX
«KOTHUTHUBHBIX  KapT», OMNOCPEAYIOIIMX M  HalmpaBJSIOIUX  IPOLECC
CoIMaabHOrO0 To3HaHus [7/]. BeipaboTanHas WM KOHIICMIUS, KOTOPYIO B
JanbHEHIIeM €ro IMOocCJeloBaTean pa3BWIIM, CTajda TEOPETUYECKUM Oa3ucom
IPOMAraHJuCTCKOTO METOJla CTEPEOTUIU3ALUN  OOIIECTBEHHOTO MHEHHUSI.

HpoaHaJII/IBI/IPOBaB MacCCOBOC€, 06I>II[CHHOG CO3HAaHHUEC HW POJIb IPECChl B
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CTAaHOBJICHMH OOIIECTBEHHOTO MHEHWs, Y. JIUmmmaH mpuIien K BBIBOAY, UYTO
MMEHHO CTEpPEOTHUIIbl, WHBIMU CJIOBAaMHU, MPEAB3SITHIE MHEHUS, YIPABISIOT
MPOLIECCOM HAIIETO BOCIPUSTHSI.

B  KOTHUTMBHOW JIMHTBUCTUKE W  HTHOJMHIBUCTUKE  CTEPEOTHUII
COOTHOCHUTCSI C COJEP>KATEIbHON CTOPOHOM f3bIKAa U KYJBTYpPBI, MPEICTABISSA
co0o0# MeHTanbHBIN cTepeoTun. B «KpaTkoM cioBape KOTHUTUBHBIX TEPMUHOBY
E.C.KyOpsikoBoii TOJ CTEpPEOTHUIIOM TIOHMUMAETCS CTaHAAPTHOE MHEHHUE O
COLIMAJIBHBIX TPYIIMAaX WM 00 OTAENbHBIX JUIAX KaK MPEJCTABUTENSAX ITHX
rpym [19].

B cBoenr knure «llpupoma mnpeapaccynka» 1. Ommopr Ha3bIBaeT
CTEPEOTHUIT KOTHUTUBHBIM 3JIEMEHTOM CIelU(PUUEeCcKOi COMATbHON YCTaHOBKU
— 3THUYECKOIO Mpeapaccyaka. BaxkHO MOMHUTB, YTO MPEapPacCyI0K, UMEET JIBa
[JIABHBIX COCTABJISIONINX 3B€HA: YCTAHOBKY CUMIIATUX WA AHTUIATUU, KOTOPBIE
JIOCTUTAlOT PaBHOBECHOTO COCTOSHUSI uUepe3 cucTteMy yoexnaeHuid. Onmopt
1oJjiaraeT, 4YTo CTEPEOTUIBI HEOOXOIUMBI JJIsl 3aKPEIICHUS MPEIIIECTBYIOIMINX
B3IJISIOB U MIPEAPACCYIKOB, & TAKKE YTBEPKICHHUS CYIIECTBYIOIIETO, TPEHKHETO
MOJIO’KEHUS] B MEXKTPYIITIOBBIX B3aUMOOTHOIIEHUAX. TakuM 00pa3oM, CTEpEOTHUIT
SBJIIETCSI CIIOCOOOM OpraHu3aluu WH(POpPMAIMU O COIIMYME, OTPaBAATEIbHBIM
MEXaHU3MOM I OJOOpPEHUSI WM TOPHUIAHUS KAKOW-TUOO TPYIIbBI JIOJIEH |
BOXKHBIM CPEJCTBOM CEJIeKIIMM HWH(pOpManuu i OO0JIeTYeHUs] TMPOIECCOB
BocnpusiThs U pedekcun [52, c. 192].

B mr000M 00111ecTBE UMEIOTCSI CTEPEOTHUIIBI, HO BaKHO OTMETUTh, YTO JJISI
KaXJoro oOmecTtBa OHM  0c000  WHAWBHAYyalbHbl.  OTEYECTBEHHBIM
JUHIBOKYJIbTYyposior B. B. KpacHbpIX moguepkuBaeT, 4To CTEPEOTHUIBI BCErAa
HaIlMOHAJIbHBI (T. €. STHOKYJIbTYpHBI). HO naxke eciu BcTpedaroTcsl aHAJIOTH B
Pa3JIMUHBIX KYJbTYpax, MPU CTOJKHOBEHHH C TAKUMHU «KBAa3WyHUBEPCATHUSIMU
HEO0OXOMMO TPOSBIATH OCOOYIO OCTOPOKHOCTH, MOCKOJIBKY Takue (DEHOMEHBI
COOTBETCTBYIOIIME, HO He uacHTUYHBbIE. COBIazas B 1I€JIOM WM B OCHOBHOM,
dbeHoMeHbl ~ MOTYT  pa3au4aThCs  HIOAHCAMH, JCTAISAMH, HWMEIOIUMU

IPHUHIKKATBHOE 3HaYeHue [17].
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B cBoeit monorpajpuu H. B. Copoxuna mpesaraer HanOosiee MOJIHYIO
TUTIOJIOTHIO CTEPEOTHUIIOB, KOTOpas BKIIOYAaET B ce0s OOBSICHEHHE MPHUPOIbI
dbeHomMeHa cTepeoTuIia, ero MHOrooOpas3us U €CTeCTBEHHOCTH CTEPEOTUITN3ALIUN
KaK MEXaHU3Ma YEJOBEYECKOTO MBIIUIEHHUA. ABTOpP MOJYEPKUBAET, YTO
CTEPEOTUIIBI MOXHO OOHAapyXUTh Kak B MEXKYJIbTYpHOH, TaKk M B
MOHOKYJIbTYpHOM KOMMyHUKalnv, B CMU u B eXeIHEBHOM KOMMYHHUKaIUU
Jr0AeH, Ha TPYNIOBOM W WHAWBHIYyaJbHOM YpPOBHSAX, OHH MOTYT OBITbH
0CO3HABaCMbIMH U HeOCO3HaBaeMbiMu [38].

B cootBercTBMM ¢ mepBoll  Kiaccupukauued 1O  CyOBEKTY
cTepeoTunu3auu (MO0  HOCUTENI  CTEpPEeOTHINa), aBTOp  MOJpa3lielseT
CTEPEOTUIIbI HA'

1. KoneKTUBHBIE (KOJUIEKTUBHBIE CTEPEOTHIIBI OMPEAEISIOTCS TEM, UTO
OHU Ppa3JEAIOTCA JIOCTATOYHO OOJIBLIIMM YHCIOM WHIUBUAOB B TIpelenax
COLIMAJIbHBIX OOIIHOCTEN; B KauecTBe CyOBEKTa CTEPEOTUIIM3ALUU B JTAHHOM
clly4ae BBICTYIAET COLlMaIbHAsi OOIIHOCTD B LIEJIOM);

2. UHOUBUyaJlbHbIe  (MHAMBUAYalbHBIE  CTEPEOTHIBI  SIBIISIOTCS
MPEAICTABICHUSIMU OTAEJIBHOIO MHIWBUIA, OHU MOTYT OBITh B OOJbIIECH WM
MEHBIIIEH CTENEHU HUACHTUYHBIMU KOJUIEKTUBHBIM CTEPEOTHIAM, HO TaKXKe
MOTYT a0COJIIOTHO HE COBMA/IaTh C HUMH).

CrepeoTHnsl 4acTO BOCIPUHUMAIOTCS JIIOJIbMH (PEHOMEHOM COLIMATIBHBIM,
BHEIIHUM 10 OTHOIIEHHIO K JIMYHBIM NPEICTaBICHUAM U OTPULIAIOTCS Y ceOsl Ha
WHIUBUYAJIbHO-TICUXOJIOTUYECKOM YPOBHE KaK HEYTO HEraTUBHOE M COLIUAIILHO
HEJIOMYCTUMOE.

[To mapameTpy NpHUHAJUIEKHOCTA CYOBEKTa CTEPEOTUIN3AIUN K OOBEKTY,
CTEPEOTHUIIBI MOAPA3ACIAIOTCS Ha!

1. aBTOCTEpPEOTHIIHI;

2. TETEPOCTEPEOTHUITHI.

ABTOCTEpEOTUIT — 3TO TOT 00pa3, KOTOPBIM MPEACTaBISET COLMAIbHAs
rpymmna o camoi cebe, TeTepoCTePeOTHI — TO MPEICTaBICHHUE, KOTOPOE UMEET

nanHas Tpynmna o japyrux [38]. ABTOCTEPEOTHIIBI M TE€TEPOCTEPEOTHUIBI HE
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SBJIIFOTCS. aBTOHOMHBIMU 3JIEMEHTAMM, OHU CTPYKTYPHO TECHO CBSI3aHBI B OJJHO
LEJO0CTHOE 00pa30BaHUE JIMYHOCTHOIO W TPYIIIOBOTO CaMOCO3HaHuA. B sTom
3aKJII0YAIOTCA 3HAYWTEIbHbIE (DYHKIMM HAIMOHANBHBIX CTEPEOTUIIOB —
MEXTPYIIoBoi muddepeHInand U TOAACpKaHUs MO3UTUBHON TPYIIOBOM
uaentnunoctu [39, c. 126].

Kpome Toro, B nanHO# Kiaccudukanuuy enie BhIACISIETCS METaCTePEOTHIIL,
110J1 KOTOPBIM MOHUMAIOT MPEANOJIAraeMblil y APYroi rpymIibl F€TepOCTEPEOTHIL,
U KOHTPCTEPEOTHI, KOTOPBIA TMPUIKCHIBAIOT HE TpyIMIe B IEJIOM, a €€
OTJCIIBHBIM «HETUITUYHBIMY TIpencTaButessam [37, c. 71].

H. B Copokuna knaccupuuupyer CTepeoTUIIbl Ha TPU OOJBIINE TPYMIbI
1o 00BbeKTY cTepeoTunu3anuu [38]:

1. anTpOnOCTEPEOTHUIIHI;

2. COOBITUITHBIE;

3. IpeIMETHBIE.

AHTPONOCTEPEOTHUITBI B CBOIO OYEPEb MOAPA3AEISIOTCS Ha CTEPEOTHUIIBI
NIEPCOHANINM, KOTOpPBIE ONPENENISAI0T OTACIBHOIO YEJIOBEKa, HaIlpuMep,
U3BECTHYIO JUYHOCTb, U COLIMAIIbHBIE, OTHOCAILMECS K KaKOH-T1M00 COLMaIbHOM
rpyrmie U JioaaM kak ee wieHaMm [25]. CoObITHIHBIE CTEPEOTHUIIBI OTHOCITCS K
COOBITHSIM, a B KaUeCTBE O0BEKTa CTEPEOTUNU3ALMHU MPEAMETHBIX CTEPEOTHIIOB
MOXET OBbITh Belllb KakK (U3UUYECKUU MpeAMET M TOHSATHE KaK JIOTUYECKU
MBICIIUMBIN ITPEIMET.

Crnenyromast KiaccU(pUKALMs CTEPEOTUIIOB 3aBUCUT OT COJEpKaHUS
ah(heKTUBHOTO KOMIIOHEHTa cTepeoTuna. JlaHHbBI Kputepuil mnoapaszaenser
CTEpEOTUIIbl Ha TO3UTHBHbIE M HeraTuBHble. CyllecTByeT MOA0OHas
KJ1accu(UKanus CTepeOTUIIOB MO UX COJEPKAHHUIO, B COOTBETCTBUU C KOTOPOM
OHU OBIBAIOT OTPHUIIAIOIIME C arpeCCUBHBIM COJAEP)KAHUEM U YTBEPKIAIOLIUE C
0€300UTHBIM COJIepKaHUEM.

Baxxno He ynyctuthb TOT (akT, UYTO CTEPEOTUIBI C Pa3HbIM
AMOILIMOHAJIBHO-OLICHOYHBIM 3HAYEHUEM MOTYT MUMETh €IWHYK) KOTHUTHUBHYIO

COCTABJISIIOUIYIO W TMOJpa3ymMeBaTh OJHY M Ty K€ 4YepTy, NPHCBAUBAEMYIO
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Hapoxy. Hampumep, aHrnmMuaHe CYHMTalOT, YTO OHHM XapaKTEPHU3YIOTCA
CIEPKAHHOCTBIO M YBaXXEHUEM TMpaB JIOACH, B TO BpeMs, KaK aMEpPUKaHIIbI
BUJIAT aHTJIMYAH XOJOIHBIMU CHOOAMH.

C pa3nuuHBIMM KOMIIOHEHTAMU CTPYKTYpBl CTEpPEOTHIIA CBS3aHA eEIIe
olHa Kiaccudukanus crepeoTunon, aBTop kotopod FO. C. Merénkuna. Ilo
COOTHOIIIEHUIO KOMIIOHEHTOB CTPYKTYpP CTE€PEOTHIBI MOAPA3ACIAIOTCS Ha
peIpacCcyAKu, IBPUCTUKH, HOpMBI U Tpaaunuu. 10. C. MeTénkuHa BKIIOYaeT B
CTPYKTYpY  CTEpeoTHNna  CIEIyIOIIME  KOMIIOHEHTBI:  paldOHAIbHBINA
(KOTHUTHUBHBIN), SMOLHUOHAIIBHBIN (abexTUBHBIIT) 151 MOTOPHBIN
(moBeneHueckmii) [27, c. 132]. B mpenpaccynke mnpeoOiaiaronuM sBIISETCS
HETaTUBHBIM HIMOIIMOHAJIBHBIM KOMIIOHEHT, OT KOTOPOTO, B CBOIO Oue€peib,
3aBHCUT MOTOPHBII KOMIIOHEHT, a COJAEpKaHHE PAIMOHAIBHOTO KOMIIOHEHTa
MOKET PaCXOJIUTHCS C YMOLMOHAIBHBIM KOMIOHEHTOM. B 3BpHUCTHKE IIaBHBIM
SBJIICTCSI PAllMOHAIBHBIA KOMIIOHEHT, 3MOIIMOHAIBHBIM KOMIIOHEHT HIpaeT
JOTIOJTHUTENBHYIO POJIb, B TO BpeMs KaK UX COYETAHHEM PYKOBOJHUT MOTOPHBIM
KOMIIOHEHT. B Tpaauuuu Benxylmum sIBIS€TCS MOTOPHBIA KOMIIOHEHT, KOTOPBIN
OTIPE/IETSICT OCTANbHBIE KOMIIOHEHTHI 1O MpUHIUMY: «Bce Moau Tak IemaroT,
3HAUUT, 3TO Pa3yMHO W MPaBUILHO». B HOpME JOMHUHHPYET IMOIMOHATLHBIM
KOMITOHEHT, UM OMpEEIAIoTCA Apyrue nBa komrnoHeHTa. Hopma paGortaer mo
CIIEYIOIIEMYy alIrOpUTMy: «ITO HENpPaBHIBHO (HEKpPacwBO, HEXOPOIIIO,
HEITUYHO), TIOSTOMY 3TO HEPAa3yMHO, M HUKTO TaK He moctymaet» [27, ¢. 51].

Kpome Toro, mpeanpuHHUMaNKCh TOMBITKA KJIacCU(PUKAIUA C TIO3UIUN
nporiecca (OPMUPOBAHHUS CTEPEOTUIIOB. Tak, HampuMep, MO MEXaHU3MY
dbopMHUpOBaHUS BBIIEISIOT JEAYKTUBHBIE M WHAYKTHUBHBIE CTepeoTurbl. OHH
OTJMYAIOTCA APYT OT Jpyra TeM, YTO ACIYKTUBHBIC CTEPEOTHIIBI CBS3aHBI C
O0OOIIIEHHBIM  TPEICTABICHUEM, KOTOPOE TMPUMEHAETCS K  KaKIOMY
MPEACTaBUTENIO OMPENEIEHHON KyIbTypbl, B TO BpeMsl KaK WHIYKTHBHBIC
CTEpEOTHUITBI BO3HUKAIOT HA OCHOBE OTPAHMUYEHHOTO OIBITa OOIICHUS C OTHHUM
WM HECKOJBKUMHU TMPEACTABUTEISIMU JPYrOM KyJIbTYphI, KOTJA Kakasi-TO

ONpeJieieHHasl  CUTyallusi MPOBOIHUPYET (POPMUPOBAHUE CTEPEOTUITHOTO
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npeiacTaBieHus 000 Bcedl coumanpHOM rpymme. VMeHHO WHAYKTHUBHBIE
CTEpEOTUIIBI  CIIOCOOCTBYIOT (OPMUPOBAHUIO WJUIIO3UU  3HAHUS JAPYroi
KYJIBTYPBI, YTO SIBIIIETCS HE UM criocobom ee mo3uanus [10, c. 162].

[To ycnoBusiMm (GopMUpOBaHMS pa3IWYAlOT HWHTCHIMOHAIBHBIE U
CIIOHTaHHbIE CTEepPEOTHUMNHbl. VHTEHIIMOHANBHBIN cTepeoTun  (popmupyercs
[EeJCHANPABICHHO TP  CO3JaHUU  OMpeNeJIeHHOro o0pa3a, 3a4acTyio
HETaTHUBHOTO, CIIOHTAHHBIE CTEPEOTHUITBI BO3HUKAIOT 0€3 BIMSHHUS KaKUX-JHOO
HEO0OXOIMMBIX BHEIIHUX (PAKTOPOB.

[lo crenmeHM H3MEHSEMOCTH CTEPEOTHIBI JENISATCS Ha 3aKOCTEHENbIE
U TMOKHE, YCTOMYMBBIE M MOJBHKHBIC, IO CTEMEHU aJIEKBATHOCTH OTPAXKEHUS
JEWCTBUTEILHOCTU HAa TOYHBIE U HETOYHBIE UM UCTUHHBIE U JIOXKHBIE. BhICOKMI
MPOIEHT HMCTUHBI CTEPEOTUIA MOMOTAET KOMMYHHMKAHTY OPHUEHTHUPOBATHCS B
CUTYyallUl MEXKYJbTypHOro oOmeHus. M Hao0OpOT — JOXHBIA CTEPEOTHI
CIIOCOOCTBYET MOSIBJICHNI0 KOMMYHUKATHBHBIX Heyaad [6, c. 46].

B 3aBucMMOCTM  OT  COUHMAJIBHOW  TPYNNbL,  IOABEPraroOlICUCs
CTEPEOTHUTIN3AINH, BBIJCISAIOT TEHACPHBIE, BO3pacTHbIC, MpodeccroHaIbHEIE,
pacoBble, dTHUYECKHE / HallMOHAJbHbIC, KOH(PECCUOHAIbHbIE / PEIUTHO3HBIE,
pEruoHabHbIE, KJIACCOBBIE, MOJIUTUYECKHE cTepeoThnsl W T.A. KommuecTBo
BUJIOB JIaHHOM KJIacCU(PHUKAIMK HAMPSMYIO CBSI3aHO OT KOJMYECTBA TPYIII
BHYTpM  couudyMa.  T[pagullUOHHBIMH  OOBEKTaMHU  ATHOTPAPUUYECKUX
UCCIICIOBAHUM  CTajdu TaKuW€ Pa3sHOBUIHOCTU  CTEPEOTUIH3UPOBAHHOTO
MOBEJICHUS, Kak oOpsabl M 0O0blYah, MOCKOJIBKY HMEHHO B CTEpeoTHUNax
MOBEACHUSI OTUYETIMBO BBIPAXKAETCS HATHUYECKOE CBOEOOpa3ue KyJIbTYpHI.
Hcxoast U3 3TOro, CTOUT OTMETUTh, YTO MHPUHAJICKHOCTh K ONPEIEICHHOU
KyJbTYpEe OMNpEeNesieTcss HajduyhueM O0a30BOro CTEPEOTHUITHOrO siipa 3HAHWM,
MOBTOPSIOIIETOCS B IIPOIIECCE COIUATN3AlN HHIUBUIyYMa B OOIIIECTRBE.

CrepeoTunbl TakKe MOTYT TMOAPA3AEIATbCS Ha Teorpaduueckue (K
pUMEpy, «KHU3Hb B MaJICHBKHX TOpoOJiaXx CKy4dHEe, YeM B METramojucax») U
BeIIEBbIE (HApUMEp, «HEMEIKUE MAIIIMHBI — caMmble JydIne»). B OonpmmHcTBE

ClIyd4acB CTCPCOTHUIIBI HMCIOT HCﬁTpaHBHym KOHHOTAOUIO, OJHAKO IIpU HX
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IIEPEHOCE OT KOHKPETHOIO 4YEJOBEKa Ha T[PYINIy JIOACH (COUalbHYIO,
THUYECKYIO, PEIUTUO3HYIO, PACOBYIO M IP.) YAaCTO NPHOOPETAIOT HEraTHUBHBIM
xapaktep. IMEHHO Ha CTepeoTHUINax OCHOBaHbl TaKUE SIBICHHUSA, KaK pacusM,
CeKCU3M, KceHOPoOus U mpouee.

B nmaHHOl paGoTe OOBEKTOM BHUMAHHUS SBISAIOTCA 3THO- U
COLIMOKYJITYPHBIE CTEPEOTHUIIBI, OCOOEHHOCTH KOTOPBIX OyJIyT PacCMOTPEHBI B
ciemyromieM naparpadge.

HecmoTpss Ha TO, 4TO CTEpPEOTHUN HE BCEr/Aa SIBISIETCS TOYHBIM M HE
MO3BOJISIET CyOBeKTy aJIeKBaTHO BOCIIPUHUMATh COLIMAJIBHYO
JNENUCTBUTEIBHOCTD, €r0 HAIMYME UIPAET 3HAUMMYIO POJIb B OLICHKE YEIOBEKOM
OKpy»Xarlero Mupa. B naHHoM mnaparpade HaM NpeacTaBisIETCS Ba)KHBIM
TAaK)K€ pPacCMOTPETh OCHOBHbIE (DYHKIIMM CTEPEOTUIIa B MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKALIHMH.

Onna w3 HUX OOECHeYrMBaeT SKOHOMHUIO PECYpCOB MBIIUIEHUS, KOI/a
CTEPEOTHUIIBI  MO3BOJIIIOT 3HAYUTEIBHO COKPATHTh BpEMs pEakUud Ha
WU3MEHSIOIYIOCS PEAIIbHOCTh, YCKOpUTh Tmpouecc no3HaHusa. Cruepyromas
byHkuuss — anantuBHas (IPUCIOCOOMTENbHAs), OHA MPOSBISIETCS B
ONPENEICHUN UCTUHHOCTH U JIOKHOCTH CTEPEOTHUIIA NMPU aHAIN3€ KOHKPETHOU
cutyanui. B TO ke BpeMsa, OJHOM M3 BaXHEWIMX (QyHKIMI cTepeoTuria
ABJIgeTCS (DYHKIMSI MCKAKEHUSI PEAIbHOCTH, KOT/Ia HEKOTOPbIE MPEICTABICHUS
HE COOTBETCTBYIOT PEAJbHOCTH U CUUTAIOTCS BBIMBIIUICHHBIMU. B nanpHeimem
NEUCTBUTENBHBIN 00pa3 TepseTrcss WM HUCKAXKAETCA, YTO MPEnsTCTBYET
pacno3HaBaHUIO MPABWIIbHBIX, PEaJbHBIX YEPT COLUANIbHBIX 00BEKTOB. Kpome
TOT0, CTEPEOTHI BBHIMOJHSIET BAXKHYIO (DYHKIIMIO OPUEHTAllMU WHIUBUIYyyMa B
OKpPYXaIOIlEM MHUPE, a TAK)KE OKa3bIBACT BIMSHUE HA €r0 BOCHPUSITHE, TAMSITh,
oOyueHue, MBIIIEHUE U MEKITMYHOCTHBIE OTHOLLIEHHUS.

W3BecTHbIE IICHXOJIOTM M 3THOICUXOJOTM ONPEIENSIOT CIEAYIOIUN
CIUCOK (DYHKIIMI CTEpeoTUria, B KOTOPbIA BXOAST U T€, YTO ObUIM NMPUBEACHBI

HaMU paHee:
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— KyMyJsTHBHas (QYyHKIHS (3aKIIF0YAeTCs B HAKOIUICHUH U TEPeavn yiKe
UMEIOTIIEHCST THPOPMAIIHH );

— (pyHKIHSI 5)KOHOMHH MBIILICHUS,

— mpucnocoOuTeNbHas (aJanTUBHAS);

— OpHEHTAIlMOHHAS;

— KOH(IMKTO-pa3pemaromas (CBsi3aHa ¢ BBIPAKEHHEM COOCTBEHHBIX

BHYTPEHHUX KOH()IUKTOB M HAIIPABJICHUEM UX Ha APYTUX JIOJEH);

No3HaBaTeIIbHAS;

— KOMMYHHUKAaTHUBHas,

— (YHKITUS 3aIIATH TO3UTUBHON dTHHYECKOW HICHTUYHOCTH;

— yukums genermTuMu3anuu /  JIeryMaHu3anuu - (BBIpakaeTcs B
ONpaB/laHUM KpaHEe HEraTUBHOTO OTHOIICHUS K TpYIIe, MOoJBepraromencs
CTEPEOTHUTIU3AIIIH).

Takum 00pa3om, BaXKHO HE yIYCTUTh TOT (aKT, YTO CTEPEOTHUIT — ITO HE
TOJIbKO YCTOMYMBOE MHEHHUE O JIOJAX WA COOBITUSX, CJIOKUBIIHUECS B
oOmmiecTBe, HO M TO, YTO OH HUIPaeT BAKHEHUIIYIO POJIb B (OPMHPOBAHUU

B3aMMOOTHOIIICHUH MEXTY JIFOIbMH, HAPOJAAMH | IIEJIBIMHU KYJIBTYpPaMHU.
1.2. DTHO- ¥ COLMOKYIBTYPHBIE CTEPEOTUIIBI

B npenpinymem naparpade HaMmu ObIIT pacCMOTPEH (PEHOMEH cTepeoTHra
B 1I€JIOM, ONMCaHbI ero GyHKIWUU U TMPUBEACHBI pa3inyHbie Kiaccuukanuu. B
JTaHHOM maparpade mpesaraeTcs yAeluTh BHUMAHHE TaKOW Pa3HOBHIHOCTH
CTEPEOTHIIa, KaK 3THO- ¥ COIIMOKYJIHTYPHBIE CTEPEOTHIIHI.

[Tox STHUYECKUMHU CTEPEOTUIIAMHU TOHUMAIOT OTHOCUTEIHLHO YCTOWYNBHIC
MHEHHUST 0000IIEHHOrO XapakTepa O TOW WM MHOW 3THHUYeckoi rpymme [30, c.
197].

DTHHUYECKHE WM JITHOKYJIBTYPHBIE CTEPEOTHITBI — 3TO «ECTECTBCHHBIC

COCTAaBHBIC YaCTHM HAIIMOHAJIBHOI'O CO3HAHHsA, TaK HA3bIBACMBIC, KOJIJICKTHMBHBIC
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IPEJCTaBICHUs OJTHOTO 3THOCA O APYrOM MM O CBOEM COOCTBEHHOM» [46, c.
50-51].

B coBpeMEHHOU IICUXOJOTMYECKOW HAyKe TMOHATUA «HAUUOHAJIbHBIN
CTEPEOTUI» U «ATHUYECKUM CTEPEOTUID» CUHOHUMUYHBL. TpaJuIIMOHHO TEPMUH
«HAITMOHAJIBHBIN WJIM YTHUYECKHN CTEPEOTHUID» TPAKTyeTCs KaK YCTOMYMBOE,
CXEMaTUYHOE U HMOIMOHAJIBHO OKpAIIeHHOE MHEHHUE OJHON JTHUYECKOU
OOITHOCTH O APYToM uiu 0 camoi cede. OHAKO, CTOUT OTMETHUTh, YTO TOHATHE
«HAITMOHAIBHBIN CTEPEOTHII OTpaKkaeT TOJIBKO XapaKTePUCTUKU
chopMUpOBaBIIICICS HAIMKM, B TO BpeMs KaK «ITHUYECKUU CTEPEOTUID»
OXBAaThIBAET XaPAKTEPUCTUKH MHOTHMX OSTHOCOB, Ha OCHOBE KOTOPBIX
chopmupoBanachk Harusg [14]. CoxpepkarellbHO TPaKTOBKA JaHHBIX MOHSATHI
3aBUCUT OT TOTO, YTO MPUHATO MOHUMATh TIOJI STHOCOM U HallUEH.

DTHOC M HAIUs — SIBJICHUSI, OTHOCSIIHMECS K Pa3HBIM COIMAIBHBIM chepam.
FO.1. CemeHoB yTBepKaaeT, 4yTO ATHHUYECKAs OOIIHOCTh HamOoJiee 3aMETHO
MPOSIBIISIETCSI B TaKUX Ipolleccax, KaK STHUYECKAas aCCUMWISAIUA, CIUSHHUE,
BKJIFOUEHHE U dTHUYECKOE PACIICIIIIEHUE, KOTOPhIE MPOUCXOISIT HE3aBUCUMO OT
CO3HAHUS U BOJIM JIIOJICH.

CyIIHOCTh HallMK, HAITPOTHB, BHIPAXKAETCSI B HAIIMOHAIBHBIX JIBUKCHUSX,
3alpOrpaMMHUPOBAHHON JICSTEIILHOCTH JIFOACH, HAIPABICHHOW Ha JOCTUXCHHUE
HEKOTOPBIX IIeJiel, 3a4acTyl0 TMOJUTHYECKUX. B 3THUX JIBWXKEHUAX HaluUs
BBICTYIIA€T KaK OIpeicieHHas OOIIECTBEHHAsS, MPEXKJE BCEro IMOJUTHYECKAs,
CHJIa, ¢ KOTOpo# Hamo cuutathes [40, c. 236-266].

B cBoux paborax B. B. NiblomkuH HacTauBaeT Ha pa3rpaHUYEHUU
MOHSATHH «HAIIMOHAIBHOTO M ATHUYECKOTO CTEPEOTHIA». ABTOP OOBSICHSICT 3TO
TE€M, YTO «3THOC OTHOCHUTCS K HApOJHOCTH, K HAI[MOHAJIHLHOMY O0Opa30BaHUIO,
KaK TPaBWIJIO, HE UMEIONIEMY COOCTBEHHOW TEPPUTOPHH M TOCYJAPCTBEHHOCTH,
a HalMs BCErla MPUBS3aHA K OMpeAeiIeHHOW Tepputopun». Mcxons u3 3Toro,
ATHUYECKUN CTEPEOTHUIN SBJSIETCA OoJiee IIUPOKUM TIOHSTHEM, KOTOPOE
BKJIIOUMJIO B ceOsl pOJOIIEMEHHBIC CTEPEOTHUIIBI M CTEPEOTHIIBI HAPOJHOCTH B

OCJIOM. HaI_II/IOHaJILHBIG CTCPCOTUIIBI BXOJAT B IIOHATHC J3THHYCCKOI'O, OHH
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CBA3aHBl C KOHKPETHOM CTpPaHOM, TIOCYIapCTBOM W  OTHOCATCA K
rocyaapcTBooOpasyrorieit Haruu [ 14].

Takum 00pa3oM ITHUYECKHUI CTEPEOTUIl CTOUT paccMaTpuBaTh B OoJiee
IIMPOKOM  COLMAJIBHOM  CMBICIIE, 4Y€M  HAlUWOHAJBHBIA  CTEPEOTHII,
(GYHKIMOHUPYIOIINNA B TpaHUIIAX TAKOM COIMAIBbHOM CUCTEMBI KaK TOCy1apCTBO.

BaxxHo oOpaTuTh BHUMaHUE Ha COIMOKYJBTYPHBIM acCMEKT dTHUYECKOTO
crepeotuna. llockonbky MHO00H A3THOC SIBISETCSI HOCHUTEJNEM OIPE/IeICHHON
KyJbTYpbl, BHYTPM M BHE KOTOPOMl MPOUCXOJUT B3aUMOICHCTBUS €€
MPEJICTABUTEIIEM, ATHOKYJIbTYPHBII CTEpPEOTHI MOKHO HAa3bIBATh
COLUMOKYJIBTYpHBIM. COLMOKYIBTYPHBIA CTEPEOTHUI — 3TO YHNPOIICHHBIMH,
CXEMATU3UPOBAHHBIM 3MOLMOHAIBHO OKPALICHHBIM YpPE3BBIYANHO YCTONYUBBIN
o0pa3 KyJbTypbl ’THUYECKOW WJIM HALIMOHAJIBHOM TPYMIbl, PACHPOCTPAHEHHBIN
Ha Bcex ee mnpencraBurened. Takum oOpa3oM, Mbl OOBEAMHSIEM OTH
B3aMMO3aMEHSEMbIE TIOHATUA B  OJHO: '"OTHO- U  COLUOKYJIBTYPHBIC
CTEPEOTHIIBI".

OTHO- U COIMOKYJIbTYPHBIA CTEPEOTHUI MPEACTABISIET COOOM OCO3HAHUE
XapaKTEPHBIX C TOYKH 3PEHUSI JTAHHOTO 3THOCA MPU3HAKOB APYTHX 3THUYECKUX
OOILTHOCTEH, YTO OCYIIECTBIsETCS B ¢opMe TMOCTpOCHHS o0pasza uyXou
ATHUYECKOW TpyNIbl. DTO €CTECTBEHHBIE COCTABHBIE YaCTH HAIMOHAJIBHOTO
CO3HaHUS, KOJUICKTHBHBIC TMPEJICTABICHUS O CBOEH WM HWHOW STHUYECKOU
rpynme.

Baxneiiiieli 0COOEHHOCTBIO 3THO- M COLIMOKYJIBTYPHOTO CTEPEOTHUIIA
MO>KHO Ha3BaTh €r0 yCTOMYMBOCTh. POPMUPYSCH B TEUEHUE COTEH JIET, TAKUE
CTEPEOTHUIIHI BKITIOYAIOT B c€0s1 HACTIEAyeMbIE U BOCTIPOM3BOIMMBIE KOMITOHEHTHI
HAIIMOHAJIbHOW TPAJUIIMU, OTPAXKAIOTCA B «YyCTOMYUBBIX TEKCTaX KYJIbTYPHI,
CBOETO pOJIa KYJbTYPHBIX UAMOMAX, BIIMCAHHBIX B KOJI HALIMOHAIBHOW MTAMSITI
[18].

Cpenu Ipyrux xapakTEpHBIX OCOOCHHOCTEM ITHO- M COLIMOKYJIBTYPHBIX
CTEPEOTUNIOB ~ CTOUT  BBIICIHUTH  YIPOLIEHHOCTD, OTHOCHUTEIIbHOCTb,

CyOBEKTUBHOCTh, BBIPAKEHHOCTh (MHTEHCUBHOCTH CTEPEOTUITHOTO 3(PdekTa),
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HANpPaBJIEHHOCTD (0JaronpusTHOE, HETaTUBHOE WJIM HEHTpPaIbHOE OTHOILIEHUE K
Ipyromy 3THOCY) [44, c. 41].

OTHO- W COIMOKYJBTYPHBIA CTEPEOTHUI COCTOUT M3 KOTHUTHUBHOTO
jieMeHTa  (Comep)KaHWe) U SMOIMOHAIBHO-apPEKTUBHOTO  AJIEMEHTa
(oTHOIIIEHUE).

Takue crepeoTunsl (GOpMHUPYIOTCS B pe3ysbrare (yHKIHMOHUPOBAHUS
HallMOHAJIBHBIX OObIYAaEB U HPABOB, HAKAIUIMBAsI UICTOPUUYECKUI OMBIT 00 3THOCE,
U CYyIIECTBYIOT B (OpME CTEpEOTUIIOB HAIMOHAIBHOIO TOBEICHUS W
CTEPEOTUIIOB BOCIIPUSITHS.

B cBoenn cratee H. B. CopokuHa nOIYEpKUBAET, YTO KaTETOPHIO
«JIpyTUE/UyKH€» y pa3HbIX HaApOJOB TPEJCTABISAECT pa3HOE KOJIUMYECTBO
reTEPOCTEPEOTUIIOB, TPU 3TOM B CTEPEOTHUIIE OTPAKAIOTCS OOJIBIIOE KOJIUYECTBO
ATHUYECKUX peanpHocTeld. Ha 53TO BIMAET Kak HUCTOPUS MENKITHUUYECKHUX
OTHOILIEHUH, TaK U OCOOEHHOCTH HENOCPEACTBEHHON STHOKOHTAKTHOM CpeJibl
[39].

Kpome TOro, aBTOp HE UCKIIOYAaET B3aMMHOE BIMUSHUE aBTO- U
reTepoCTEPEOTUIIOB JApyr Ha JApyra. Hampumep, ecnum paccMarpuBarh
CTEpEOTHUIIbI HEMIIEB O MOIsiKax B XIX—XX BB., MO)KHO 3aMETUTH CJICIYIOLIYIO
3aKOHOMEPHOCTb: 4YeM OOJIbLIIE aBTOCTEPEOTHIIBI HEMIIEB BKIIIOYAIM B CeOs
YUCTOIIOTHOCTh, TIOPAJIOK U ycepaue, TeM Oosiee JEHUBBIMU, CYMOYPHBIMU U
IPS3HBIMHU PACIIEHUBAJIMCh W OMKCHIBAIMCh MU TOJIIKU. Takas 0COOCHHOCTD,
3aKiIrovaronascs B 00see Mo3UTUBHOM 00pa3e cBOel COOCTBEHHOW KYJbTYPHI B
CpPaBHEHUU C IPYroi, HA3bIBAETCS UHIPYIIIOBBIM (PaBOPUTH3IMOM.

ABTOCTEpEOTHITHI Yallle BCET0O «MOHOTOHHO MO3MTHUBHBI [37, c. 74] u
ABJIIOTCS. ~ «COCPEAOTOYMEM  COLMAIBHO  OJOOPEHHBIX  IIEHHOCTHBIX
xapaktepuctuk» [33, c. 97], comepkar «HEeYTO OT Wjeana, He4TO OT TOro, YTO
xoTenochk Obl yBHIeTb» [28, c. 72]. UTo ke KacaeTcs reTepoCTepeOTHIIOB, TO
OHM MMEIT «ropa3io 0osiee MIHUPOKUNA SMOUMOHANBHBIA JHANa30H OT

MOYUTAHUSA 10 HeHaBucTh» [37, c. 74].
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CymiecTByeT 3aKOHOMEPHOCTb, YTO 3THOCHI, KOTOPBIE pacIoyiararoTcsi Ha
JIOCTaTOYHO BBICOKOM YPOBHE OSKOHOMHYECKOTO Pa3BUTHSA, OTMEYAIOT
JIEJIOBUTOCTh, COOOPA3UTENBHOCTh, HAXOAYUBOCTh CpEIM CBOUX KaydyecTB
JUYHOCTH, a 3THOCHI C pa3BUTHEM Ha 0ojee HU3KOM YPOBHE MOAYEPKUBAIOT Y
cebst 1o0pOTy, TOCTENPUMMCTBO W MCKpPEHHOCTb. Tak, MO pe3yiabTaTraMm
uccnenoBanust C.I'. Tep-MunHacoBoil aHIM4aHe IIEHAT OOJIbIIE BCETO
npodeccuoHanusM, TPYIOJIIOOME ©  OTBETCTBEHHOCTh, a pYyCCKHE —
TOCTCIPUHUMCTBO, OOIIUTEIIBHOCTD M CIIpaBeIuBOCTh [41, ¢. 139-140].

[Tox BAMSTHUEM CTEPEOTHUITIOB JIFOAM HAYMHAIOT HETATHBHO OIEHWBATH TO,
9TO B KAKOW-TO Mepe oTmyaercs oT Hux camux. OHH  CKJIOHHBI
MPEYBEIMYMBATh I[IEHHOCTh OCOOEHHOCTEH CBOETr0 ATHOCA W MPEYMEHbBIIAThH
TOoCTOMHCTBA JpyruX. K mpumepy, 9To y ceOs Ha3bpIBaeTCsl 3KOHOMHOCTBIO, Y
JIpYrux OylIeT CKYMOCThIO; YTO y ce0s Ha3bIBACTCS HACTOMYMBOCTBIO, Y JAPYTHX
paciieHuBaeTCs Kak ynpsmcTBo [26, ¢. 110].

CrepeoTHnIOM MOKHO Ha3BaTh TaKOM CcTaOMIM3UpYOWUd (dakTop,
KOTOpPBIN TO3BOJISIET, C OJHOM CTOPOHBI, XPAaHUTh U TPAHCIOPTUPOBATH
HEKOTOpbIE JOMHHAHTHBIC COCTABJISAIONINE MAHHOW KYJIBTYpPHI, a C IPyrod —
MPOSIBUTH CEOsI CPeIu «CBOUX» M OJHOBPEMEHHO OTIO3HATH «CBOETOY.

M. M. ®ununmnoBa o603Ha4aeT (EHOMEH CTEPEOTHUTIA KaK «YTPOIICHHBIH,
CXEMAaTU3UPOBAHHBIN, YMOIMOHAJIBHO OKPALIEHHBIA YPE3BBIYAWHO YCTOWYNBBIN
o0pa3 Kakoi-In00 3THUYECKOW TPYNIBI U OOIIHOCTH, PACIPOCTPAHIEMOIrO Ha
BCEX ee mpeacraBuTenei» [45, c. 18-19].

OHa TMOAYEepKHBAET, YTO HMMCHHO peaju3alus TPHHIIUIA SKOHOMHUHU
MBIIIICHUS TOCTYXHUJa TOSIBICHUIO CTEPEOTUIIOB, B COOTBETCTBUHU C JaHHBIM
MPUHITUTIOM JIFOJSIM  TICUXOJIOTUYECKH TPOIINE XapaKTepPU30BaTh KPYITHBIC
COIMAJIbHBIE TPYNNbl HeauDPepeHIMPOBaHHO, MPUOTUZUTEIHLHO U TPEIAB3SITO.
CrepeoTunsl TPUOOPETAIOTCS B JIETCTBE M HCIOJB3YIOTCS JIETbMH €IIe J0
MOJIYYCHHUS UMH 00JIee TOYHBIX OOpa30B M MPEACTABICHHH O TEX ITHHUYCCKUX

rpyIIax, B KOTOPbIX OHU COCTOSIT.
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[lepemenbl B CTepeoTUIIax BO3HUKAIOT PEIKO, MPOTEKAIOT MEAJICHHO H
TspKeno. Ha moBegeHUeCKOM YpOBHE 3TH M3MEHEHUS MPOCIIECKUBAKOTCS TOJBKO
PU HATMYUKU OTKPBITOM HENPUSI3HU MEXKAY TpYNIamMu, MPU 3TOM OHU UMEIOT
TJIABEHCTBYIOUIYIO pOJIb B JCHCTBUTEIPHOM TIOBEJACHWU WHIUBUIOB TIpU
o0ocTpeHuH  B3auMOOTHOIIEHUH.  [loCKONIbKY ~ CTEpeoTHIbl  SIBJISIOTCS
OTpaXEHUEM JCHCTBUTEIBHOCTU U MEHSIOTCS B COOTBETCTBHHM C MEPEMEHAMU B
HEl, OHM HEe MOTYyT BbIpaxkaTh noctosgHcTBa. Hampumep, B Coerckom Corose
HaceneHne  KaBka3ckux rop — accolMuUpoOBAIOCh, MPEXKAE  BCEro, C
FOCTEIPUUMCTBOM, OOTaTCTBOM M BEJIUKOAyIIMEM, HO Tmocie YedeHcKoro
BOOPY>KEHHOTO KOH(IMKTa OHU CTaJId BOCIIPUHUMATHCS OaHIUTAMH U BparaMu.
Tem He MeHee, OJTHOKYJIBTYPHBI CTEPEOTHUI MOXKET MEHAThCA H
TpaHC(HOPMHUPOBATHCS C YUETOM MOJUTHUECKUX, IKOHOMUIECKUX U KYJTbTYPHBIX
¢akTopos [12].

K nmnpumepy, o00pa3 «HEMEIKOM OMOXO3SIMKW» TOXE MpeTepren
omnpeaeneHHbie n3MeHeHus. OOBIYHO MO/ STUM BBIPAKEHUEM MBI TIPEICTaBIsIEM
cebe IMOOSIIYI0 TOPSIOK JKEHIUWHY, KOTOpas pachpeleseT KaKIbli J1eHb
HEJIENIM JI1 ONPENEIEHHOTO BUIA JIEATEIbHOCTH, Ybsi CEMbS aKKypaTHO OJIETa,
JIETH BBINOJHSIOT BCE MOPYYEHMs, @ OHA caMa SBJSIETCS 00pa3lioM >KEHbl U
maTtepu. Ho naHHBIN CTEpeoTHN Ha CErofHs yTpaTUJ CBOIO aKTYaJlbHOCTb U HE
COOTBETCTBYET PEAJbHOCTH, TOCKOJbKY Takod o00pa3 ObUl MPaKkTUYECKU
YHUUYTOXKEH YCUIUSAMU (PEMUHHCTOK U3 CO3HAHUS JKUTEIEH HE TOJbKO
['epmanum, HO ¥ APYTHX CTPaH.

W cTHHHOCTB CTEpeoTuIia onpeaeisioT CAeAyIOIne KpUTEPUU:

— COBIAACHHE aBTOCTEPECOTHUIIA U TCTCPOCTCPCOTHUIIA,

HaJM4yue JJIUTEIbHBIX KOHTAKTOB MEX1y HapOJdaMu;

— WJECHTUYHOCTb F€TEPOCTEPEOTUIIOB IBYX HAPOJOB O TPETHEM HAPOJIE;

— YHU(GOPMHOCTH / COTJIACOBAaHHOCTb;

— BBINOJIHEHUE CTEPEOTUIM3UPYEMON TPYNIONM MNPUNKCHIBAEMONW €H

poiu;
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— OTCYTCTBHE KOH(IMKTOB MEXIy TAaHHBIMH HApOJaMH B HACTOSIIEE
BpEMH.

OcyxJeHue Jpyrux HenpeJHaMEepEeHHO TMPUBOJUT K Pa300IaueHHIO
COOCTBEHHBIX CIIOCOOOB BOCHPUSITHSI, a TAKKE HAIIMX COOCTBEHHBIX JOCTOMHCTB
M HENOCTaTKOB. HHBIMM CJIOBaMH, CTEPEOTHUIIBI OTPAXAKOT HE TOJBKO
OTHOCSIIIIUXCSI K HAM JIFOAEH, HO U HAaC CaMUX, a TaK¥Ke SBIISIIOTCA PE3yJbTaTOM
ATHOLIEHTPUYECKON PEAKIHMH, TO €CTh MNOMNBITKH CYIWUTh O JAPYTUX JIIOJAX C
MO3ULIAN CBOEH KYJIbTYPBHI.

Takum o0pa3om, B JaHHOM maparpade Mbl YTOUHHWIM TMOHSTHE ITHO- U
COLMOKYJIbTYPHBIX CTEPEOTHIOB. DTO BHJ CTEPEOTUIIOB, KOTOPBIA SIBISETCS
KOJUICKTUBHBIM IIPEJICTABIICHUEM OJHOTO J3THOCA O JIPYyIOM MM O CBOEM
COOCTBEHHOM C COIIMOKYJIBTYPHOW M ASTHUYECKOW Touek 3peHus. M3yueHue
MEXAHU3MOB BO3HUKHOBEHMS COLMO- H JTHOKYJIBTYPHBIX CTEPEOTHUIIOB
MOJITOTABINBAET OOIIECTBO KOPPEKTHO OOHAPYKHUTh MX, PAllMOHATBLHO HAa HUX
pearupoBaTh M CIPABUThCA C ATHOKYJIBTYPHBIMH KOH(JIMKTaMH, KOTOPBIC
ABJISIFOTCSA MPENSATCTBYOIIUM dakTopom YCIIEIITHOMY Pa3BUTHIO

B3aMMOOTHOIICHUI MEXTy HapOJaMHu.
1.3. Cnemuduka aHeKI0Ta KaKk Majioro GoJIbKIOPHOTO JKaHpa

Kaxxnas KynpTypa UMeeT CBOM HallMOHAJIbHBIE OCOOEHHOCTH, U XapaKTep
€€ BBIPAKACTCS MPEkKIE BCEro B s3blke. C TaBHUX BPEMEH SI3bIKOBasi KapTHHA
MHUpPa HAXOJIUT CBOE OTpa’keHUE B (DOIBKIOPE KaK YaCTH KYJIbTYPHOTO Hacleaus
sTHOCA. DOJIBKIIOPOM  HA3bIBAETCSI COBOKYIHOCTH BCEX IPOU3BEIACHUU
XYIOKECTBEHHOM NESITEIBbHOCTH TOTO WJIM MHOIO HAapOAa, KOTOPBIE OTPAXKAIOT
€r0 JKU3Hb, TPAAULUHU U B3TJIAbI HA OKPYKAIOIIHUN MUD.

Boipatomuiics  pycckuil  yueHblii-goabkinopuct, B. . Ilponn
MOTUEPKUBAN, YTO B (HOJBKIOPE MOKHO HAUTH OOBSCHEHHWE MHOT000pa3uio
SABJICHUM JOyXOBHOM KYJIbTYPbI, TIOCKOJIbKY «OH HAJEJI€H HE TOJBKO

XYHAOXKCCTBCHHBIM COBCPHICHCTBOM, HO U FJ'IY6OI(I/IM HHGﬁHBIM COACPIKAHUCM

[35, c. 17].
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C TeyeHueM BpeMeHU MHOTHE (DOTHKIOPHBIE MPOU3BEACHUSI MEPEIUTH U3
CJIOBECHBIX JKaHPOB B *KaHPbl MUCbMEHHBIC. Takyl0 0COOEHHOCTh UMEET OJIMH U3
MajbiX (OJBKIOPHBIX >KAHPOB — AaHEKIOT, KOTOPBIA SBISETCS OOBEKTOM
WCCJICIOBAHMS TAHHOW HAay4HOH paboTsI [8, ¢. 259].

B Hacrosimiee BpeMsi aHEKAOTOM MPUHATO Ha3bIBaTh «HEOOJBIION
OJTHOAMM30AHBIA paccKka3, MEepelalolIuii CXeMaTUYHO, B OTTOYEHHOH QopMme
ONpENICJICHHbIC, B3AThIC W3 TOBCEJHEBHOM JKU3HU WA MPUTyMaHHbIC
KOMHUYecKHre cutyarnumn» [15, ¢. 239].

B HoBOM TONIKOBOM cioBape T. @. EdbpeMoBoli aHEKIOT ompeneseTcs
KaK «yCTHBIH KOPOTKHH paccka3 ¢ HEOXKHMJIAHHBIM OCTPOYMHBIM KOHIIOM» [36].
B »tux 3HaueHusx TepMmuH ynotpeOssercs ¢ koHma XIX Beka. Ono
MpernoiaraeT yCTHbIA XapakTep ObITOBaHUSI, UCIIOJIb30BaHUE TIpu 001eHuu. Ho
[0 UCTOPUYECKUM MEpPKaM CaMo CJIOBO «aHEKAOT)» MOSIBUIIOCH B PYCCKOM SI3BIKE
COBCEM HeJaBHO, TOIbKO B X VIII Beke.

[lepBoHAUallbHO  «aHEKIOT»  MPOUCXOJMT  OT IPEUECKOrO  CJIOBa
«OwEYO0TOC», KOTOpoe 0003HAYaa0 HEW3JIaHHBIC COYMHEHUs, a 3aTeM —
Y HEU3BECTHBIE TPEXJe COOBITHS W3 KU3HM U3BeCcTHBIX mroaeil. I[locne
nyonukaruu B XVII B. pykonuceit [Ipokonus Kecapuiickoro o HenmpurIisiiHbIX
JUYHBIX TOAPOOHOCTIX KWU3HHM BH3aHTUHCKOro mmmeparopa MOctunmana | B
eBpomneicKko nuTepatype O(UIMaTbHO TOSBUJICA HWCTOPUYECKHUI  KaHP
aHeknora. Bo ¢panimy3ckoMm s3pike ciaoBo «l’anecdote» mpuoOpen CHHOHUM
«historiette» (ManeHbKasi UCTOPHS), U B TaKOM BHJE aHEKIOTHl MPUIILIUA B
pycckyio kyabTypy B XVIII Beke [34].

OOBsiCHSIST 3HAUEHWE 3aMMCTBOBAHHOTO W3 (PPAHITY3CKOTO S3bIKAa CJIOBa
«a”ekno™», H. AnoBckuii, nekcukorpad konna XVIII — nauwana XIX BB.,
TOJIKOBAJI €T0 KaK «IIOBECTh O TaWHOM Clly4ae, JOCTOMAMSITHOE MPOUCIIECTBHUE
JTO0OTBITHOE; TaKWe JCSTHUS WM TPOUCHIECTBUSA, KOM HE OBUIM eIle
HareuaTanbl» [31].

Takum o6pazom, Tonbko K KoOHIy XIX Beka B PYCCKOM SI3BIKE CIIOBO

KAHEKOOT» 06p€JIO TO 3HAYCHHUC, KOTOPOC MbI BKIIAABIBA€CM B HETO ceryac.
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CrpykTypa aHeknoTa HU3MEHWIach B Hadaie XX BeKa, B MEPHUO]
PEBOJIOLIMHN, KOT/Ia MOSIBUBIIAsICSI CBOOOIA MeYaTh U CBOOOJA CIIOBA MOPOAUIIA
OTPOMHOE KOJMYECTBO IOMOPUCTHYECKUX M3JIaHUM, MyOJMKOBABIIUX Ha 3JI00Y
THS  OOJBINOE KOJUYECTBO MHMKPOTEKCTOB, IPUBBIYHBIX COBPEMEHHOMY
YUTATEIIO.

B roael mepecTpoilku aHEKIOT TOJYy4YdT eme Oosiee  IMHUPOKOE
pacmpocTpaHeHHE M CTal OOIIECTBEHHO 3HAYMMBIM >KaHPOM (HOJIBKIIOPA.
[Ipousomnina AEUCTBUTENBHO Ba)kHas IiepeMeHa B (opMe CyIeCTBOBAHMS
XKaHpa, aHEKAOT cTayl (GYHKIIMOHHPOBATh B MIEUATHOM BHJIE, BCE YaIlle aHEKAOT
CTall TOSIBIATHCS B TrazeTrax W JKypHaJax, €ro IeJyaraqd B TEeMaTUYECKUX
coopuukax [9]. B XXI B. ocHOBHOW Ccpeol pacHpOCTpaHEHUS COBPEMEHHBIX
aHEeKJOTOB CTaia ceTh MIHTEepHET M mepuoanyeckas medaTs. BaXHO OTMETHUTH,
YTO YCTHOE OBITOBaHHE >KaHpa celdac OTOIIO Ha BTOPOM IJIaH: aHEKIOT He
paccKa3bIBaIOT, @ YUTALOT.

[IpoBosis aHANOTHIO TEPMHUHA «AHEKAOT» B PYCCKOM S3BIKE C TEPMUHOM
«anecdote» B aHMIMHACKOM, BO3HUKAET CYIIECTBEHHAs pasHUIA B HX
ToNKoBaHWU. Ha camoMm Jiene «aHeKaoTy» B MPUBBIYHOM HAIIeM MOHUMAaHUH
COOTBETCTBYET aHIJIMHCKOE CJIOBO «jJOKe», B TO Bpems Kak «anecdote»
HalpsIMyI0 CBSI3aH C €ro TEpBOHAYAJIBHBIM 3HAYEHHEM W MapKUpyeTCs
HAJIMYUEM JICWCTBUTEIBHOTO HCTOpUYEecKoro reposi.  Eme Oomee TodHO
PYCCKOMY CJIOBY «aHEKIOT» KOPpPEIUpYyeT aHTJIMKACKOE CJIOBOCOYETaHHE
«canned joke» (3aroToByIcHHAs 3apaHee IIyTKa).

[Ilupokoe pacmpocTpaHeHHE aHEKIOT TMOJy4YHJ Oyarogaps TaKuM
OCOOEHHOCTSIM, KaK JUHAMUYHBIA CIOKET, OCTPOYMHAs WIpa C CKPBITBIM WA
JIBOMHBIM CMBICIOM. Paccka3umk paccuMThIBa€T Ha oOmpeneleHHbIN 3ddexT,
KOTOPBI MOXET YIAUBUTH, PACCMEIINTh COOECETHNKA, HE OXKHIAIOIIETO TaKOM
pa3Bs3KM, TIOCKOJBKY KYyJIbMHHAIIMOHHAs TOYKAa HAXOJUTCA B  KOHIIE
noBecTBoBanus [15, c. 242].

[Tcuxonor 3urmynn @peii Takxke IPUMEHUI CBOM BCEMUPHO HU3BECTHBIN

MICUXO0AaHAIMTUYECKUM nmoaxoa K HU3YUYCHHIO KOMOpa. DaKTUYECKH MMEHHO C
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@penaa HaYaI0Ch U3yYEHUE AHEKI0TA B IEPBOM NTOIOBUMHE XX B., HApaUIEIBHO
3TOMy HeMmeukuMm nucatenem . KéctHepom Obl1 mnpuaymMaH TepMUH
«Ouconumanus» (MOMEHT, T/I€ HEOXHJIAHHO TMEPECEKaloTCsl JIBE pas3HbIe
CIOXKETHbIC JIMHUM). B nanbHeleM OCHOBHBbIE PAaOOTHI 00 aHEKIOTaxX OBLIH
MOCTpOEHBI Ha OocHOBe Teopuil ®peitna u KéctHepa: mopoxaas KOMUYECKYIO
OuCOLMAaIINIO0, MBI TIOJIABIIIEM HEKOTOPYIO arpeccuio BHYTPHU ce0sl U OTBOJUM €€
B 0€30MacHOe pycio, MOCKOJIbKY OOIIECTBO CTaBUT IPAHMIIBI JJISl YEJIOBEKA €€
MPOSIBJISITH BEPOATbHO, YEIOBEK CYOIMMHUPYET 3TO KEJIAHHE B arpecCUBHBIC,
HEraTUBHBIE AHEKJOThI, HAIIPUMEpP, PACUCTCKUE.

AHEKIOTYy Kak CBOEOOpa3HOMY SBJIEHHUIO KYJIbTYpbl MOCBSIIAT CBOU
HayuHble uccienoBanus B. B. Xumuk. ABTop oOpamjaer BHUMaHUE, YTO
«COOBITHS, TPOUCXOSIINE B COBPEMEHHOM AHEKIOTE, OKA3bIBAOTCS HE MPOCTO
BBIMBIIIJICHHBIMH, HEPEAbHBIMH, a IPETHAMEPEHHO UPOHUYHBIMU, Iy TIUBBIMU
WIM HACMEIUIMBBIMU HUMUTAIMSMU CaMbIX Pa3HbIX, MPAKTUYECKH JIFOOBIX
peaynii o0IeCTBEHHOM Jku3HM» [46].

[Ipodeccop Canxr-Iletepbyprckoro yHusepcutera, A. B. Hukwurenko,
BBIJICJISIET CpPEAU OCHOBHBIX KOMIIO3UIIMOHHBIX OCOOEHHOCTEM aHEeKAOoTa
«KpAaTKOCTh, JETKOCTh U UCKYCCTBO cOeperaTh CHUIIy WM OCHOBHYIO UJIEIO €T0 K
KOHIly M CIOCOOHOCTh 3aKJIIOYUTh OHBIM YEM-HUOYIb pa3uTEIbHBIM
¥ HEOXXHUTaHHBIMY [21].

B cBoeii cratbe A. JI. Bypkun onpenensier Takue >kaHpOBbIE 0COOCHHOCTH
aHEeKJ0Ta, Kak:

1) Tunuzanus;

2) 3MHU30JUIHOCTH,

3) KpaTKOCTh (MHOT/1a BO3MOXET TOJILKO HAMEK);

4) nuaror;

5) MHOTO3HAYHOCTh;

6) OqHOHAIIPABJIEHHOCTD JICUCTBUS;

7) OTCYTCTBUE CIOKETHBIX OTKJIOHCHUH;
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8) ompenenéHHbI HHAEKC BEPOSTHBIX MOCTYIKOB / MCOPEUYEBBIX AKTOB
JUISL ONIPEJICIIEHHBIX EPCOHAXKEN;

9) IpUYPOYCHHOCTh HEKOTOPHIX UMEH K aHCKIOTHUCCKUM IHKIaM [4].

IlepcoHaxku B aHEKIOTaxX, MOJYEPKUBAET B CBOEU CTaThe O MpodiiemMax
uccleoBaHusl coBpemMeHHoro anekgora HM. WM. JluckaeBa, 3apaHee He
MPEACTABIIAIOTCA, OHU OTPAHUYEHBI B KOJIMYECTBE U MOAPA3YMEBAETCS, YTO OHU
W3BECTHBl HOCHUTENISIM SI3bIKa MW JAHHOW KyJIbTyphl. Pa3Bsi3ka aHeKJoTa,
HE3aBUCHUMO OT XPOHOMETpa)ka TEKCTa, BCErJa KpaTkas, HEOXHUJaHHAas H
napajoKCcalibHasl, 4YTO U CIIOCOOCTBYET FOMOPUCTUYECKOMY XapaKTEPy aHEKI0Ta.
Kpome Toro, mepen pas3Bs3koil OOBIYHO 3aHMMAeT MECTO OCHOBHAs May3a,
pazgensiomias TEKCT Ha JBE HEPABHOLICHHBIE YACTH U SBJISIIOLIAACS
CBOEOOPA3HBIM MEPETOMHBIM MOMEHTOM B CMBICJIIOBOM OpPTaHU3alMKU aHEKI0Ta.
B cBs3u ¢ atum, M. . JluckaeBa xapakTepU3yeT KOMITO3HMIIMIO aHEKIOTa Kak
JKaHpa C MO3WIMHU JABYYACTHOCTH, ACUMMETPUHM HHTPOAYKLIHMH W Pa3BI3KH, a
TaKKe HaJIU4usi 00s13aTeIbHOW CTPYKTYPHO-CMBICIIOBOM may3bl mepea puHaaIom
[9].

B cBs3u ¢ 3TUM, TPOSIBISIOTCS HEKOTOPhIE UMMAHEHTHBIC CMBICIbBI, HE
OLYHIAIOIIMECS W HE aKTyalu3upyroumecs npexnae. B  wactHocTH, HX
CTOJIKHOBEHHE M 3allyCKaeT BHYTPEHHHUE CMBICIbI, @ TEKCT KOHCTPYKTHUBHO
3aBepIaeTcs, A0CTUTas dcTeTHUeckoi nemoctaoctu [20, c. 37].

HenocpenctBeHHO B pa3Bsi3Ke aHEKAOTAa BO3HHMKAET BHE3AMHBIA H
OJIHOBPEMEHHO HEMHMHYEMBIM pacmaji W3BECTHOM HEpapXUU CMBICIOB, a
oOmen3BecTHass Metadopa, yke JaBHO 0CO00 HHUYEM HE OTJIMYAIomasics B
HaIlleM CO3HAHWH, HEOKUIAHHO TTOHUMAETCsl B OyKBaJIbHOM CMBICTIE clioBa. Bee
oOpa3Hoe MoJjie MCcUe3aeT U OCYUIECTBISIETCS MPOLECC peanu3aluu MeTadopsl,
KOTOPBIN COCTaBIISIET 0a3uC BHYTPEHHEN CBEpX3aauyl TEKCTa.

ITo cnoBam E. KypraHoBa, «CO CBOE€H pPOJIBIO B pPa3roBOpPE aHEKIOT
CIpaBiisieTCsl JI0 TeX IOp, TOKa HE BbIpa0AThIBACTCSI HMMMYHUTET K €ro
nosiBJIicHUI0. Eciu ke MOsBJIEHUE aHEKIO0Ta CTAHOBHUTCS NPEACKAa3yeMbIM H

TepsieTcst 3QPEKT HEOXKUIAAHHOCTH, TO NPH €ro BKIIYEHHUH B OOILEHUE,
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aHEKJIOTY HE XBaTaeT BAXHOW JeTannd. AHEKIOT HE co3daH sl (ppOHTATBHOU
aTaku, JUIS OTKPHITOTO HalaJeHUs; ero MoJJIMHHAs 3amada — 3acajga» [21, c.
23].

KnaccudummpoBanre aHeKIOTOB B OOJBINEH CTENEHW MPOWCXOAUT B
COOTBETCTBHM CO CTPYKTYpOH, TEMATUYECKOW MPUHAIICHKHOCTBIO U B
3aBUCHUMOCTH OT JIEWCTBYIOIIMX TNepcoHaxel. Hampumep, OCHOBHBIMU
JIEVUCTBYIOIIMMH JIMIIAMH TUIIMYHBIX PYCCKHUX AHEKIOTOB SBISUIMCH [lopyumk
PxeBckuii, [tupnun, BoBouka, Uykua, Bunnu-Ilyx, YeOypamika, HOBBIC
pycckue u apyrue. CTOUT OTMETUTh, YTO MEPCOHAXKHU B AHEKJIOTAX OTIIMYAIOTCS
JTWHAMUYHOCTBIO, OJIHM T€POM CMEHSIOTCS APYTUMU WM COBCEM 3a0bIBAIOTCH,
YTO HAIpPSIMYIO CBA3aHO C IEPEMEHaMU B OOIIECTRBE.

B aHrnos3plyHO#M KyJbType aHEKIOThl B OCHOBHOM KJIACCU(PUIUPYIOTCS B
COOTBETCTBHUM CO CTPYKTYPOM M JIOTMYECKUMHU MEXaHU3MaMH, KOTOPbIE
nopoxaator romop (Hampumep, Knock-knock jokes, lightbulb jokes, chicken
jokes, riddle jokes).

I T'. CupimukuH mpenjaraer CcBOIW KiIacCU(PHUKAIMIO aHEKJIOTOB, B
KOTOPOM aHEKIOThl MOKHO pa3feiuTh Ha YEThIPpE TPYNIbl HA OCHOBE
dbukcupoBaHus B HUX (PyHIAMEHTAJIBHBIX KOHIIENTOB (IIEHHOCTHBIX JOMHHAHT)
CMEXOBOM  KapTUHBl  MHpA:  «HEJEIOE»,  «CTPALIHOE»,  «3AlPETHOEY,
«IpEeTeHIIMO3HOE» [24].

BaxHyro ponp B A3BIKOBOM KapTMHE MHpa HWIPAE€T HAIMOHAJIBHO-
KyJbTypHasi crieuuduka, MPOSBISIIOMIAACST B ITHUYECKOM (MEXKIYHAPOIHOM)
aHEKJ0Te, B KOTOPOM OTPaXEHbl CTEPEOTHNHI C 3adUKCUPOBAHHBIM
UCTOPUYECKUM ONBITOM HAIMOHAIBHOW OOIIHOCTA JIIOACH U CHUCTEMOM
IIEHHOCTeM M O00bIYaeB, YKOPCHUBIIEHCS B OOIIECTBEHHOM CO3HAHUH.
DTHUYECKHE AaHEKAOThl (PYHKIIMOHUPYIOT B COOTBETCTBUU C II1a0JOHHBIMU
CUCHApUsIMM, KOTJa IPEIACTABUTENM  pPa3HbIX KyJbTyp, THOonagas B
OMPENCICHHYI0  HWJICHTHUYHYIO  CUTYyallMlo, BeayT  ce0sd  COTJIaCHO

MPUIKMCHIBAEMBIM  MPEICTABUTENSAMU  JIPYTUX KYJIbTYp (WU TpaauIUsMU
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COOCTBEHHOW KyJNbTYPhI) UM OCOOCHHOCTSM. [lpm W3ydeHWM STHHUYECKHUX
aHEK/JI0TOB Pa3JIMYaIOT JBa THUIIA:

1) aHEeKOThI O MPEICTABUTEISAX OJJHOW ITHUYCCKON TPYIIIIHI;

2) aHEKJOTBhI O COMOCTABIICHUH NMPEACTABUTEICH Pa3HBIX KYJIbTYP JIPYT C
JIPYTOM.

[Ipu 3TOM mpeACTaBUTENAM APYTUX STHUYECKUX TPYII MPUIMCHIBAIOTCS
CTEPEOTUITHBIE YEPThI, KOTOPHIE HE UMEIOT KOHKPETHOTO OLIEHOYHOTO XapakTepa
[3]. B anrnmiickux aHEKAOTaX 3TO MPOSIBISCTCS MPHU BBICMEHUBAHMHM CHOOM3MA
aMepuKaHIeB, (PaHIy3CKOTO JIETKOMBICTHS W OTHOILICHHUS aHTJIMYaH K
HIOTJIaH IlIaM, HAIIpUMED:

[MoTtnangenr wurpaer Ha BOJbIHKE. MUMO NOpPOXOAWT aHIIMYaHUH:
— Cop, ecnu Obl Bbl mepectanu THCKaTh 3Ty 3BEPIOLIKY, MOXET OBITh OHA
nepecTayia Obl TaK OTBPATUTEIHLHO BU3KATh.

Hanpumep, B pycCKHX OSTHHYECKHMX aHEKAOTaX CaMHUX AaHIJIMYaH
M300paxar0T MyHKTYaJbHBIMU, CACP>KaHHBIMHU JIOOUTENSIMU BUCKHU, Tojibda U
BEpXOBOM €3/1bl. HemIbl npencTaBisitoTCsl JI0JIbMU OYE€Hb OPraHM30BAHHBIMH,
MPAaKTUYHBIMM, JUCHUIUIMHUPOBAHHBIMU U YPE3MEPHO JIIOOSIIMMU TOPSIIOK.
@paHiy3pl — O3TO TypMaHbl, BOCXBAJISIOIIME JKEHIIWH, BHHO U
racCTpOHOMHYECKHE M3bICKU. B CBOI0O odepenp, B TaKUX aHEKJOTAaX caMu ceOs
PYCCKHE BUISAT HEMPUXOTIUBBIMHU, OTKPBHITBIMU, TOCTEHPUUMHBIMU JIOJIbMH,
JTFOOSIIUMY BOAKY U Apaku [41, ¢. 139].

Nutepecen TOT (pakT, YTO HEKOTOPHIE CTEPEOTUIIHBIE OCOOCHHOCTH
0o0pa3oB B MEXIYHApOJIHBIX aHEKIOTaX 3HAYUTEIBHO OTJIUYAIOTCS OT
JUTEpaTypHBIX repoeB cTpaH. Hampumep, BbipazuTenbHble repou CreHmans,
I'toro, Monaccana u banb3aka cTaBsIT BO BHUMAaHME Ba)KHCHUIIIME YSJIOBEUYECKUEC
npoOJeMbl U HE CBsI3aHbl C 0€3pacCyIHBIMH TepOSIMU-TIOOOBHUKAMU U3
aHEKJ0TOB. B cBOO ouepesb, CephE3HbIE U XJIAIHOKPOBHBIEC 10 a0Cyp/ia CHOOBI-
aHTJIMYaHE SBJISIOTCS XPaHUTEISIMU JIUTEPATyphl, HAMOJHEHHOW CapKa3MoOM,
FOMOPOM M MPOHHUEU, MPEACTABUTEIIN KOTOPOU M3BECTHBI BO BCEM MHpE: 3TO b.

[lloy, O. VYainpa, Y. Hukkenc u japyrue. Kpome Toro, rpyOusitHamMu W
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JTOOUTENSIMU BBIIIUTH B AHEKJOTaX BCErAa H300paKalOTCs PYCCKHE, KTO,
HaIMpOTHUB, BHEC B MUPOBYIO JTUTEPATypPy HEOUECHUMBIA BKJIAJ, KOTOPBIA MOXKHO
MIPOYYBCTBOBAaTh  4epe3 repoeB  npousBenenuit A. C. IlymkwuHa,
M.IO.JlepmontoBa, JI. H. Toncroro, W.C.Typrenera, A. II. Uexosna,
®.M.[JocToeBckoro ¢ UX TIyOOKMMU  (QUIOCOPCKUMU  MBICISIMU U
BOJIHUTEJIbHBIMH JTyIIEBHBIMH HACTPOCHUSIMH.

W3BectHbIN OpuTanckuii connoior Kpuctu J[3Buc B cBoeM Tpyae «Ethnic
Humor around the World: A Comparative Analysis» mpenctaBuia MoOICIHb
THUYECKOTO aHEKJ0Ta. JTa MOJIENb KACAETCS TOr0, KTO PACCKa3bIBATh IIYTKHU, O
KOM U 1o moBoay uero. Mccinenys coOpanHslii Matepuan, J[PBuc mpumien k
BBIBOJly, UYTO JTHUYECKHE AaHEKIOThl O HEKOTOPOM HapOJE, PacCKa3aHHbIC
IIPEAICTABUTENIEM APYrOoro Hapoa, MOJYEPKUBAIOT PSAJl OCOOEHHOCTEN, KOTOPBIE
npeoOiaaaromniee OOJBIIMHCTBO TPYIIBI pacCKazdyMKa CYUTACT CTPAHHBIMHU.
Ecnu 5TOT Hapos1 HE UMEET CXO0XKHUE YEPThl C HAPOJOM paccKazurka, a Ha000pOT
— OTJIMYAETCSl OMPENICIICHHBIMU «CTPAHHBIMIY» OCOOCHHOCTSIMU, TO OHU OYIyT
CUMTAThCA BIIOJHE €CTECTBEHHBIMU JIJIsi TaHHOTO Hapoaa. OIHAKO eclid Hapo.
BCE K€ MMEET CXO0XKHME OCOOEHHOCTH C IPYIION paccKa3yuka, B 3TOM Ciydae,
«CTPaHHBIC» BJIIEMEHTHI CTAHOBATCSI HCTOYHUKOM fomopa [57].

Kpome Toro, Hapos, onmucaHHBIN B aHEKJIOTE HaXOJUTCS Ha rnepudepuun
oOmecTBa paccka3uuka. [ToCKoNbKy ¢ TOUKH 3peHHs] paccKa3uuKa TaKHUe JIF0JIU
HE JOOWINCH OOJIBIIIOTO YCIieXa, B aHEKJAO0TaX Ha HUX BEIIAIOT SIPJBIK TIYMIIOB,
KOTOpbIE HE YMEIOT KpacuBO TOBOPUTb, HE OOpa30BaHbl M 3aHUMAIOTCS
HekBaupuimpoBaHHbIM TpyaoM. C Apyroil CTOPOHBI, €CIM JIaHHBIM HapOJ]
JIeJIae€T 4YpEe3MEPHBI yIoOp CTPEMUTHCS K YCHEXY, OH CUUTAETCS XUTPBIM.
NHorpga rpymnma, OTHECEHHAass K KaTErOpUM TIIYIBIX WM XUTPBIX, B CBOIO
odepenb, LIYTUT O TPyNIe B CBOCHU CpeAe, MPUIUCHIBAsS 3TOM MapruHAIBHOU
NOATPYNIE YEPThI, KOTOPHIE MENAIOT BCIO 3THUYECKYIO TPYyNIy MPEeIMETOM
myTok. [lo mMepe Toro kak sTHHYECKas rpymmna H30aBisieTCs OT 3JIEMEHTOB,

KOTOPbIE KaKYTCS CTPAHHBIMU, (DOKYC IITYTOK MOXKET TIEPEMECTUTHCS Ha APYTYIO
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rpyniy (Hanpumep, B CIIIA myTky o riynocTd nepeMecTUINCh C UpJIaHAIeB Ha
TIOJISIKOB).

C TeueHMeM BpEMEHHM MEHSIOTCA HE TOJBKO BEKTOPBI TEMATHKHU
aHEeKIO0TOB, HO U ¢opma ux mojgauu. C pa3Buthem cetu MHTEepHET Ha (oHE
obmeil  uHopMaTH3alMM  YEIOBEYECTBA, YHUCIO  CHEIUAIW3UPOBAHHBIX
IOMOPUCTUYECKUX HHTEPHET-CAaTOB / MOPTANOB, Pa3MEILAIIIUX OrPOMHOE
KOJIMYECTBO AHEK/IOTOB, CMEIIHBIX KAPTUHOK M KOMHMKCOB PACTET U TpeOyeT
THIATEJIBHOIO M3Y4YEHHUS KaK KOMIIOHEHTa 4YeJlIOBEeYEeCKOW KynbTypel. Ha sty
TEMy YK€ HaluCaHO HEeMaJo CTaTeld, OJHAa U3 KOTOPBIX IMpeACTaBiIeHa
O.B.EpodeeBsiM. B cBoeil ctatbe 00 MHTEepHET-aHEKIOTE aBTOpP MPUBOIAUT
OIpe/ieNICHNEe UHTEPHET-aHEK10Ta, OIMCHIBAET UX ClieHU(UIECKUE OCOOCHHOCTH
U KJIacCU(pUUUPYET AaHEKIOThbl, pa3MEIICHHbIE Ha WHTEpHET-caiTax, B
OTJENbHYIO Ipynny cMexoBbIX TekcToB. HO.B. EpodeeB nonnumaer npobiemy
pasnuurs IOMOPUCTUYECKOrO0 MOpTana OT MEeYaTHOro COOpHUKA AaHEKIOTOB U
Cpelyd pa3au4uii BBIAEISET: TOTEPI0 CTaTyca CaMOCTOSTEIbHOCTH U
CaMOJIOCTaTOYHOCTH; TPaHCHOPMALUIO «KJIACCHUUYECKO» (OpMbI aHEKI0Ta —
TPEXUYACTHOMN CTPYKTYpBI: «3aBA3Ka — pa3BEpPThIBAHUE ACHCTBUS — HEOKUAAHHAS
pa3Bs3ka» (OHa MaKCHUMaJbHO COKpAIllaeTcsi, JOMMHAHTHOM OKa3bIBAETCs
BOIIPOCHO-OTBETHAass ¢opma), 3aMeIICHHE HEOOXOJAUMOCTH 3allOMHUHAHUS
aHEeKJ0Ta M3-32 U3BMEHEHHUS] OCHOBHOI'O KaHasla He(hOpMaIbHBIX KOMMYHHUKALUN
[11].

Takum oOpazom, onupasch Ha MHeHue O.C. Kanwuipl, Mbl npeasaraem
clelyIouiee OnpeesieHue MOHATUS «aHEKA0T», KOTOPbIM Oy/ieM OlepupoBaTh B
Hameld pabore: 3TO HEOOJBIIOH OJHOAMHU3O0IHBIA pacckas, IepeaaroIIuii
CXeMaTHU4HO, B OTTOYEHHOU (popme omnpejesnieHHbIe, B3SThIe U3 MOBCEIHEBHOM

YKU3HU WU TPUAYMAaHHbIE KOMUYECKUE CUTYallUH.
1.4. OcoOGeHHOCTH aHTJIMICKOT0 FoMOpa

AHTIUHCKUN IOMOp BechbMa creruduueH W o0JadacT OInpeIeIeHHBIMH

OCOOCHHOCTSIMHU. KpOMC TOro, OH BOCIIPUHUMACTCS CaMHMMM aHI'TIMYaHaMH KakK
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HAI[MOHAJbHAs YepTa MX XapakTepa M CUMTAETCA HAI[MOHAJIBHBIM OOraTCTBOM.
Tem HE MEHEE, aHTTTMUCKHAN IOMOP MOHSTH O] CHITY JAJIeKO HE KaXI0MY.

[TockonbKy sl TOUHOTO MOHMMAHUS aHTIUHUCKOro IOMOpa HEOOXOIUMBbI
ONPEICJICHHbIC COIMOKYIBTYPHBIC U JUHTBUCTHUECKUE 3HAHUS, B MUPE OBITYET
MHEHHE, YTO y AHTJINYaH OTCYTCTBYET UYBCTBO FOMOPA.

«I"OBOpSAT, UTO aHIIMYaHE B OTBET HA IIYTKY CMEIOTCA TpH pasa. [lepBblii
pa3, Korjga CMeTCs BCE, BTOPOU pa3 — 4epe3 HENENI0, KOIla OHU CYMUTAOT, YTO
MOHSUTM IIYTKY, U B TPETHH pa3 — uepe3 Mecsll, KOraa KTo-HUOyAb OOBSICHIET
UM, 94TO OHa 3Ha4UT» [64, c. 22].

Tem He MeHee, IOMOp MPOHM3BIBAET MPAKTHUYECKH Bce cdepbl
NeSTEeIbHOCTH aHTJIMYaH, 0COOEHHO JIUTEPaTypy.

B TBOpuecTBE TakMx BBIJAIOIIMXCS aBTOPOB Kak YwibsaMm lllexcrnup,
Jxxedbdpu Yocep, benmpxamun Jxxoncon, xonatan Ceudt, 'enpu Ounnusr,
Jloypenc CrepH, Ockap VYaitnpa, xepom K. JIxepom, bepnapa oy,
[L.I".Bynxay3 roMop mpuoOpen oco0oe 3HaueHHE, YTO B JAJbHEUIIEM OKa3allo
3HAYUTEJIBHOE BJIMSHHUE HA aHIVIMMCKYIO auTeparypy. LlInpokyro nonynspHOCTb
TAKXKE TMOJYYWJIA IOMOPUCTHYECKUE JKypHJIbl, OCOOCHHO OpUTaHCKHIA
e)KEHEICTbHBIN KypHall roMopa U catupbl «Punchy, B KOTOpBIH BHECIH CBOM
BKJIAJ] MHOTHE BBIJAIOIINECS THCATCIIN-FOMOPHCTHI [2].

['maBHBIE 4YEpPTHI AHIVIMHCKOTO IOMOpPAa MOXHO TakKe€ IPOCIEAUTh B
KHHUTax, CTaThsIX M, KOHEYHO JK€, B MHOTOYHUCJICHHBIX ITyOJMYHBIX
BBICTYIUICHUAX OJHOIO M3 CaMbIX M3BECTHBIX MOJUTUYECKUX JESATENICH
BenukoOputanuu — Yuncrona Yepuwiisi. 3HaMeHUThIE BhlpaxkeHuss Uepuunsuis
pa3HOOOpa3Hbl MO XapaKTEPy, CTHIIO BBIPAKCHUS W HECOMHEHHO CBSI3aHBI C
TPAAUIIMOHHBIM AHTJUNUCKUM IOMOpPOM. B HHMX OOHapyXuBaeTcsi HECKOJbKO
TUTIOB IOMOpA: MPOHUYECKUH, CATUPUUYECKUMA, a(QOPUCTHUECCKUI U OBITOBOM.
HaubGonee ymauen y UYepumsuist agopucTHUYECKUN IOMOp, a HEKOTOPBIE €ro
(bpa3bl B MOCHEACTBUM CTalU «KPbUIATBIMU BBIPAKEHUSIMU». DTO CEPbE3HBIM
IOMOp, KOTOPBII BKIIIOYAET MapagoKCaIbHbIe U HEOOBIYHBIC OIEHKH, JTOBOJIHHO

yacTo craHoBsuuecs apopusmamu [47, c. 130]. imenHo Onarojapsi TajdaHTy
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KpaTKo W a(OpUCTHYECKH H3jaraTb CBOM MBICIM YHWHCTOH Yepuwsuih cramn
OJIHUM U3 BETUYANIIUX MOJUTUKOB U B TO K€ BPEMs OJIHUM U3 OCTPOYMHEUIIINX
JIIOEN CBOEU DITOXMU.

B romope aHrnmyaH 3a4acTyr0 BEpHBI TpPaAulMU, a FOMOPHUCTHUYECKUM
B3JISA]] HA BEIM OY/ITO TIepeIaeTcs Mo HacueacTny [1].

Cdepa aHrnmiickoro roMopa HaMHOTO OOIIIMpHAs, OHA HE OTPAHUYMBACTCS
TOJIBKO JIMTEPATYPOH, @ HAXOAUT CBOE MPOSIBIICHUE B NOBCEIHEBHOW JKU3HU.

3a4acTyr0 IOMOp CTaHOBUTCS CPEICTBOM CIIPABUTBHCA C TPYAHOCTSIMH,
Croco0OM pacckasarh O CTpaxax M TOM, 4TO OECIIOKOMT 4deiioBeka [53, c. 12].
TeM He MeHee, y IOMOpa €CThb W OTpHUIlATEIbHAs CTOPOHA: HEKOTOPHIC
UCIIOJB3YIOT €ro C UEII0 BBICMEMBAHUS, YHM)KCHUS, W3/I€BAaTEIbCTBA H
CTEPEOTUMU3UPOBAHUS JIPYTUX JIIOJICH, KpOME TOrO, IOMOP MOXKET 3aTparuBaTh
Takhue TaOyHpOBaHHBIC, HA TEPBBIA B3I, TEMbl JKU3HU, Kak OOJE3HHU,
¢dusnveckne HemocTaTKu U cMepTh [49, ¢. 130].

FOMmop, kak OpUIIIMAHT JOPOTOH,
Haiinennsnii B IHuu riry0oKo 1Mo 3eMIICH,
Cuoit 1BOMHON 00/1a4a€T HEBOJIBHO:
MoseT sipKko OJIMCTaTh, @ MOKET PAaHUTH OOJIBHO.
CrapuHHast aHIJIMIICKas CTaHCa

B cBoeil kHure «AnHatomus aHrimiickoro tomopa» B. Illecrakos
paccMaTpuBaeT IOMOP B TECHOM CBSI3M C AHMVIMMCKUM HAalMOHAJIBHBIM
XapakTepoM, YbM OCOOCHHOCTH MPEIONpPEACISIOT CBOCOOPa3HbIA M JTOBOJILHO
AKCTpaBaraHTHBIN XapaKkTep aHTJIMMCKOTO FOMOpA.

[To cnoBaM M3BECTHOTO AHTJIMHCKOTO MHUCATENsl, KpUTHUKA U JpaMarypra
J.b.1Ipuctin «aHIIMHACKUNA OMOP COCTOMT M3 MHOTHMX JJIEMEHTOB: UPOHMWH,
YyBCTBa aOCYpAHOCTH, (PaHTACTUYHOCTH U TECHOTO KOHTAKTa C PEATbHOCTHIO.
Cdepa romopa HaXOIUTCS HA TPAHU PEATHHOCTU W (haHTa3UM, MMOBCETHEBHOCTU

1 BooOpaxkeHus» [63].
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Cpenu OTIMYUTENHHBIX OCOOCHHOCTEW AHTIMHCKOTO FOMOpA BBIJCIISIOT,
MpeXIe BCEro, Wrpy cioB (kKamamOyp), MOCKOJbKY WMEHHO Ha KaamOype
MOCTPOEHO OOJIBIIMHCTBO AHTJIMUCKUX ITYTOK.

Hanpuwmep,

Two friends meet and one of them says: “I’ve taught my dog how to
speak English!”

“That’s impossible”, says the other man, “dogs can’t speak!”

“It’s true! I’'ll show you». He turns to his dog, «how’s the situation in
England?”

The dog answers: “Rough, rough”.

KanamOyp — ucnosib3oBaHue pa3HbIX 3HAYEHUW OJHOTO U TOTO K€ CJIOBa
(M OBYX CXOJHO 3BYyYalllMX CJOB) C IIEIBI0 IPOM3BECTH KOMHYECKOE
BIleUaTieHue. BakxHO OTMETUTD, UTO B OCHOBE KajlaMOypa JIEKUT CTOJIKHOBEHHE
WIM,  HANpOTUB,  BHE3alHOE  CIMSHUE  JBYX  MPOTHUBOMNOJIOXKHBIX,
HECOYETAIOIIMNXCSI JAPYr C JAPYroM 3HAYCHHM B OAHOW (POHETHYECKOM WiIH
rpadudeckoit odosouke [32, c. 149].

['MaBHBIMH COCTaBJISIONIUMHU KajlaMOypa SIBIISTFOTCS, ¢ OJHOW CTOPOHBI,
OJIMHAKOBOE WJM OJM3KOoe 3BydaHuWe (B TOM 4HCJIE€ W 3ByKoBas (QopMma
MHOTO3HAYHOTO CJIOBA B €T0 Pa3HbIX Ne(PUHHUIIMAX), C TIPYTOMl — HECOOTBETCTBHE
MEXIy JABYMsI 3HAUCHUSIMH CJIOB, KOMITIOHEHTOB ()pa3eoJOrHIECKOTO €IUHCTBA
[13].

MHorue wuccienoBaTted  YTBEPKIAKOT, YTO  AHTIIMACKUNA  FOMOD
00s13aTeIBHO BKIIOYAET B ceOs ocTpoymue. FOMop n octpoymue paBHOIIpaBHEI,
OHM JOTOJHSIIOT JPYr Ipyra, HAJCISIIOT aHTJIMICKOE YYyBCTBO KOMHYECKOTO
cBocoOpaseM U OPUTHHAIBHOCTHIO, YTO OTJIMYACT €ro OT JAPYIHuX
HallMOHAJIbHBIX MPOSIBJICHU I KOMHYECKOTO. AHTIIMACKUN FOMOD
HETMOCPEJICTBEHHO CBSi3aH C (PEHOMEHOM CJIoBa M TOYTH HE OTHOCUTCA K
KOMEIMH TOJIOKeHHIH M nepeoaeBanuii [49, c¢. 147]. B Hem mpociexuBaercs
HEKOTOpasi UTPUBOCTh M JIETCKOCTh, KOTOpasi UMEET CKIOHHOCTh K adcypny H

HOHCCHCY.
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Kpome TOro, B aHrimmucKoM OMOpE OTPaK€HA NPUCYINAs AHTIIMYaHAM
CBOEOOpa3Has SKCIEHTPUYHOCTh. 3a4acTylO JJIsl pPacliO3HABaHUs TOW WM WHOU
IIYTKH HE0OXO0JIMMa CIOCOOHOCTh PELUITMEHTAa K MOHUMAHUIO CKPBITOTO B HEM
MOJATEKCTAa. DTO TAKKE BBIPAXKAETCS B HEIKEIAHUU AHTIIMYaH MPSMO TOBOPUTH O
TOM, O Y€M OHHU JyMAIOT, YTO CIYXKUT (DAKTOPOM HECOOTBETCTBHUSI CMBICIA U
crioco0a ero Beipaxkenus [49, c. 17].

B TO ke BpeMs, 3KCIEHTPUYHOCTh B TOBEACHUU HE OCYXKIAeTcs,
HAa000pOT, BOCIPUHUMAETCSI KaK MPUITHOE OTKJIOHEHHE OT HAJOEBIIMX MPaBUII
u npeanucannii [49, c. 26].

Eme oaHoil XapakTepHOM OCOOEHHOCTHIO AHTJIIMHCKOTO IOMOpa MOKHO
Ha3BaTh CEPHE3HOCTh, KOTOPYIO AHTJIMYAHE CHOCOOHBI COXPAHUTH BO BpEMs
npousHeceHus: aHekngora. UlyTiMBOCTh M OAHOBPEMEHHO CEPbE3HOCTH
HE3aMEHHMbl B aHIJIMHCKOM IOMOPE M HAaXOASATCA B COCTOSHUU ITOJHOM
B3aUMHOUN 3aBHCUMOCTH. Cepbe3HOCTb, B CBOK OYEpElb, CBs3aHa C TAKOM
YEpTOM aHTJIMYaH, KaK MOCTOSTHCTBO M CTAOUIIBHOCTh UX XapaKTepa.

Awmepukanckuid uctopuk I'. C. KoMMamxkep B cTaTbe O HAIMOHATBHOM
XapakTepe aHrimyaH nucan «Eciu HacTynmuT CTpaiiHblii Cyj] UM HABOJHEHHUE,
AHTJIMYaHUH OCTAHETCS HEBO3MYTHUMBIM aHIIIMYaHUHOM. HUUTO HE 3acTaBUT €ro
U3MEHUTh CBOEMY MHPY WIH MPOSBUTh HEBEKIIMBOCTH K TOCTSAM, TaK K€, Kak
HUYTO HE U3MEHUT MPUBBIYKU aHTJIMYaHWHA K MOCIC00eICHHOMY Yar0 UJIM €ro
KyxHe» [56].

OcoOEHHOCTh ~ HALIMOHAJBHOTO  XapaKTepa OYE€Hb  BBIPA3UTEIBHO
MPOSIBIISCTCS] B OTHOILICHUH aHTJIMYAH K APYTUM HaIUSIM.

B cBoeint knure «Haenutue y koposieBsl: B Hauasie X XI Beka B bputanun»
3.HanbGauasu orMeuaeT cineayromiee [29, c. 77]:

«CoBpemMeHHBI OpUTaHEell — ATO TOT, KTO OTHPABIISIETCS TOCIIe padOThHI
Ha CBOEM HEMEIIKOM aBTOMOOMUIIE B UPJIAHICKUN nao,
yTOOBl ~ MPOMYCTUTh  TNHUHTY-APYryto  Oenbruiickoro  mnuBa.  [loTowm,
no0paBIIMCh IO JOMa, CBEJAET 3a YXKUHOM WHIWNCKOE Kappu WU

Typelkuii ke6ab, 3aBanuMBaeTCs Ha IIBEJACKMH JUBaH W CMOTPHUT
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aMEpPUKAaHCKOE [0y IO  SIOHCKOMY  TeneBu3zopy. Ho npu  3ToM
C MOJI0O3PEHUEM OTHOCUTCS KO BCEMY HHOCTPAHHOMY |»
W3 10HIOHCKOTO ropoJICKOro (oJIbKIOpa

[To cnoBam aBTOpa kHUTH «KceHOPOOCKHN MyTEBOAUTENh NMO AHTIIANY
D.Mailona, JaHHYI0 OCOOEHHOCTh aHIJIMYaHE [pUOOpenH 3a  BCHO
MHOTOBEKOBYIO UCTOPHIO C €€ pa3jIMYHbIMU HAIIECTBUSIMU U BTOPKEHUSIMHU Ha
AHTIINIO, YTO B MOCJIEICTBUU CPOPMHUPOBAIO B UX CO3HAHMU HACTOPOKEHHOCTH
KO BCEMY Uy>KOMY, B TOM YHUCJI€ K CBOMM OJMDKalIIUM cocelsaM 1o bpuranckum
OoCTpoBaM. ABTOp CUMTAET, YTO AHTIMICKUNA IOMOpP — CBO€OOPA3HBINA 3alIUTHUK
aHTJIMACKOTO XapakTepa W HWJECHTUYHOCTH AHIJIUHCKOIO CAMOCO3HAHHS OT
BIMSHUSA JPYTUX HAUMOHAJIBHBIX XapakTepoB. D. Mailoa oTMedaer, 4To B
CO3HAHUU AaHIVIMYaH «HUPJAHALBl OE3yMHBI, JKATEIU Yd3JbCa JIUIICHBI
0J1aropo/ICTBa, a MIOTIAHALBI CIIUIIKOM CYpOBBI U BBHICOKOMEPHBI. OHU CUUTAIOT
¢GpaHily30B JHMIIEMEPHBIMU, HEMIIEB — aMOHUIMO3HBIMU M arpecCUBHBIMU,
UTaNbSHUEB — HCTEPUYHBIMH, UCIIAHLIEB — JICHUBBIMH, PYCCKUX — MPA4yHbIMH, a
XKuTeNel ctpad BocToka — HempeackazyeMbIMU U ormacHbIMI [60].

OdeHb 4YacTo B AaHIJIMIICKOM IOMOpE TMpOSIBIsETCA KceHOpoOUus u
Hal[MOHAJbHbIE OCOOEHHOCTM Apyrux cTpaH. OOBMHO B  aHEKAOTax
BBICMEUBAIOTCS CKJIIOHHOCTh K BBIMBKE HPJIAHALEB, IJIYIIOE IOBEACHHE
HIOTJIAHALIEB, CAMOMHEHHE aMEPUKAHIIEB.

Hanpumep, camblii KOpOTKHI, HO OY€Hb COJAECPKATEIbHBIM aHEKIOT
nocsseH upaanauam: «lIpoxoaut upnanaen MUMo naday.

Tem He MeHee, HECMOTPS Ha U3BECTHBIN CHOOM3M M XOPOLIO CKPHIBAEMYIO
HaIlbIILIEHHOCTh, AHIVIMYAaHE YPE3BbIYAHO TOJIEPAHTHBI IO OTHOILUEHUIO K
JPYTUM HapoJiaM M HUKOTAa He OyJIyT OTKPBITO BBIPAXKaTh CBOE MPEBOCXOJICTBO
HaJ IpyTUMH 3THOCAMHU.

AHrnuiickuii  nuteparypoBen . Hukoscon — ompenenser U
CUCTEMATU3UPYET B AaHTJIMHCKOM FOMOpE CIIEeIYIOLUE aTPUOYTHI:

1) TepnumocTh, TOOPOTA, CUMITATHUS,
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2) m1000Bb K MIPUPOJIE, 5)KUBOTHBIM H JI€TSIM, KOTOpasi HHOT/1a MIEPEXOANT B
CEHTUMEHTAIbHOCTD;

3) 31paBblii CMBICIT;

4) CKIIOHHOCTH K (haHTa3uu;

5) yBakeHHE UHAUBUIYATBLHOTO XapaKTepa;

6) HeMI0O0OBh K KPaHOCTSIM U BCEBO3MOKHBIM (hOpMaM XBacCTIIMBOCTH;

7) mo00Bb K UTpaM u 3abaBam, KOTOPbIE UMEIOT JETCKUE (POPMBI;

8) CaMOKOHTPOJIb, HEYBEPEHHOCTh B C€0€ U 3aCTEHUMBOCTD;

9) neHocTh, B 0COOEHHOCTH JyXOBHAs JICHOCTh;

10) onTuMK3M, CTpEMIIEHHE K SMOLMOHAIBHON U AYXOBHOM MPOCTOTE.

Kak yxe Obu1o cKka3aHo, FoMOp IPOHUK BO BCE Cepbl )KU3HU aHrInyaH. 1
KUHOMHIYCTPHUSI — HE HUCKIIOYECHUE. AHTIMNCKUN KOMEAUWHBIN >KaHP KHHO
XapakTepu3yercs HapsAmeil «arMochepodl  MHTEIIEKTyaJlbHOTO — abcypna,
aJIOTUYECKOT0 HOHCeHca U mnapogum». OCOOEHHO 3TO MpPOCIEKUBACTCA B
AMOXaJIbHOM MHOrocepuitHoM (priibme «Jleraromuii mupk Montu [laiitona». On
MPEACTaBIIICT COOOM COOPHHMK CKETUCH, HE CBA3aHHBIX CIOKETHOM JIMHHEH, Ha
caMyl0 pa3HOOOpa3Hyl0 TEMaTUKy, IJI€ «LUapUT Xaoc, C 4YeM IOBCEIHEBHO
cTagkuBaeTcs Jro0oi anrawuanue» [49]. HecnyuwaitHo abcypn «MoHTH
[TaiiTOHa» cTan O4eHb MOMYJSPHBIM Tesemoy B 70-e roAbl TPOLLIOTO CTOJIETHS
B BenukoOpuTaHuu, MOCKOIbKY reposIMU CKETYEW MOTIJIM CTaTh a0COIIOTHO BCE
— OT IPOCTOM JOMOXO35IMKH, 10 KOPOJIEBBI, a TJIaBHASA 3aJyMKa 3aKJII04Yajach B
TOM, YTOOBI TOKa3aTh 3PUTENI0, YTO B MHUpPE aOCOJIOTHO BCE MOXKET CTaTh
IPEAMETOM FOMOPA.

bazupysces Ha abcypaHom romope «Jleratomero nupka Montu Ilaittona»
ObLIM CO37]aHbl TaKWE HE MEHEe M3BECTHbIE KOMeIUHbIE Tenemoy, kak «llloy
bennn Xwumna», «llloy ®pas u Jlopw», «Mucrep bun», «Otenp Pontu
Tayspe», «KHmxkHbBIM MarazuH bidka» u MHOTHE IpyTue.

3a mpouieniiee CTOJETHE AHTIUHUCKUIA IOMOpP cTall 0oJjiee YTOHUEHHBIM,
0ojiee HMHTEIUIEKTyaJIbHbIM, TPH 3TOM IOHHMAaHUE €r0 TaKXe YCIOKHHIOCH.

O06beM «UE€PHOTO IOMOPa» HE YMEHBIIUICS, HA000POT — BHIPOC 1O CPABHEHUIO C
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XIX BekoM. B MUPOBOM KyJIbTYpHOM KOHTEKCTE AHIJIAS CErOJIHA HECOMHEHHO
3aHUMACT MEPBOE MECTO B PA3BUTHUU MHTEILIEKTYalbHOTO fomMopa [49, c. 150].

AHITIUMHACKUN IOMOP MHOTOTPAaHEH, 3TO JOKA3bIBAET HAJIUYHUE PA3JIMYHBIX
BUJIOB aHTJIMUCKUX aHEKJOTOB 0 TUITY CTPYKTYPHOUM OpraHu3aIluu:

1. shaggy-dog story — »9To JUIMHHAs HCTOPHSI-aHEKIOT, KOTOpas
MOCTPOEHA Ha HEJITIOCTH BBHICKA3bIBAHUS WJIM HEYJauyHOU urpe cioB. OObIYHO B
KOHILIE TAKOI'0 aHEKJ0Ta CIyIIATeNs, KOTOPbIMA 05KHJIA€T yCIIbIIATh OCTPOYMHYO
PeIUINKY, JKIeT pa3ouyapoBaHue. HecMoTps Ha TO, 4YTO B MOAOOHBIX aHEKAOTaX
MPAKTUYECKA OTCYTCTBYET IOMOp, PaCCKa3uMK AOOUBAETCA ycmexa MaHepoi
WCIIOJTHEHHUSI: MUMHUKOM, JKeCTaMu, HTOHAIMEeH U TeMOPOM U MOXKET BBI3bIBATH
y ayAuTOpUH CMEX JaXe B CaMbIX CKYYHBIX U CEpPbE3HBIX MECTax
noBecTBoBaHus. TepmMuH «shaggy-dog story» 3akpenuiicsi 3a JTaHHBIM TUIIOM
aHEK/IOTOB IOCJE OJIHOMMEHHOW HIYTKH MPO COPEBHOBAHMS CAMBIX JIOXMAThIX
co0axk:

A boy owned a dog that was uncommonly shaggy. When the boy learned
that there are contests for shaggy dogs, he entered his dog. The dog won first
prize for shagginess in both the local and the regional competitions. The boy
entered the dog in ever-larger contests, until finally he entered it in the world
championship for shaggy dogs. When the judges had inspected all of the
competing dogs, they remarked about the boy's dog: “He's not so shaggy”.

2. One-liner. IIpotuBomnonoxuoii «shaggy-dog story» siBisieTcss Takas
Pa3HOBUIHOCTh AHTJUMUCKUX  aHEKJOTOB, Kak one-liners. 3T0 O4YeHb
JJAKOHWYHBIC, HO COJIepXKATeJIbHbIE aHEKJIOThI, pPa3MEepOM OOBIYHO HE OOJIbIIE
OJIHOM CTPOKH.

Hanpuwmep,

The flat-earth society has members all around the globe.

I’m so good at sleep, I can do it with my eyes closed.

3. Knock-knock joke — eme omuH BuA aHEKAOTOB, OOpa30BaHHBIX B
COOTBETCTBHUM C OCOOOW YCTAaHOBJIECHHOM CTPYKTYypOH, OKaHYMBAIOIIUXCS

kamamOypoM. Knock-knock jokes moctpoeHbl B BONPOCHO-OTBETHOH (opme:
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paccka3zuuk aHekmora ropoput: «Knock, knock!», Ha uro cimymarens momkeH
orBetuth: "WhO’s there?" Pacckazumk Ha3pIBaeT UMs, KOTOPOE B JalIbHEHIIIEM
OyZeT 3a7eCTBOBAHO B 3aKIIOYUTEIBHOM KajlaMOype. 3aTeM CiiyliaTesib CHOBa
OTBEYaeT, crparmBas (aMUIHIO paccka3zumka «... Who?». Ha dro paccka3umk
IIYTKKM TPOU3HOCUT KajamMOyp, BKJIIOYAIONIMI HA3BaAaHHOE TIPEXKIE HMS.
Hampumep:

-Knock, knock!

-Who’s there?

-Harry.

-Harry who?

-Harry up and answer the door!

4. Q&A jokes (riddles) - aTo kmaccuueckuii BApHAHT aHEKI0Ta «BOIPOC-
OTBET», BKJIIOYAIONIUI BOMPOCHI, 32 KOTOPBIMHU CJEAYIOT HEMpeJCKa3zyembie U
WHOT/Ia TIIynbie 0TBeThl. Hanmpumep:

A: What do you do to catch a squirrel?

B: No idea...

A: Jump up a tree and act like a nut.

B mnoakareropuio aHekmoToB «Bompoc-oTBeT» BxomaT elephant jokes,
OTIMYaronMecs: abCypAHOCThIO OTBETOB HA BOIIPOC O CJIOHAX:

What is the difference between an elephant and a plum? - An elephant is
grey.

- Why don’t elephants ride bikes? - They don’t have a thumb to ring the
bell.

Crout oOpaTUTh BHUMaHWE Ha €II€ OJHY Pa3HOBUIHOCTH «BOIPOCHO-
OTBETHBIX» aHeknoToB - Light bulb jokes — anekmorer mpo mammouku. OHU
TaK)K€ COCTABJICHBI B COOTBETCTBUH CO CTPYKTYpoil «CKOIbKO X HYKHO, YTOOBI
3aMEHUTH JIAMITOYKY ?», HallpUMeED:

Q: How many telemarketers does it take to change a light-bulb?

A: Only one, but she has to do it while you're eating dinner.
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Kak mnpaBuiio, 3TO OAHOCTPOYHBIE AHEKIOTHI, 3aTParvBaOIINE TEMBI
HAIIMOHAIBHOW TPUHAJICKHOCTH, TEHICPHBIX M PACOBBIX CTEPEOTHIIOB.
Cy1miecTByeT MHOXKECTBO BEPCHIl aHEKIOTOB IMPO JIAMIIOYKY, BBICMEUBAIOIIUX
HMIMPOKUHN KPYT KYJIBTYp, BEpOBAHUH U MPOPECCHid.

Q: How many Polacks does it take to change a light bulb?

A: Three. One to hold the light bulb and two to turn the ladder.

HekoTtopsie Bepcuu aHEKI0Ta MPEACTABISAIOT COOOM KamamOypsl CO
cinoBaMu «changey, «screw» uiu «lighty.

5. Cross jokes — oHm Tak:ke OTHOCSTCS K BOIPOCHO-OTBETHBIM aHEKIOTaM,
HO OTJIMYAIOTCA 0CO00# CTPYKTYpOM, KOT1a 3ajaetcs Bonpoc: «HYrto Oyner, eciu
ckpectuth HeuTo Nel u Hewto Ne2y, komuueckuit 3(hdexT mocTuraercs
BO3HUKIIIUM KaJlaMOypoMm, OOBEIMHSIONIUM JBa aOCOJIOTHO HECOBMECTHUMBIX
npeamMeTa:

Q: What do you get if you cross a sheep with a kangaroo?

A: A woolly jumper.

HecMoTps Ha TO, 4TO B TaHHOM paboTe HE OYIyT pa3o0paHbl UCTOYHUKHU
pPa3roBOPHOTO IOMOpPA, CTOUT AKIEHTUPOBATh BHUMAHUE HA €ro 0COOOM BHJIE —
dry sense of humour (unm «deadpan»). Komuueckas mojgada HaHHOTO BHIA
pPa3rOBOPHOTO aHTIUHCKOIO IOMOpa 3aKII0YaeTCsl B MPEJCTABICHUHN PEIINK 0e3
CMEHBI SMOIUNA WU JKECTOB, OOBIYHO HEOPEKHBIM, MOHOTOHHBIM, PE3KHM,
OTBPAIIIEHHBIM TOJIOCOM W BBIPAXKAIOIIUM HEBO3MYTHMO CIIOKOWHOE, JIyKaBOE
HEMCKPEHHEEe WM  HMCKYCCTBEHHO  cepbe3Hoe  HacTpoeHue. OObIYHO
paccKa3bIBa€Mblil aHEKJIOT HE SBIISIETCS OY€Hb CMENIHOW, KoMUYecKui ekt
CO37aeTCs CApKACTUIECKUMU WM UPOHUYHBIMA KOMMEHTAPUSIMH, HAIPUMED:

Q: “Do you want some cake?”

A: “No way, who would want a cake?”

2. B mpeapimymem maparpage Hamu  OBUIO  TIPUBEIACHO, YTO
«aHEKJIOTYy» B MPUBBIYHOM HAIlIEM MOHUMAHHH OOJIBbIIIE BCETO COOTBETCTBYET
aHIIIMHCKOE ciioBocodeTanure «canned joke» (3aroToBjeHHas 3apaHee IIyTKa).

Canned joke sBmsercss HEOOJBIIMM OJIHOAMHU3OJHBIM PACCKa3oM, KOTOPBIi
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nepeaeT B yCTAaHOBIIGHHOW (opme B3SThIE W3 TMOBCEIHEBHOW >KU3HU WIIH
MPUIYMAHHBIE KOMUYECKHE CUTYallH.

PestoMupysi Bce BbIlIECKa3aHHOE, MOXHO CKaszaTh, 4YTO cdepa
AHTJIMHACKOIO0 IOMOpA HAXOJIWUT CBOE MPOSIBIICHUE B TMOBCEIHEBHOW KU3HM.
AHIIMYaHe BIAJICIOT HEBEPOSITHOM CHOCOOHOCTBHIO CMESThCS HaJl CcOOOW H
OKPYKAIOUIMMH, YTO SIBISIETCA [JJS HUX €CTECTBEHHBIM U IPUBBIYHBIM
aBiieHHeM. OHH JOBOJIBHO CEPbE3HO OTHOCSATCS K IOMOPY KaK K OCOOEHHOCTH
CBOET0O HAIIMOHAJILHOTO XapaKTepa M OLEHUBAIOT €Tr0 Kak HauboJiee MOIJIMHHOE
CPEACTBO YTBEPKICHUS CBOEH HAMOHAIBHOM UIEHTUYHOCTH. Cpean OCHOBHBIX
OCOOEHHOCTE aHIVIMICKOTO IOMOpa HCCIEA0BAaTeId OTMEYAIOT Kanamoyp,
OCTPOYMHE, HKCIEHTPUYHOCTb U HEBO3MYTUMOCTb. B COOTBETCTBUM CO
CTPYKTYPHOU OPTaHU3alE€ MOKHO BBIJCIUTH CIEAYIOIINE BUIbI aHTJIMHCKUX
aHekmoToB: shaggy-dog story, one-liner, knock-knock joke, Q&A joke, cross

joke, canned joke.
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BBIBO/IbI 11O ITEPBOM I'JIABE

B mepBoii mmaBe Hamu OBLIM M3YYECHBI TEOPETUUECKHE MaTepUaJbl I10
TEME HAIlIer0 WCCJIEAOBaHUA. BbUIM pacCMOTPEHBI pa3IUYHbIC MOIAXOIbI K
ONpENEIICHUI0 TOHATUSA 'cTepeoTun'", MPUBEACHbI OCHOBHBIE THUIIOJIOTUU
CTEPEOTHUTIOB (IT0 CYOBEKTY CTEPEOTUITU3AINH, 10 TTapaMeTPy MPUHAIICKHOCTH
CyOBEKTa CTEPEOTHUNHU3ALUU K OOBEKTY, MO OOBEKTY CTEPEOTHNH3ALUU U
npyrue), 0003HaueHbl (YHKIIMU CTEPEOTHIIA.

B pamMkax maHHOTO HMCCIeqOBaHUS aKIEHTHPOBAIOCH OOJBIIICE BHUMAHUE
Ha TIOHSATUE "STHOKYJBTYPHBIA CTEPEOTHUI". DTHOKYJIBTYPHBIM CTEPEOTHUIIOM
Ha3bIBAIOT YCTOMYMBOE, CXEMATUYHOE M AMOIMOHAJIBLHO OKPAIICHHOE MHEHHE
OJIHOM ATHUYECKOM OOLTHOCTH O APYTOM UK O caMoi cele.

Crepeotunsl c 3a(pUKCUPOBAHHBIM HUCTOPUYECKUM OTIBITOM
HAIlMOHAJILHOM OOIIHOCTH JIFOJIEE W CHUCTEMOM IICHHOCTEH M OOBIYacB,
YKOPEHUBIIIECICS B OOIIECTBEHHOM CO3HAHHHM, YaCTO MPOSIBISAIOTCS B aHEKIOTaX.
B mnepBoii riaBe ObUIM TakKe MPOAHAIM3UPOBAHBI OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH
aHEK/10Ta KaK Majioro (oJIbKJIOPHOTO KaHpa.

AHEKIOTbl, = OCHOBAaHHbIE = HA  ATHOKYJIbTYPHBIX  CTEpPEOTHUINAX,
(YHKIIMOHUPYIOT B COOTBETCTBUM C IIAOJIOHHBIMU CIEHApUAMH, KOTJa
MPEACTABUTENIN Pa3HbIX KYJIbTYyp, MoMaaas B ONPEACICHHYI0 HUICHTUYHYIO
CUTYaIINIO, BEAYT CeOsl COIIACHO OCOOECHHOCTSIM, KOTOPBIC MPUIMUCHIBAIOTCS UM
MPEACTABUTEIISIMU APYTUX KYJIbTYp (MU TPaAUIUSIMU COOCTBEHHOMN KYIbTYPHI).

ITockoJIbKy ~ OCHOBHBIM  MaT€pUajOM  HACTOSIIErO  HCCIEIOBAaHMS
MOCTY>KWJIM UMEHHO aHTJIMMCKHE aHEKIOThI, B DTOW TJIaBe ObUIM TMPHUBEICHBI
TJIaBHBIE YEPThl AHTJIMMCKOTO IOMOpPa, CPeAM KOTOPBIX BBIACISIOT WUIPY CJIOB,
OCTPOYMHE, UPOHHUIO U a0CypIHOCTh. AHTIMHACKUI IOMOpP SIBISETCS BaKHOU
OCOOCHHOCTBHIO HAIIMOHAJIBHOTO XapakTepa W SBJSETCS Kak Haubosee

MOAJIMHHBIM CPCACTBOM YTBCPIKACHUSA HaHHOHaHBHOﬁ NICHTUYHOCTH.
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I'JIABA 2. AKTYAJIM3ALIUSA 9THO- U COHUOKYJIBTYPHBIX
CTEPEOTHUIIOB B AHIJIMMCKUX AHEKJOTAX

Bo BTOpO#i Ti1aBe maHHOW pabOTHI paccMaTpuBaeTcss (HYHKIIMOHUPOBAHUE
9THO- M COIMOKYJIBTYPHBIX CTEPCOTUIIOB B aHIVIMACKHX aHEKAOTaX. | JTaBHBIM
UCTOYHUKOM MaTepuana HacTOSIIero uccieAaoBanus mnocayxuwin 600
aHEKIOTOB, KOTOpbIe OBLTM B3ATHI M3 TAaKUX COBPEMEHHBIX COOPHHKOB
aHekn0ToB, Kak «The Great Big British Joke Book», «The Mammoth Book of
Great British Humour», a Taxke aHEKIOTHI, HaiiJICHHbIE Ha PAa3JIUYHBIX

Opurtanckux MHTEpHET-pECcypcax.

2.1. Knaccudukamnms 3THO- ¥ COIMOKYIBTYPHBIX CTEPEOTUIIOB B

AHTJIUMCKUX AHCKJIO0Tax

Kak nomuepkuBanochr B MEPBOM TIJ1aBE, MCCIEHOBATEISIMA BBIACISIOTCA
JIBA  OCHOBHBIX BHJA CTEPEOTHIIOB:  aBTOCTEPEOTHUIIBI  (CTEPEOTHIIHI,
OTPaXKAOUIME TO, YTO TYMAIOT JIOJIA O CBOEU KYJIbTYpE) U TE€TEPOCTEPEOTHUIIBI
(mpencTaBieHus, KOTOpbIE OTHOCATCA K ApYyroil kyibrype). Bech Marepuan
UCCJIEIOBaHUsT OBUT paclpesielieH Ha CHEAYyIOIIHMe TEeMaTUYECKUE TPYIIIIbL:
aBTOCTEPEOTHUIbI 00 aHTJIMYaHaX B aHTJIMUCKUX aHEKJO0TaX, FeTePOCTEPEOTUIIBI
00 MpJaHlax ¥ MIOTIaHAIaX B aHTJIMHCKUX aHEKJI0TaX, a TAK)KE CTEPEOTHITHBIC
oOpa3bl TMpeACTaBUTENEH JPYruxX OHTHOCOB B AaHIJIMHCKUX aHEKAoTax. B
cieayomux mnaparpadax Mbl OTACIBHO PACCMOTPUM JIAaHHBIE TEMATHYECKUE
IPpyNIbl CTEPEOTUIIOB, a TakkKe pa3zdepeM HuX TMOoJApoOHEee Ha KOHKPETHBIX

npumepax.
2.1.1. Axkryanu3anusi aBTOCTEPEOTHUIIOB B AaHTJIMHUCKUX aHEKI0Tax

[Ton BiMsSHUEM HAIMOHAJIBHOIO XapakTepa B AHTJUHUCKOM OOIIECTBE
CIOXXWJIUCh OIPENCIICHHBIE AaBTOCTEPEOTHUIIBI, TO €CTh NPEACTABICHUA U
CYXJEHHUS TI0 OTHOLIEHHWIO K CBOEM ATHUYECKOW T'PYIIIE U €€ MPEICTABUTEISM.

OOBIYHO ATH CYXKICHUA HOCAT MOJIOKUTEIbHBIN WUJIN OCY)KI[&IOH_II/Iﬁ XapakTep, B
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KOTOPOM BBICMEHMBAIOTCS CIEM(PUIECKUE UYePThl COOCTBEHHOW ATHUYECKOM
TPYTITIBI.

Bce wuccnenyembie B paboTe aBTOCTEPEOTHUIIBI aHTJIMYaH MOXKHO
pa3zenTh Ha CICAYIOIINE TEMATHIYCCKUE TPYIIITHL:

1. OcoOEHHOCTH KOMMYHHKATHBHOTO TOBEJCHHS aHIJIMYaH (pa3roBOPBI
0 TIOTO/Ie, CJICIOBAHNE OYCPE/IN);

2. Xapaktep aHrAM4aH  (CAEPKAHHOCTh, CHOOWM3M,  WM3JIUIIHSISA
BEXKJIMBOCTH);

3. TluimeBble MPUBBIYKK aHTIIMYaH (PUTYya YaelHUTHs, PhIOa ¢ XKapeHHOM
KapTOIIKOM, aHTJINHCKHE TTa0bl).

PaccmoTpum miepByI0 Tpymmy aBTOCTEPEOTHIIOB, KOTOpas BKIIIOYAET B
ce0s1 0COOCHHOCTH KOMMYHUKATUBHOTO TIOBE/ICHUSI aHTJIMYaH.

[IpuBbIUKa TEPIETUBOTO OXKUIAHUS B OYEPENSX CUMUTACTCS OJHOU U3
OCHOBHBIX OTJIMYUTENIbHBIX YEepPT aHIJIMYaH, KOTOPYIO OTMEUalOT MHOCTPAHIIBI
cpa3y ke mocie npuObITHsS B AHrmmio. MHOrma 3Ty 0COOCHHOCTh Ha3bIBAIOT
JaXKe «HAIMOHAIBHOM YepTOoil», aHTJIUYaHe CTOAT B OUYEPEAsSX MPAKTHUYECKU
Be3/e: OXKHash OOIIECTBEHHBIH TPAHCTIOPT, B MarasWHax, IMEpea BXOJOM Ha
OOIIECTBEHHBIE MEPOTIPUSITHSI, TAKUE KaK (PyTOOJIbLHBIE MAaTUX M KOHLIEPTHI, TIPH
ATOM HEOOXOJMMO CTPOTO COOJII0IaTh CIIOKOMCTBHE U AucTaHIuio. [lo crenenu
aJICKBaTHOCTU OTPAKCHUS JTCHUCTBUTEIBHOCTH NAHHBINA CTEPEOTHUIT OTHOCHUTCS K
HCTUHHBIM (TOYHBIM) aBTOCTepeoTUNIaM. B coOpaHHBIX HAMHM aHEKIO0TaxX JaHHAas
0COOCHHOCTh COOTIOZICHUS aHTJIMYaHAMU Ouepeei TaKkKe Halllla OTpaKeHHUE:

Is the rumor about English people loving queues true? I'll be the first in
line to tell you that it isn't.

B nanHOM mpuMmepe KOMUYHBIA 3P (EKT AOCTUTACTCS TMPHU TMPOSBICHUU
OTTOP)KCHMSI  BBIMIECYIIOMSHYTOTO CTEpEOTHUNIa 00 AaHTIUHCKHX OuYepeIsix:
TOBOPSIINI TTOATBEPKIAET UCTUHHOCTH IAHHOTO CTEPEOTHIA TEM, UTO OH OyeT
TIEPBBIM B OYEPE/IH, KTO CMOXKET JI0Ka3aTh 0OOpaTHOE.

B cnenyroiem aHek0Te BEHICMEMBAETCSI CUTYAIlHs, B KOTOPOI aHTJIMYaHe

MOT'YT CTOSATHL B OUCPCOAN, NaKC HC 3HAS ITPUYHHBI e CO3aHMs:
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A Brit walks down the street and sees two queues. He gets behind one of
them, and asks the woman in front of him: “What is this queue for?”
“Just for fun,” says the woman. “But what if I don’t want to stand in the queue?”
the Brit asks. The woman replies “That’s what the other queue is for.”

EHIG O,HHOﬁ 0COOEHHOCTBIO KOMMYHHUKATHUBHOI'O IIOBCACHHA aHIJIMYaH
ABIACTCA TO, YTO OOJIBIIIMHCTBO KX Pa3roBOpOB HAYMHACTCA C 06CY>KI[€HI/IC
noroasl. HecmydaitHo 3Ta Tema sBisieTCs I aHTIWYaH Hanboyiee ONMM3KONW U
IIMPOKO  oOcyxaaemMoi. braromaps pa3HooOpa3ui0  BO3IYIIHBIX — Macc
(HOJIHpHBIX, TPOIMMYCCKHUX, MOPCKHUX H KOHTI/IHeHTaJ'IBHBIX), MNPpUXOJAIIUX Ha
TEPPUTOPUI0 BpUTAHCKMX OCTPOBOB, MOTOJA 3/IECh OYEHb IepeMeHuuBas. B
HCKOTOPBIX CUTYyallUAX Pa3roBOp O Imoroac — 3To I[GﬁCTBGHHBIﬁ crnoco0 MoMo4b
CO6GCCI[HI/IKaM CHATH HAIIPSIKCHHUC MW 3aBA34Th pa3sroBOop, MMCHHO 3Ta 4CpPTa U
MMpCcaACTaBjJCHA B CICAYIOMICM aHCKIOTC!

An Englishman went swimming. He swam a fair distance from the bank,
and suddenly found a man in a suit and a bowler hat nearby. He got confused
and tried to strike up a conversation.

- Good afternoon, sir! Isn't it wonderful weather?

- | agree with you, sir, the weather is wonderful.

- And the water! Isn't it amazingly warm?

- Oh yes, the water is beyond all praise today, sir.

- Excuse me, sir ... If you don't mind me asking ... why are you
swimming with your clothes on?

- 'You see, sir ... You are swimming. And | am drowninig!

Komu3m naHHOW cUTyalluu CO3JAETCs, MPEKIE BCETo, a0CypIHOCTHIO
nercTBul repoeB. Bo-TiepBhIX, TOHYIIUMA Y€IOBEK HUKOTIa HE OyJeT 00CYK1aTh
noroay €o CBOUM INOTCHUOHUAJIBHBIM CIIACUTCIICM, BO-BTOPLIX, B AHCKAOTC YCTKO
MMPOCIICIKUBACTCA AKICHTHUPOBAHHUC CTCPCOTHIIA, KOI'JTda AHIIMYaHWMH HAYHWHACT
J1000M pa3roBOp C 0OCYKACHUS IMOTO/IbI.

Bo mHOrmx ClIydasdax pa3roBop O IMOroJc 3aBA3bIBACTCA, LITO6I>I 3allOJIHUTH

HCJIOBKOC MOJIYaHUE WIHN OTBJICYL OT HCy,Z[O6HBIX TeM. YacTo takue Pa3roBOPLI
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UCIOJIB3YIOTCS, YTOOBI OIpEeNeInTh HACTpOeHHE cobecenHuka. B 3aBucumoctu
OT €ro peaklM¥ Ha BBICKA3bIBAHUE O IMOT0JE, MOKHO MOHSATH, PACHOJIOXKEH JIH
coOeCeTHUK BECTH NAIbHEHIIMI pa3roBOp WM OT HETO CTOUT JKJATh TOJIBKO
pazzipakeHHe U HEJIOBOJIbCTBO.

BaxHO OTMETHTH, YTO UIpa CJIOB B AHEKIOTE HEPEAKO CBs3aHa C
pa3IMYHBIMY 3BYKOBBIMU COBIIAJICHUSIMU:

Why is England described as being a wet country?

-The Queen has reigned over it for decades.

DTOT aHEKJIOT IMMOCTPOCH HA MCITOJIb30BaHUK OMO(OHOB 10 reign (mpaBUTh)
— to rain (uaru, o moknae), KamamOyp CBsi3aH Cpa3y € IBYyMs HAIlMOHAJIHLHBIMU
OCOOEHHOCTSIMU — CTEPEOTHUITHO BIAKHOW aHTIUHUCKOW MOTOAON U IITUTEIHHBIM
NepUOJIOM TpaBieHUs KopoJieBbl BenukoOputanun — Enmzasetsl |l. O6a 3t
COOBITHS MPOUCXOMAT C AHTJMYaHAMH YK€ Ha MPOTsHKeHWH necstunetuid (for
decades).

B npyrom npumepe nomuepkuBaeTcss HEOOXOAUMOCTb MPUHATHS (aKTa O
MEPEMEHUYNBOCTH TOro/ibl Ha BpUTaHCKHX OCTPOBAX, MOCKOJBKY MMEHHO OHa
CILy’KMUT OCHOBHBIM IIPeIMETOM pa3roBopa it 90 NpoLEeHTOB aHTJINYaH:

Don't knock the weather; nine-tenths of the people couldn't start a
conversation if it didn't change once in a while.

[To MHEHUIO cCaMUX aHTJIWYaH, HeMpeacKazyeMasl U epeMeHUrBas morojia
OMpeIeNIIeT MHOTUE CTOPOHBI UX KU3HU U XapaKTepa.

PaccmMoTpumM  BTOpYIO TEMaTHUECKyH TPYNIy aBTOCTEPEOTUIIOB O
xapaktepe aHrm4yad. OJHUM K3 HauOoJiee U3BECTHBIX CTEPEOTHUITHBIX YEPT
AHTJIMYAH SIBJSICTCS] MX U3JIUIIHSS YYTUBOCTh U BEXKIUBOCTD.

The division commander unexpectedly stepped into the barracks. A
trembling orderly sprang to attention, and in a thin voice said: “Good morning,
sir”. The division commander eyed the private for an age-long second. And then
he commented confidentially: “When I pass you in future I want a salute, not an

inaccurate weather report!”
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B IMPUBCACHHOM HMXC aHCKIOTC HETaTUBHBIN II0 CBOCMY KOHTCKCTY
dpazoBbrii rnaron «get rid of» mpmoOperaer Gojee BEKIMBBIA OTTEHOK IIPH
no0aBIeHNN BhIpaXkeHus «as politely as possiblex:

- There are some people down there, sir.

- Get rid of them.

- But among them is a woman, sir!

- So get rid of them as politely as possible!

HpeI[CTaBI/ITeJII/I APYrux KYJIbTYPp HCPCAKO HAACIIAIOT aHITIM4YaH TAaKUM
KauyecTBOM, Kak cHOOm3M. CHoOaMm OOBIYHO HA3BIBAIOT JIOACH C
MNPCYBCIMUYCHHBIM YBAKCHUCM K BBICOKOMY COIOHWAJIbHOMY IIOJIOKCHHUIO WJIN
60I‘aTCTBy, CHOOBI BUAAT B3aMMOCBA3bL MCKIAY COLOHUAJIBHBIM CTaTyCOM H
YCJIOBCUCCKUM AOCTOHMHCTBOM, HpCHe6pe)KI/ITeJ'IBHO N BBICOKOMCPHO OTHOCATCA
K JIOAIM U3 0oJjiee HU3KHUX COILIUAJIbHBIX CIIOEB MIIU C(bep. AHIIIMUaHe He
OTPUIIAIOT  JIAaHHYK0  CTEPEOTHUITHYID OCOOCHHOCTh Yy ce0s, I0ATOMY
aBTOCTEPEOTHUI O CHOOM3ME 3aKPENWIICS U B AHTJIMHUCKHUX aHEKJI0TaX, HallpuMep:

A British man was talking to his friend about his views on Brexit:

“These bloody immigrants come over here. They're up to no good, right? |
hate these bloody immigrants. They need to go back to where they came from.”

His friend asks, “But why do you hate them so much?”

The British man replies, “I'll tell you why I hate them, I'll tell you why.
It's because they're not even trying to be British. That's why. They don't even
TRY to be British. They come here, and bring their own bloody culture. They
bring their own food, spit their own bloody languages, try to take over the whole
bloody place”.

“Well, that sounds British to me.”

HeCMOTpH Ha TO, 4YTO B TCKCTC aHCK/IO0Ta YIIOMHUHACTCA INMPHUHAJICIKHOCTD
roBopAmero MMCHHO K BGHI/IK06pI/ITaHI/II/I, 34CCh BBICMCHUBACTCA, IIPCKIC BCCIO,
aHTJIMACKUIT CHOOM3M U OIIYIIEHHE MPEBOCXOJCTBA HAJ JIPYTMMU 3THOCAMHU U
crpaHamu. IloMUMO 3TOro, BaXKHO OTMETHUTh Takoe cjoBo Kak bloody,

BbIpaXXaromee MpCyBCIMYCHHUC W IPUAAIOIICE OMOIMOHAIBHYIO OKPACKy pCUH,
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MHOT/Ia TIEPEBOJAIIEECS KaK «UYEPTOBCKM» WIIM «HIPOKISTHIM». B aHekmorax
HAJIMYKE ITOTO CJIOBA MTOKA3bIBAET TO, YTO TOBOPSIIHN SBIISIETCS aHTIIMYAHUHOM,
MIOCKOJIbKY B Pa3rOBOPHOM peYM AHTIIMYAHAMHU JAHHOE CJIOBO HCIOJIb3YETCS
JNIEUCTBUTEIBHO YacToO.

An Englishman says, “I've got a bloody nose!!!”

“Yeah, we all do.”

B npuBeneHHOM BbIIE AHEKJIOTE MEPBBIA TOBOPSIIMM MOAPA3yMEBAET,
YTO Y HETrO0 HOCOBOE KPOBOTEUYEHHE, B TO BPEMsI KaK €ro coOeCeTHUK paclio3HaeT
ciioBo bloody nmuiib Kak YCHIIMTEIbHYIO YacTHIY M COTJIAIIAeTCsl, YTO HOC €CTh
y BCEX.

My British friend was really proud of his heritage until he found out that
his great grandfather was from Transylvania. Now he can’t even look at himself
in the mirror.

Komusm 3Toro aHekjaoTa CBsi3aH TakKe€ CO CTEPEOTUIIOM 00 aHTJIMICKOM
CHOOM3ME W CTpPOUTCS Ha nojucemMuu. B HEM 3anelicTBOBaHbBI JiBa 3HAYEHUS
¢dpaser «can’t look at oneself in the mirror»: 1 - cThim U 2 - OTCyTCTBHE
OTPKECHHUS B 3€pKaje, UYTO BBI3BIBAET KOMUYECKUU 3(PGEKT, MOCKOJBKY B
TpancuibBaHUM, B HMCTOPUYECKOW 00JIacTU Ha ceBepo-3amane Pymbiauu, 1o
JIETeHJIaM, HaXOoIATCsl MUCTHUECKue Biaaenus ['pada [pakynbl, a BAMIUPHI, KaK
M3BECTHO, B 3€PKAJIAX HE OTPAXKAIOTCHL.

PaccMoTpyM TpeThr0 TEMaTHYECKYIO TPYMIY, CBSI3aHHYIO C MHUIIEBBIMU
MPUBBIUKAMU aHrIM4yaH. Hu 11t KOro He CEKpeT, 4TO BaXHOM TpaaulMen
aHTJIMYaH SBJISICTCS 4yaenuTue. JlaHHBIA CTEpEOTUIl YKOPEHWICS B MUPOBOM
COOOIIIECTBE YK€ OYEHb JTaBHO, KPOME TOTO, CAMH AHTJIMYAHE TOTYEPKUBAIOT
HaJIMYue ATON CTEPEOTUITHON OCOOEHHOCTH B CBOMX aHEKIOTaX:

-Why do British people pronounce the word “Bri’ish” like they do?

-Because they drank all the T.

KanamOyp nmocturaercs 3a cyer MCNOIb30BaHUs OMOGOHOB tea (uyail) u

oykBel T [ti:] anrmuiickoro andaBuTa, KpomMe TOTO, 37€Ch AKIICHTHUPYETCS
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BHUMAaHHE HAa OCOOCHHOCTSX MPOU3HOIIEHUS CIIOB, KOTJA MPOUCXOIUT TBEPIbIH
npuctyn (glottal stop) B cepennne cioBa, BEITECHAIOMUN 3BYK [t].

Why do British people pronounce it “Bri’ish”?

Because after the incident in Boston they always hide the T.

JUisi TOHMMaHWs JaHHOTO AaHEKJI0Ta HeoOXOJAMMO OOpaTUThC K
ucropudyeckum (akram: B 1773 rogy B boctoHe mocne npuHsaTHS «YaiHOTO
3aKOHa» O BBEJICHUM HAJOra HAa 4ail HEmpaBOMEpHBIE NEWCTBUSA bpuraHCKOro
MIPABUTEIIbCTBA BBI3BAIM BOJHY MPOTECTA CO CTOPOHBI KOJOHHCTOB, B
pe3yabTare KOTOpod B OOCTOHCKYIO T'aBaHb OBLIO BBIOPOIIEHO OKOJIO COPOKa
[IATH TOHH 4Yasi, CTOUMOCTBIO MPUMEPHO 1,5 MIJTMOHA IOJIIIAPOB MPU NIEPECUETE
Ha CEroJHSIHUN Kypc. VMMEHHO MO3TOMY, COIVIACHO TEKCTYy aHEKIO0Ta,
OputaHIbpl (QaHTJIMYAaHE) IMOCNIe JAHHOTO HMHIMJICHTA C 4YaeM BCerjaa MpsSJyT B
cBoell peun OykBy T (tea).

B anrnmiickom 0011ecTBE HEYMECTHO XBAacTaThCSi CBOMM JOCTATKOM WU
COI[MAJILHBIM MOJIOKEHUEM, a 0OTaTCTBO HUKTO HE BBICTABIISIET HAMOKa3, TEM HE
MEHEee, aHTJINYaHe OYCHb aMOWIIMO3HBI U CTPEMSTCS TMOJYYUTh TOJBKO Camoe
aydiiee. B TpUBEIEHHOM HUXE aHEKIOTE MOKHO MPOCIEIUTh HEKOTOPYIO
HAaCMEIIKY HaJl TPAAULHMOHHBIM KJIACCOBBIM HEPABEHCTBOM B AHIJIMH, KOTOPAs
BBIPAKAETCS B CONEPHUUECTBE T'€POEB 3a 3BAHHUE <JIFOOUTEISI CAMOTO TOPSIYETO
qas:

Three English people were arguing about who drinks the hottest tea.
The first person says: “The moment my tea is ready, | pour it into the cup and
drink it all up”. The second person laughs and says: “That's it? | drink my tea
straight from the kettle”. The third person scoffs and says: “You both are
amateurs. | just put all the ingredients in my mouth and sit on the stove”.

K 0coOGeHHOCTSIM MUIIEBBIX MPUBLIUEK aHTIWYaH CTOWT TAKKE OTHECTU
TpagunuoHHoe aHrmiickoe Omoae fish and chips (peiOy ¢ oGxapeHHO# BO
dbpuTIOpe KapToIIKoif). PaccMoTpuM cieayronuii aHeKI0T:

- What does the Loch Ness Monster eat?

- Fish and ships.
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Komu3m 3TOro aHekmoTra MmocTpoeH Ha CXOJHOM 3BYYaHHU CJIOB Chips-
ships, kpome TOro, B COOTBETCTBHH CO CTEPEOTHIIOM O TOM, YTO JIFOOMMBIM
OJII0JIOM aHIJIMYaH sBJIIeTCs phiOda ¢ oOxapenHoi kapromkoi (fish and chips),
MOXHO HIPEAIIOJI0KHUTb, YTO W JIOXHCCCKOC YYyAOBUIIC 6yz[eT INIUTATBCA 4YEM-TO
110100HBIM, HampuMmep, kopadismu (Ships). Jlerenaa o JOXHECCKOM YYIOBHIIE
MHOTHE IOkl BBOJIUJIO B 3a0Jy’KJICHUE HCCIIeIoBaTeNIe. DTa TaliHa 10 CUX TIOp
HE pacKphITa, OOJHAKO qyJ0BHUIIC YKE Ha3bIBAKOT O6H.[€H3B€CTHBIM
HallMOHAJIbBHBIM CUMBOJIOM BCHI/IKO6pHTaHI/II/I, d TOYHCEC H_IOTJ'IaHI[I/II/I.

My British cousin recently opened up her own fish and chips restaurant.
She named it 'Oh My Cod'.

HOCJIGI[HCC CJIOBO B HHUPOKO HCIIOJIB3YCMOM IIpH BOCKIHIAHUU
BeIpakeHnu «Oh my God» B mrytke Obuto 3amMeHeHO Ha «C0d» HeciydaiiHO: B
TCKCTC aHCKIOTa pPCYb HIACT 00 OTKpPBITHHN PCCTOPAHA, I'AC IIOAAIOT pI:I6y )51
’KapeHHyro Kapromky. Iloaromy OpuraHka HasBaja cBoe 3aBeiacHue «Oh my
Cod» (O, Tpecka!), ycTaHaBimMBas CBSI3b MEXJy HAIIMOHAIBLHOW KYyXHEH,
BBIPpAKCHHUCM BOCXHUIIICHUA U BUIOM pr6I>I.

Crnenyromuii  AOCTaTOYHO  W3BECTHBIM  AHEKAOT  MOJYEPKHUBACT
CTEPCOTHITHOC  HENpHUIATHE  aHTJIMYaHaMH  OCOOCHHOCTEH  COOCTBEHHBIX
HallMOHAJIBHBIX 6J'IIOI[ HN3-3a OTCYTCTBHA B HHX YTOHYCHHOCTH, npncymeﬁ
(bpaHL[ySCKI/IM UIIN UTAJIBAHCKHUM 6J'IIOI[aM, HO B TO KC BpPEMA, OTIINYAIOIIUXCS
CBOEU pAlMOHAIIBHOCTBIO U ITPOCTOTOM:

Paradise is where cooks are French, mechanics are German, policemen
are British, lovers are Italian and it is all organized by the Swiss. Hell is where
cooks are British, policemen are German, lovers are the Swiss, mechanics are
French, and it is all organized by Italians.

Tor, xTO0 mpuelkaer B AHIJIMIO BIIEPBbIC, OOHAPYXUBAET, YTO OJHU
CTCPCOTUIIBI BCPHBI, a4 APYIUC ITOJIHOCTBIO JIOJKHBI. OI[HaI(O OIWH M3 CaMbIX
NpaBAUBBIX CTEPEOTUIIOB — ATO OOWIME MAa0OB HA TEPPUTOPUU AHIIUN U
BGJ'H/IKOGPI/ITaHI/II/I B HOEJIIOM, a TaKXK€ 4YaCTO€ IMOCCIICHUE HUX aHIJIMYaHaMHU.

JlelcTBUTENBHO, KYJIbTypa Ma0OB SIBISETCS 3HAYUMOM YacThbiO KYJIBTYpbl B
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KU3HM aHrau4ad. B ciepyromem maparpade «CrepeoturHpie  00pasbl
HUPpJAaHAINCB KW IMOTJIAHAICB B AHTJINHACKUX AHCKOIO0Tax» 6y,Z[YT IMPUBCACHDBI
IMPpUMCPHBI, KOI'Ia I[GﬁCTBPIC AHCKIOTOB ITPOUCXOOAUT UMCHHO B na6ax, HO B 3TOM
naparpade pamroHanibHee NPUBECTH KOHKPETHBIN MpUMEp, T/Ie YKa3bIBaeTCa Ha
HAallMOHAJIbBHYIO CTCPCOTHUIIHYIO OCOOEHHOCTh AaHIJIMYaH YacTo moceuiaTrb
YIIOMSIHYTOC 3aBCICHHC.

An Englishman, a Scotsman and an Irishman are trapped on a deserted
island. One day a magic lamp washes up on shore. After rubbing the lamp, a
genie appears and promises each of them a wish.

The Englishman says “l wish | was back at my favourite pub in London
drinking beer with my mates”. The genie whisks him away.

The Scotsman says “l wish | was back in Edinburgh drinking a bottle of
whisky with my wife”. The genie again whisks him away.

The Irishman is left and says “It's a bit lonely here now | wish my two
mates were back here with me”.

Baxxno OTMCTHUTDH, KOTJa aHIJIMYaHUH HACT B na6 HE OAWH, OH 06H33H
KyIHTh HAIMUTKYU JUI Bcex cBomx apy3eit (buy a round), a 3arem kto-to apyroii
M3 KOMIIAHMM TaK »K€ Yromaer Bcex mpusreneud. Hecmorps Ha TO, 4TO B
COOTBCTCTBHH CO CTCPCOTHUIIOM 06 AdAHI'TIMYaHaX KaK O 3ad1JIbIX ITOCETUTCIAX
na0oB, WX HEJNb3s Ha3BaTh YpPE3MEPHO MbIOMICH Haluen. 3a4acTyr0 BCTpeua
JIpy3ed  WiIM  [OAPYr B nade oOyCJIOBJICHA  JIMIIb  MPHUATHBIM
BPCMAIIPCIIPOBOXKACHUEM, A HC MCJIbIO BbBIIWTH AJKOIOJIb B OOJIBIIIOM
KOJINYECTBC.

PC3YJIBTaTBI IIPOBCACHHOI'O HaMH aHaJin3a AKTyaJIn3anuu
ABTOCTCPCOTUIIOB B AHTJIMNUCKUX AHCKOIO0Tax ITIO3BOJAKOT CACJIAaTh BBIBOA, YTO
CTCPCOTHUIIBI 06 OTCYTCTBUH IOMOpAa Yy aHINIM4aH W O HaAJIW4YUHU TOJIBKO
HECMCIIHBIX AHCKIOTOB MABJISACTCA JIOXKHBIM. Ecmu HOI[p06H0 B3IIHYTh Ha
OCOOCHHOCTH aHTJIMHCKOIO IOMOpa, MOXKHO OTMETUTb, YTO OH BCECbMa
cneruuyeH, HO B TO € BPEMs HAIMOJIHEH KOMU3MOM M KajamMOypamu, KOTOphIE

3a4aCTyrl0 IIOHATHBI JIOJASAM C BBICOKMM YPOBHCM BJIaACHUSA AHTJIUHCKUM
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SI3BIKOM. AHIJIMYaHe O6J'IaﬂaIOT Ba’XHbIM YMCHHWCM HPOHU3UPOBATH HAJA CAMHUMU
CO6OI>’I, 4YTO BbIPpAKACTCA BO MHOTUX dHCKAOTAX, KOTOPBIC MOJKHO HCIIOJIB30BATh

M U3YUCHUS MCHTAJIIMTCTA HACCIICHU A BpI/ITaHCKI/IX OCTPOBOB.

2.1.2. CrepeoTuriabie 00pa3bl HPIAHAICB U MIOTIAHANCB B aHTJINACKUX

AHCKIO0Tax

B wmarepuane HacToAlIEero ucciaeAoBaHUS ObUIM BBIIEICHBI JBa THUIIA
ATHOKYJIBTYPHBIX aHEKIOTOB. J[€MCTBYIOIIMMU JTULIAMH TIEPBOTO TUIA SBJISIIOTCS
NPEACTaBUTENN OJHOM 3THUYECKOW TIpPYIIbl, BO BTOPOM THUIIE MPOUCXOAUT
COIMOCTAaBJICHUE MTPEACTABUTENEH Pa3HbIX KYJIbTYp, KOTJa BEICMEUBAIOTCS KaKHe-
aMb0 TpPOTUBOpEHAlMe JPYyr JAPYyry XapaKTePUCTUKU ITHUX  KYJIbTYP.
CymiecTByeT MHOKECTBO aHEKJIOTOB, B KOTOPBIX MPOMCXOAUT CTOJKHOBEHHE
HAIMOHAIBHBIX OCOOEHHOCTEH aHTJIMYaH, UPJAHIIEB M MIOTIAHIIEB. Takue
aHEKJIOThl OOBIYHO HAYMHAIOTCS C OMUCAHUS HEUTpPaIbHO OKPAIICHHOW WIIN
HAJICJICHHOW  OOJIbIIMM  MPEUMMYIIECTBOM  3THUYECKOM  OOLIHOCTH H
3aKAaHYMBAIOTCSl STHUYECKOW T'PYNIIOM M CBSI3aHHBIM C HEW CTEPEOTUIIOM, Ha
KOTOPYIO HaIlpaBjeH KOMUYeCcKui 3¢ (PexT.

B 00npmIMHCTBE M3 TaKMX aHEKAOTOB MOJYEPKUBACTCS IIIYIIOE, CTPAaHHOE,
OTJIMYHOE OT APYTI'MX IMOBEIECHUE OJHOM U3 NMEPEUHCICHHBIX HALIMOHAJIILHOCTEN B
KaKOW-TMOO CTaHJApPTHOW MJIM HECTAHAAPTHOM CUTYyalllu, HAaIpUMeEp:

An Englishman, an Irishman and a Scotsman went into a bar. The
Englishman stood a round of drinks, the Irishman stood a round of drinks and
the Scotsman stood around.

Komuueckuit 3¢ ekt JaHHOTO aHeKI0Ta CBsizaH ¢ omodopmamu «Stood a
round» u «stood around». BaxHo NmOMHUTB, 4YTO OMOGMOPMBI — 3TO CIIOBA,
COBIAJAIOUIME MO 3BYYAHHUIO, HO OTHOCAIIMECS K pa3HbIM 4YacTsAIM pPEYd U
uMmerole pazHoe 3HaueHue. [lepBoe Beipaxkenue «t0 stay a round» o3Hauaer
3aKa3blBaTh MHOTO HAMHUTKOB, a «t0 stay around» — croats psaoMm. Kpome Toro,
3/1eCh MPOCIIEKUBAETCS HACMEIIKA HaJ MIOTJIAHAUAMH, MOCKOJIBKY OCHOBHOM

tICpTOI‘/JI, KOTOpOI\/'I OHHM HaACIAIOTCA B aHCKAOTaX, SABJLICTCA CKYIIOCTD. B
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MPUBEICHHOM MpPHUMEPE MIOTIAHJCIl CTOSI PSAOM, 3TO 3HAYUT, YTO OH HE
3aKa3bIBaJ ceO€ HAMTUTKY, JKeJlasi COKOHOMUTb.

Crnenyomuil npuMep WUTIOCTPUPYET UIACHTUYHYIO CUTYaIMIO MO0XOJa B
nad, Korja IIOTJIAHJEI, BO3JCPKUBASICh OT JACHEKHBIX TpaT, OOXOIUTCS
OecIIaTHBIMU BO3MOKHOCTSIMHU:

An Englishman, an Irishman and a Scotsman all went to the pub together.
The Englishman spent $50.00, the Irishman spent $100.00 and the Scotsman
spent a very pleasant evening indeed.

BaxkHO OTMETUTBH, YTO JAHHBIM aHEKJOT MOCTPOEH HAa MHOTO3HAYHOCTH
rmaroja to spend — mpoBoauTh, TpaTUTh. B TO Bpems, Kak aHIIMYaHUH U
UpJIaHJIell TPaATAT JEHBI'H, IIOTIAHAEN MPOBOAUT TPUATHBIA Bedep, u3deras
KaKUX-I1M00 Tpat. S3bIKOBBIE aHEKI0ThI, OCHOBAHHBIE HA MOJUCEMUHU, MOTYUIH
IIMPOKOE PACTIPOCTPAHEHHE BO MHOTHX SI3bIKax Ojarojapsi pa3BUTHIO B HHUX
JIEKCUYECKOM MHOTO3HAYHOCTH.

[Iponomxas TeMy 4pe3MepHON CKYNOCTH MIOTIAH/IEB, MOKHO BBIJICIUTh
€IIe OJJHY CTEPEOTHUITHYI0 OCOOEHHOCTh, B COOTBETCTBUHU C KOTOPOU IIOTIIAHIIBI
HEOXOTHO OTHAIOT JACHbIM, KOTOPBhIE B3SIM B JIOAT, 3TO TOATBEPKAACT
CJIECIYIOILIHAMN TIPUMED:

An Englishman, an Irishman and a Scotsman were in a noisy pub one
evening. “Will you lend me £10.00?” the Scotsman shouted to the
Irishman. “You'll have to speak up a bit,” said the Irishman, “I can't hear a word
you're saying with all the noise in here.” “Will you lend me £10.00?” screamed
the Scotsman at the top of his voice. “It's no use,” said the Irishman, “T still
cannot hear a word you're saying.” “Look,” said the Englishman, standing
beside them, “I can hear him quite clearly.” “In that case,” said the Irishman,
“you lend him the £10.00.

XUTPOCTh HPIAHMIEB TAKXKE HEPEAKO SBISICTCS OJHOM W3 OCHOBHBIX
CTEPEOTUIHBIX OCOOCHHOCTEH B aHIJIMHCKUX aHeknoTax. Kpome Ttoro, B
MPUBEJACHHOM HIDKE AaHEKIOTe JEMOHCTPHUPYETCS HENpUsi3Hb AaHTJIMYaH W

HPJIAHALECB, CKJIAAbIBAOMIASACA HA NPOTSKCHHUHA MHOIUX BEKOB.
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An lIrishman and an Englishman walk into a bakery. The Englishman
steals 3 buns and puts them into his pockets and leaves. He says to the Irishman,
“That took great skill and guile to steal those buns. The owner didn't even see
me”.

The Irishman replied, “That's just simple thievery, I'll show you how to
do it the honest way and get the same results”.

The Irishman then proceeded to call out the owner of the bakery and says,
“Sir, | want to show you a magic trick”. The owner was intrigued so he came
over to see the magic trick. The Irishman asked him for a bun and then he
proceeded to eat it. He asked two more times and after eating them again the
owner says, ‘Okay my friend, where's the magic trick?”

The Irishman then said, “Look in the Englishman's pockets”.

HOCKOJIBKy PCINIHnO3HaA U HAIMOHAJIbHAA BpaKaa MCKIY aHITIMYaHaAMH
" UpJlaHIaMu 10 CHUX IIOp HC MCUC3JIad, B aHTJIUHCKHUX AHCKIOTax IIO-IIPCIKHCMY
MOXHO TPOCIEIUTh (PaKT, TEMOHCTPUPYIOIIUM, MPEXKIE BCEro, UCTOPUUECKUE
0COOEHHOCTH B3aMMOOTHOIIIEHUH TIPE/ICTaBUTEINIECH JaHHBIX STHOCOB.

An Englishman moved to a small town in Ireland, but died shortly after.
Because the Englishman didn't have any friends or family, the local parish priest
instructed a couple of the lads in his congregation to gather a collection so that
the man could have a decent funeral. The lads entered the local pub and asked if
anyone would donate 1 Euro to bury an Englishman. Paddy stood up and handed
them a 10 Euro note and said, “Burry ten of 'em”.

W3 nanHoro mpumepa cienyer, uyto Paddy Bbeickaszan cBoe JKellaHUE
IMOXOPOHHUTH CUIC KaK MUHUMYM JICBATH aHIJIMYaH WU IIPCA0CTABUII 10 CBPO JIA
aToro. YtoObl sydie pa3oOpaTbCsi B TaKOM OTHOIIGHWM K aHTJIWYaHaM CO
CTOPOHBI UPJIAHIIEB, HEOOXOIUMO OOpaTUTHCS K UCTOPUU. AHTHAHTIUHCKOE
IIOBECACHUC HpeI[CTaBHTeHefI N3YMPYJHOI'0O OCTpOBa CTAJIO HACTbIO HMX JKH3HU
eme co BpeMeH CpelnHEBEKOBbS U3-32 MEXKPEIUTHO3HBIX KOH(IUKTOB
KAaTOJIMKOB M MPOTECTAHTOB U JOCTUIIIO CBOETO mpenena B 1845 rogy Bo BpeMs

Benukoro T'onona B HMpimanauu WM, Kak €ro €me Has3bplBaroT, MpiaHAacKoro
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kaprodensHoro ronona (upi. An Gorta Mor, anrn. Great Famine). B Teuenue
YCTBIPEX JICT HPpJaHAObLI CTpaJgalin H IIOrMOaJI HE TOJBKO OT OTCYTCTBUA
ypokass kaptodens, BbI3BAaHHOTO (PUTOPTOPO30M, HO M OT TOBBIIMICHUS
AHTJINHCKUMHA JICHJIOpAaMHU apeHz[Hoﬁ IJIaThl 3a CBOU 3C€MCJIbHBIC HAJCJIbI B
I/IpJIaHI[I/II/I. B z:aaneﬁmeM TaKHue HEBBIHOCHUMBIC YCJI10BHUA KN3HU
CIIPOBOLUMPOBAJIM SMHUI'PALIUIO OOJIBIIIOr0 KOJNYECTBA HUPJIaHIICB B AMCpI/IKy n
SHAUYUTCIIBHOC CHUKCHUEC HACCIICHUSA I/IpJ'IaHI[I/II/I.

Ocoboe BHHMaHHE CTOMT OOpaTUTh Ha CHEHU(PUUSCKUN TOKAHD
aneknotoB kak «lsland Jokes». OOcrtaHoBka Ha OCTpOBE IOJAYEPKHBACT
aOCypAHOCTb CTEPEOTUITHOTO IMOBEAEHUS U NPEIPACCy]IKOB TIJIaBHBIX TI'EPOEB,
npcearoiaarasa, 4T0 OHH HafI,HYT croco0 BBIPpA3UTh CBOH cOOCTBEHHEBIE CiIa0bIe
MecCTa J1a’ke€ B HECTaHJapTHOI 0OCTaHOBKE:

On a group of beautiful deserted islands in the middle of nowhere, the
following people are suddenly stranded by a shipwreck: 2 Italian men and 1
Italian woman, 2 French men and 1 French woman, 2 German men and 1
German woman, 2 English men and 1 English woman, 2 Irish men and 1 Irish
woman.

One month later on these same absolutely stunning deserted islands in the
middle of nownhere, the following things have occurred ...

One Italian man killed the other Italian man for the Italian woman. The
two French men and the French woman are living happily together in a menage-
a-trois. The two German men have a strict weekly schedule of alternating visits
with the German woman. The two English men are waiting for someone to
introduce them to the English woman. The two Irish men have divided the island
into North and South and setup a distillery. They don't remember if love is in the
picture because it gets sort of foggy after the first few liters of coconut whisky.
But they're satisfied because at least the English aren't having any fun.

JlaHHBI aHEKJOT BKJIIOYAeT B ceOs Cpa3y HECKOJIbKO CTEPEOTHIIOB,
WUTIOCTPUPYIOIITNE HauOoJiee SPKHE OCOOCHHOCTH WTAJBSHIIEB, (paHIy30B,

HCMIICB, aHTJIMYaH W HUPJIaAHALCB. B cootBercTBHMU C HUM, HUPJAaHALbI, KaK U B

55



peanbHOM Xu3HM, pazaenuiauck Ha CeBep u IOr, a Takxke 3aHINCH
MIPOU3BOJICTBOM BHUCKH, YTO SIBJISIETCS OJTHAM M3 CTAPEHUINNX KPETKUX HAIUTKOB
B EBpome, kpoMme TOro, paaocTh HpJAH/IEB B OTCYTCTBUHU Yy aHIJIMYaH
POMAHTHYECKUX OTHOIIECHWN YyKa3blBaCT HA YK€ YIOMSHYTBIH CTEPEOTHIT
B3aMMHOW HENPHUS3HU ATUX ATHOCOB. OTpakKCHHE CTEPEOTUIIOB B AHEKIOTE O
JIPYTHUX dTHOCOB OYJIeT pa3o0paHo B CIAEAYIONIUX naparpadax.

[TpoTHBOMOIOKHON OCOOCHHOCTHIO CTEPEOTHUITU3MPOBAHHOTO XapaKTepa
UpIAHAIEB HApAIY C XUTPOCTHIO SBISIETCS OJHOBPEMEHHO HX TIIYIOCTh W
CKyZIOyMHUE.

An Englishman, an Irishman, and a Scotsman were in a pub, talking about
their sons. “My son was born on St George's Day,” commented the Englishman.
“So we obviously decided to call him George.” “That’s a real coincidence,”
remarked the Scot. “My son was born on St Andrew's Day, so obviously we
decided to call him Andrew.” “That’s incredible, what a coincidence,” said the
Irishman. ‘Exactly the same thing happened with my son Pancake.”

KynpMuHanIMOHHBIA MOMEHT JIAHHOTO AaHEKJO0Ta CO3JaeTCid 3a CYET
aOCYypAHOCTH CHUTyalluHM, KOTJa WpJaHJCI[ Ha3blBAaCT ChbIHA bIWHYMKOM B
MIPOTUBOIIOJIOKHOCTh CBOUM TPHUSATENSIM, YbH CHIHOBbS ObUTM Ha3BaHBI B YECTh
CUMBOJIOB TaKWX PEIUTHO3HBIX Mpa3aHUKOB, kak Jlenp Casroro I'eoprusi u
Henp Casaroro Duapro (pyc. AnapeeB Jlenn). BaxkHO OTMETUTH, YTO OJIMHBI
aBisitoTcsl  cuMBoJioM  JKupHoro Bropauka (amrim.  Shrove Tuesday) —
Mpa3aHUKa-KapHaBaia, KOTOPBIM O3HAMEHOBBIBAET Hadano Bemwkoro mocra B
3aMmaHbIX cTpaHax. JlaHHBIH Tpa3gHUK MPUHOOpPENT CBOIO TOMYJISPHOCTH B
BemukoOpuranun, Kanane, Wpnanmuu, Ascrpamuu, HoBoit 3emananu wu
HekoTopbix Imrarax CIIA. B »3TOoT neHP NPHHATO MeYb OJUHBI, KOTOPHIC
TPAJAMIIMOHHO TIOEIAI0TCSI C CaXapOM U MOJIUTHIMU JTUMOHHBIM COKOM.

Crnenyromuii mpUuMep HArJSITHO MOKA3bIBACT, YTO CTEPEOTHUI O TIIYIIOCTH
WPJIAH/IIEB MPOYHO 3aKPETHIICS B aHTJIMHCKUX aHEKI0TaX M HAIpPSIMYIO CBSI3aH C
npomarasaupyomumess ¢ XV Beka MPEeBOCXOJCTBOM aHTJIOCAKCOB HAaj

UpIaHAIaMuU:
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Paddy the Irishman took his goldfish to the vet and says to him, “Doctor,
my goldfish is very sick! | think he may have epilepsy.” The vet has a quick
look at the fish, and after a few seconds he says, “Well, Paddy, your fish looks
fine.” Paddy then replies, “Oh wait Doc, | haven't taken him out of the tank yet!”

Tem He MCHCC, XOTA HPJAHALBbI 9aCTO HWIIIOCTPUPYIOTCA TJIYIIBIMU, B
OOJIBIIMHCTBE AHCKIOTAaX OHH BBIXOIAT M3 PA3INYHBIX CI/ITyaIlI/Iﬁ CHY‘I&I?IHBIM
oOpazom:

Englishman, a Scotsman and an Irishman are on a train compartment,
drinking and being loud together. At the next stop an elderly priest and a
beautiful woman get on and sit across from the three. As the train gets under
way, the priest looks at the three with distain and says, “Have ya any decency
between ya? You three look like a right pair of fools, but I'll give 50 quid to any
of you that can name the three main characters of the Bible.” The Englishman
pipes up and says, “The three Kings?” The Father O’Malley tuts and shakes his
head. The Scott chimes in and says, “God, Judas and the donkey?”” This gets a
great laugh from his companions, but the priest is unimpressed. He looks at
Paddy, but he just shrugs and continues drinking. As the train went through a
tunnel, the lights momentarily shut off, and in the darkness, the beautiful woman
leaned over and passionately kissed the drunken Irishman. In his astonishment,
Paddy blurts out, “Jaysus, Mary and Joseph!!” As the lights go back on, Father
O’Malley looks up and proudly says, “Well done lad, | knew you had it in you,”
and hands over the 50.

B sTOM aHek10Te KOMUYHOCTh CBsI3aHA C UTPOM CIIOB, Oa3UpYIOIICICcs Ha
karonuaeckor wmonutBe «Mucyc, Mapus u MHocud», xotopas 0OBIYHO
UCIIOJB3YETCS JIJIsi BhIpaXEHUsl OJIaroJapHOCTH 3a OJIaroCJIOBEHHE, HO TakKKe
MOXKET yHOTpe6J'I$ITBC}I B Ka4UCCTBC MCIKIOMCTHA BO BpPCM:A CHIIBHOI'O CTpPCCCa
WJIM TIOTPSICEHUSI, MHOT/Ia COKpaIniaeTcs 10 abopeBuatypsl «JMI».

CornacHo Jpyromy CTEPEOTHIly, MPJAHALBI — 3TO JIIOAU CO CBETIIOU
KOXeU " PBLEKHMHU BOJIOCAMM. Tem He MCHCC, 110 JaHHBIM IICPCIIMCH HC 6OJ'IBHI€

10% wupnasaieB SBISIOTCAS PbDKEBOJIOCBIMHU. [0 MHEHUIO M'€HETHUKOB, PBLKHIA

57



[[BET — PEaKIys OpTaHW3Ma Ha HEJOCTATOK COJHEYHOTO CBETA, YTO SIBIISICTCS
3¢ (GEKTUBHBIM aJalTHBHBIM MEXaHHU3MOM, KOTOPBIH IO3BOJIICT NPOKHBATH B
YCIIOBUSIX HEXBATKU COJTHEYHOTO CBETA.

B aHrmiickux aHeKJIO0Tax CYIIECTBYET CTEPEOTHUIHM3AIUS TIO TPHU3HAKY
HAJIMYUS PBDKUX BOJIOC, KOTOPBIM B HACTOSIIEM WCCIEAOBAHUM MBI TaKKe
OTHECIM K JTHO- U COIHMOKYJBTYPHBIM aHEKJAOTaM. B OCHOBHOM, JTaHHBIH
MaTepHuay BKJIIOYAI B Ce0S KOPOTKHE BOIMPOCHO-OTBETHBIC ITYTKH WA ITYTKH
one-liners. Illyrku o psbkeBosockix (ginger/redhead) ocHoBeIBatOTCS Ha
pPa3IUYHBIX CTEPEOTHUITaX, KOTOpPBIE IO acCOMUPYIOT ¢ HUMH. HambGomee
pacnpocTpaHeHbl  yOeXIeHHS 00  arpecCHBHOCTH  PBDKEBOJOCHIX, HUX
BCITBUTBYMBOCTH, HECTAHAAPTHOCTH M TIOBBIIICHHON CKIIOHHOCTH K QUIHPTY |
UMITYJICUBHOM ITOBEJICHUH B POMAHTUYCCKUX OTHOIICHHMSIX

1. Raise your hand if you’re dating a blonde; raise your standards if
you’re dating a ginger.

2. How do you get a redhead’s mood to change?

- Wait 10 seconds.

Hepenxkn ymomuuanmst o OeccepAedHOCTH W 0€CUyBCTBEHHOCTH
obnangarenel prDKUX BOJIOC:

What’s the difference between a ginger and a shoe?

- At least the shoe has a sole.

B 910l mryTke KOMH3M BBI3BaH OJWHAKOBBHIM 3BYYaHHEM, HO Pa3HBIM
HAIlMCaHWEeM W 3HaueHHEeM clIoB-oMo¢oHOB SOUl - myma u sole — momomsa.
PerunueHT BOCIPUHUMACT KOMHYHYIO HH(DOpPMAIMIO O TOM, YTO OTJIHYHE
PBDKEBOJIOCOTO YeJIOBEKa OT OOTHHKA 3aKITI0YACTCsl B HAJIMYUH Y BTOPOTO JTYIIIH.
OTcyTcTBHE AYIIM W JKECTOKOCTH SIBJISIOTCS OJHUM W3 Hanboyiee SIPKUX
CTEPEOTHUIIOB O PHIKEBOJIOCHIX JIFOISIX.

Paccmotpum emre oquH npumep:

| was texting, and my phone just auto-corrected “ginger” to “soulless”.

58



WNuTtepecen TOT (hakT, 4TO HEKOTOpbIE M3 3TUX IIYTOK OCHOBaHBI Ha
yOexaeHun, dYTO BEYHO THEBHBIM XapakTep JelaeT  PbDKEBOJOCHIX
HCIIPUTI'OOHBIMHU JJIsI COLMUAJIBHOT'O BSaHMOIlefICTBPISI.

1. Why are the Harry Potter films so unrealistic?

-A ginger has two friends.

2. What do you call a handsome man with a redhead?

-A hostage.

Tem He MCHCC, BaKXHO IIOHHMATb, YTO IICPCUHCIICHHBIC CTCPCOTHUIIBI
BOKPYTI' MPEACTaBUTENEH PBDKEBOJIOCBIX STHOCOB (MpJAHALEB, IIOTIAHALICB)
OIMPCACICHHO BLI3BIBAJIM W BBI3BIBAIOT O CHX IIOPp BOJHY AWCKPUMHWHAIWH,
YHHKCHHUA U HACMCIICK CO CTOPOHBI O6H1€CTBa KaK B UX JCTCTBC, TaK U B 0oiee
3pCJIOM BO3paCTC, UYTO MHOrAa IIPUBOJUT K HCIIPUATHBIM ITOCJICACTBUSM.

A ginger man finds a magic lamp and when he rubs it a genie pops out.
“Ah, hell, says the genie, “What do you want?” The ginger says, “I want a huge
mansion with a hundred rooms and twenty floors, all made of pure gold.” The
genie looks at him and says, “don't be an idiot, do you have any idea how much
gold that would take? That's impossible. Pick something else.” So the ginger
says, “l want everyone to stop making fun of my hair colour.” The genie says,
“So this mansion, you want suite bathrooms?”

B cooTrBercTBUM C IMPUBCACHHOM BBIIIIC AHCKAOTOM n30aBUTH OT
n31€BaTCIbCTB B 06IIIGCTB€ YCJIOBCKA C PBIZ)KUMH BOJIOCAMH HC ITOJIYUHUTCA HAXKC
JUKUHY W3 BOJIICOHOW JIaMITbI.

['oBOpst O TrIaBHBIX TEPOSIX AHEKAOTOB 00 HMpJIAHANAX M IIOTIAHIIAX,
CTOUT A4KIOCHTUPOBATHL BHUMAHUC Ha CTAHIAPTHBIC, YCTOABIIMCCSA HWMCHA,
KOTOpbIe Hanbosee YacTo yHoTpeOIsIIOTCA B THUYECKUX aHEKA0TaxX: UpJaHALa
o0bryHO HaspiBaroT Paddy the Irishman, Patrick waum Shamus, «Paddy» -
yMeHbIMTeIbHass (GopMa uMeHu Patrick, koropoe oueHb pacHpOCTPaHEHO B
I/IpJ'IaHJII/II/I 6J1aroglap51 TOMY, UTO CBSATBIM IIOKPOBHUTCIICM I/IpHaHJII/II/I ABJIACTCA
Cesaroit Ilarpuk, wunHorma Paddy MoxeT UCMONB30BaThCS KaK TEPMHH,

BBICMCI/IBaI-OHII/II\/JI HUpJIaHAUCB, 1 MOXKCT OBITH MCTOJIKOBAaH KaK OCKOp6PIT€JILHBIﬁ,
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CCJIM IIPONU3HOCHUTCA YHHUYIMNKUTCIILHO. FGPOI/I AHCKOJOTOB O HIOTJIaHAIIaX HOCAT
Takne WMeHa, kak Angus the Scotsman wmm Fergus. Fergus (®epryc) —
PaCIpOCTPAaHCHHOC MOTIAHACKOC MYIXKCKOC HMs, KOTOPOC IICPCBOAUTCA C
IJIBCKOTO SI3bIKA KAK «CBAPJIMBBIN WA «CBUPETIBIN.

Fergus goes to the dentist and asks about the cost of a tooth extraction.
“$85 for an extraction sir,” was the dentists reply. “Och huv ye nay got unythin
cheaper,” replies the Scotsman getting agitated. “But that's the normal charge for
an extraction sir,” replied the dentist. “What aboot if ye didnae use uny
anaesthetic?” asked Fergus hopefully. “Well it's highly unusual sir, but if that's
what you want, I suppose I can do it for $65.” “What aboot if ye used one of ye
dentist trainees and still wi' oot anaesthetic?” asked the Scotsman. “Well it's
possible, but they are only training and | can't guarantee their level of
professionalism. It'll be a lot more painful, but | suppose in that case we can
bring the price down to say $40.” “Och that's still a bit much, how ab oot if ye
make it a training session and have yon student do the extraction and the other
students watchin' and learnin'?” The dentist replied, “Well OK it'll be good for
the students, | suppose. I'll charge you only $5 in that case, but it will a
traumatic experience.” "Now yer talkin’ laddie! It’s a deal,” said the Scotsman.
"Can ye book the wee wife for next Wednesday?”’

B »tHHYecKknx AHCKJO0Tax 4YaCTO IIOKa3aHbl pa3jinduvsgd PCETUOHAJIBHBIX
JAHNAJICKTOB. I[JI?I nepcaadun A3bIKOBBIX OCO6CHHOCTeﬁ AUAJICKTOB HMCIIOJIB3YIOTCA
ocoOble BapuaHThl (oHOrpadUUecKol 3amucH, Wiu Npuéma, Tak Ha3bIBaeMOTO
«BU3YAJILHOTO JMajeKTa», Hampumep, “Och huv ye nay got unythin cheaper”.
Ha JICKCUYCCKOM YPOBHC JANAJICKTU3MBbI MpCaACTaBJICHBI B ITUPOKOM
MHOrooopasuu. Hampumep, cioBo «aye» - [a1] cayxut mia mepemadu
MOTIaHACKOI'0 HJIN CCBCPO-BOCTOYHOI'O AHTJIUICKOTO BapruaHTa MU SABJIICTCA
AHAJIOTMYHBIM CJIOBY «Ja», B TO BpPEMs KakK «WEey SBIIACTCA JACMHUHYTUBOM H
npuaacTt CYHICCTBHUTCIIBHOMY YMCHBIINUTCIIBHOC 3HAYCHHUC. B

BBIIIENIPUBEICHHOM TpuMepe wmotinanael; depryc jkemaer CIKOHOMUTh U
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BbIOMpaeT s cBoe wee wife (KEHyIIKM) camblii JCIIEBBIN, XOTS M CaMbId
00JIe3HEHHBIN BapHaHT JIeUueHUs 3y00B.

PaccmoTtpum apyroi nipumep:

A Scottish lad and lass were sitting together on a heathery hill in the
Highlands. They had been silent for a while; then the lass said, “A penny for
your thoughts.” The lad was a bit bashful, but he finally said, “Well, I was
thinkin' how nice it would be if ye'd give me a wee bit of a kiss.” So she did so.
But the young Scot again lapsed into a pensive mood which lasted long enough
for the lass to ask him, “What are ye thinkin' now?”” To which the lad replied,
“Well, I was hopin' ye hadn't forgot the penny!”

Hpe;x;[e BCE€ro, B JaHHOM aHCKAOTEC CHOBA BBICMCHUBACTCA XaAHOCTbHb
IIOTIAHAICB, KOMUYHOCTHh CO3JACTCSA HCIOJb30BaHHEM HAMOMEI a penny for
your thoughts (pyc. «JIroGombITHO, O dYeM Tbl JyMaellib»), KOTOPYIO
AHTJIOTOBOPAIIMC JIIOAN HCIIOJB3YIOT € HOCJIbIO Y3HATb MBICIH CO6€C€,Z[HI/IKa,
0COOCHHO eCciah OH HaJ0JIIro 3aaymalics. Perunonanpnas IMPUHAJIC)KHOCTD
IMOJYCPKHUBACTCA HAIUYHNCM <«BHU3YAJIBbHOI'O AHAJICKTA» - ye, a TaKXC TaKux
nuanekTu3MoB, kak lad and lass, a wee bit of a kiss.

HeCMOTpH Ha TO, 4YTO AHIVIMYAHC, IMOTIAHANbI W HPJIaHAOBLI SABJIAIOTCSA
rpakJjaHaMi NPaKTHIECKU OJHOTO IOCyIapCTBa, MEKIY HUMU CYILICCTBYET pPsij
pa3n1/1qnﬁ, B COOTBETCTBUU C KOTOPBbIMHA HCTOPHUUYCCKHU CIIOXKUIINCH
OIIPCACICHHBIC CTCPCOTHUIILI, HAIICAIMINEC CBOC OTPAKCHHUC B aHCKAOTAax.

An Englishman, a Scotsman, and an Irishman walk into a pub. They all sit
next to each other at the bar, and all three order a pint of Guinness. Right as they
get their pints, a fly lands in each one's drink. The Englishman turns up his nose
disgustedly, and pushes the glass away. The Scott picks the fly out of his stout,
throws it over his shoulder, and begins drinking. And our Irishman picks the fly
out of his drink, holds it by its soaked little wings over his glass, and yells,
“SPIT IT OUT! SPIT IT OUT YOU SON OF A BISCUIT!”
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JlaHHBIN aHEKIOT O0beauHSET B ce0e cpa3y HECKOJIbKO CTEPEOTHUITHBIX
O0COOEHHOCTEH: Ope3rIMBOCTh AHTJIMYAH, MPAKTUYHOCTH HIOTIAH/IEB, a TaKkKe
rpy0OCTb U CKYIIOCTh UPJIAH/LIEB.

Takum 00pa3oMm, cpeau OCHOBHBIX CTEPEOTHIHBIX OCOOCHHOCTEH
HIOTJIAHJLEB B AaHEKAOTaX BBIACISIOTCS: aJHOCTb, CKYIOCTb, CJIA0OCTh K
aJIKOTOJII0, Y HpPJIAHJUEB: TIIYNOCTh, arpeCCUBHOCTh W BPaKIE€OHOCTb. OTHU
CTEPEOTUIIbI  OOYCIIOBJIEHBl  TPAguUUSIMU W  [PUBBIYKAMH,  KOTOpBIE
HAOJIIOJAIOTCS Y TE€X WJIM MHBIX ATHOCOB U BOCIPUHUMAIOTCS KaK HETaTUBHBIEC U
CTpaHHbIE, a TaKXKe SBISAIOTCS OTPULIATEIBHOM peakuueld couMyma Ha

ONPEICIICHHBINA YYK/IbIA DJIEMEHT.

2.1.3. CtepeoTunublie 00pa3bl MpeACTaBUTEICH pa3IMUHBIX STHOCOB B

AHTJINHACKUX aHEKIO0Tax

CoenunenHoe KopoJsieBCTBO — MHOTOHAIlMOHAJIbHAsA CTpaHa, B KOTOPOH
MPOXKUBAIOT MPEACTABUTENIHN PA3IMYHBIX HallMOHaIbHOCTEH. [loMmuMo aHrnuyaH,
WpJaH/IEB, MIOTJAHALEB W BAJIMUIIEB HAa JOTOM TEPPUTOPUU MOMKHO
oOHapyxuTh BbIxoaueB u3 Kwurtas, Uuauu, Ilakucrana, ®panuun, CIHIA u
npyrux ctpad. C pa3BuUTHEM Typu3Ma 3a TOCJEIHHE MATHACCAT JIET MOTOK
)kenaromux nocetuth CoeauHeHHoe KoposieBCTBO 3HAYMTENBHO YBEJIMYMIICH,
YTO CIPOBOIIMPOBAIO TMOSBJICHUE PA3JIUUYHBIX CTEPEOTHUIIOB O TOBEICHUU
MPEJICTABUTEIICH JPYyTUX ITHOCOB. B 3TOM ciydae cTepeoTunu3aliis BhINOJIHAIA
sHeprocoOeperaronyo (QyHKIHUIO, KOTOopas HUMEET IeJb JKOHOMHUHU YCHUIIUM
MO3HAIOIIET0 CYOBheKTa B YCIOBUSAX OTPAHUUYEHHOTO BPEMEHH.

B nannom maparpade OyayT paccMOTpPEHBI 3THO- M COITMOKYJIBTYPHBIC
CTEpPEOTUIHBIE O00pa3bl B AaHMVIMMUCKUX aHEKJOTaX IMpeACTaBUTEIEH TaKuX
ATHOCOB, KaK aMEpPHUKAaHIIbI, KaHAIIbI, a3UaTh, TIOJISIKH, (PAHITY3bI U PYCCKUE.

B3auMooTHOIIIEHUS aMEpUKAHIIEB W aHTJIMYaH B aHTJIMMCKUX aHEKIO0Tax
OTJIMYAKOTCS OMPEACICHHBIMU OCOOCHHOCTSIMU: MX MPEICTABUTEIN MOCTOSIHHO
CTaparoTCsl I0OKa3aTh CBOIO MPABOTY, OOBIACHUTH, YTO MX COOECEAHUK HAMHOTO

riynee u IpuMHUTHBHEC. Ha camom ACJIC, HOI[O6HO€ IMOBCOCHUC O6YCJ'IOBJ'ICHO HE
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TOJIBKO OTPEEICHHBIMA HCTOPUYECKUMH COOBITHUSIMUA, HO U KYJIBTYPHBIMH
pa3TUYUAMU B II€JIOM, HaPUMED, S3BIKOBBIMH PA3JIMUUSMHM SI3bIKAa dTUX CTPaH.
Crnenyromuii mpeaMeT WUTIOCTPUPYET JEKCUUYECKOE pa3Inyre aMepUKaHCKOTO U
OpUTAHCKOTO aHIIIMHCKOro cnoBa «mpT» (Oputanckuii Bapuant: ift,
aMepUKaHCKHiI BapuaHT: elevator):

A porter in a British hotel comes upon an American tourist impatiently
jabbing at the button for the lift. “Sir, the lift will be here in a moment.” “Lift?
Lift?” replies the American. “Oh, you mean the elevator.” “No sir, here we call
it a lift.” “Well, as it was invented in the United States, it’s called an elevator.”
“Yes sir, but as the language was invented here, it’s called a lift.”

BaxxHo oTMeTuTh, YTO Ha camMoM Jelie MPUHLUN paboThl JudTa ObLI
W3BECTEH JIIOASM €Ie B JIPEBHOCTH, OJIHAKO POJIb Y4acTHs aMEpPUKAHIICB B
CO3JaHUM TIPUBBIYHBIX HAM TMACCAKUPCKUX JHU(TOB HENb3sl OTpullath. B
cepenune XIX Beka amepukaHckuii uzoOperatens Onuma ['peitBc OTuc
IpUAyMa PEBOIOIMOHHYIO CHCTEMY OCTaHOBKHM JIM(PTa TIPH BO3MOKHOM
oOpBpIBE TpOCa, a TakXKe OCHOBaJl M3BECTHYI0O HAa BECb MHUP KOMITAHHIO-
npousBouTeNel noabreMuoro odopynosanus «Otis Elevator Company», 4to B
NandbHEHIIeM  CIOCOOCTBOBAJIO  YBEJMYEHUIO  YWCIA  TOJb30BaTelei
MACCAXUPCKUM JTUPTOM, a TAKKE CTPOUTEIILCTBY aMEPUKAHCKUX HEOOCKPEOOB.

Kpome Toro, kak yxe OBUIO OTMEUEHO, B aHTJIMACKUX aHEKIOTax
aMEePHUKaHIIbIl OOBIYHO UMEIOT OTPUIIATEIbHBIE KaYeCTBa:

“What's the difference between an American and a pot of yoghurt?”

“After a period of time, the yoghurt begins to develop cultures.”

B sTOM mpumepe cpemHECTaTHCTUYECKOTO aMEpHKaHIlAa CPaBHUBAIOT C
HOTYpTOM, BBIZICIISII UX OCHOBHOE pa3jM4Me: pa3BUTHE KYJIbTypbl. BeIpaxeHnue
to develop cultures nmeeT 1Ba 3HauYCHHMS: TIEPBOE CBSI3aHO HEMOCPEACTBCHHO C
pPa3BUTHEM KYJBTYPbI, HDABCTBEHHOCTH, COXPAHECHUEM TPAIUIIUNA, B TO BPEMS
KaK BTOpOE MOXHO mepedopMyIdpoBaTh B  BBIPAIIUBAHUE  TPYIIIIBI
MHUKpPOOPTaHU3MOB B HMCKYCCTBEHHOW WJIM €CTECTBEHHOW Cpefe Il HayYHBIX

HJIN HCHAYYHBIX ueﬂeﬁ. Komuzm JAHHOI'O aHCKIOTa BBIPAXACTCA B TOM, YTO

63



Jaxe B OaHKe ¢ HOTYpTOM CIYCTA OIPEAEICHHOE BpeMsl MOXET HadaTh
pa3BuUBaThCs OakTepuaidbHas KyJlbTypa, HNPU HTOM aMEpPUKAHEI HE CMOXKET
NOOUTHCS pa3BUTHS KYJIbTYPHI 32 TAKOH KOPOTKUM MPOMEKYTOK BPEMEHHU.

Bo3sBpainasce k TeMe MHTEIJIEKTYalbHOTO MTPEBOCXO0ICTBA OJJHOTO 3THOCA
HaJ[ IPyTUM, aMEPUKAHIIbI 0OBIYHO M300paXKarOTCs TIyree, 4eM OpUTaHIbI, ATy
TEHJICHIIUIO MOYKHO MTPOCIIEIUTh U B CIEAYIOIIEM aHEKIOTE:

“How do you tell an American and a Brit apart?”

“One will try to pronounce every letter in Queue”

CrmoBo (queue (odepellb) BBI3BIBACT Yy M3YYAIOIIMX AaHTJIMHUCKUM
OMpEICJICHHbIC TPYJAHOCTH MPU MPOUYTCHUH, MOCKOJIBKY OHO 3aUMCTBOBAHO W3
(bpaHIy3CKOro sI3bIKa U IPOU3HOCUTCA JIUIL TpeMs 3Bykamu [kju:]. B anexnorte
TOBOPUTCS O TOM, YTO aMEpUKaHIla MOKHO OTJIWYUTh OT OpUTaHIla, 0OpaTUB
BHUMAaHHE Ha CHOCOOHOCTHh MPABHIBHO MPOU3HOCHUTH 3TO CJIOBO, MOCKOJIBKY
OJIMH U3 HUX, BEPOSITHO aMEpPUKAHEL, TPOUUTAET 3TO CIOBO HEMPABUIIBHO.

CocenctByromas psgom ¢ CoenunennbeiMu llltatamun Amepuku Kanana
TaKXke SBJISETCA MPEeAMETOM HAaCMEUIEK B aHIVIMICKUX aHeknoTax. [lockonbky B
nepBoil nmonosuHe XVI Beka konoHun B Kanaze ObITM OCHOBaHbI (PpaHIly3aMH,
a mo3nHee oHa Bouwia B cocraB bpuranckon Mmnepun, Kanaga coxpanuia B
cebe HEKOTOphIC HAIIMOHAJIBHBIE YEPThI, IpUCYIUe (paHIly3aM U aHTJIndaHaM.

Canada could have had it all: American industry, British Culture, and
French Cuisine. Instead, they got: French Industry, American culture, and
British cuisine.

B npuBeneHHOM BbIIIE aHEKJAOTE BHOBb BBICMEMBACTCS aHIJIMICKas
KyXHS, CTEPEOTHUITHbIE OCOOEHHOCTH KOTOpPOHW MBI pa3o0paiu B TIEPBOM
naparpade 3Toi TaBkl, (PpaHIy3cKas MPOMBIIIJIECHHOCTh, KOTOpasi U3BECTHA B
MHUpE JUIIb TPOU3BOJICTBOM MHUIIEBBIX MPOIYKTOB, OAEXKIbl, KOCMETHKH,
nappoMepun U JIEKApCTB, a TAK)Ke OTPOMHOE BIUSHUEC AMEPUKH Ha KYJIbTYPY
Kanaapl 1 X MpakTUYECKU MOJHYIO0 UHTETPALIUIO B MACCOBOM KYJIBTYpE.

Becy XVIII Bek komonumanbHas kapta koHTHHEHTa CeBepHas Amepuka

MOCTOSIHHO MEHSIJIACh M3-3a IMMOCTOSIHHBIX BOMH AHIJINU U cDpaHHI/II/I, 9TH CTPAaHbI
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CONEPHUYAIM TMOHA4Yally B TOPIOBJE, YTO BCKOPE IMPHUBEIO K BOOPYKECHHBIM
MNPOTUBOCTOSIHUSIMU ~ MEXKJy CTpaHaMH, B KOTOPBIX aHIJIMYaHE Yalle
ollepkuBaiIM To0Oeny, 4YeM ee NpPOTUBHHK. B Hamie Bpemsi yKOpeHWIICS
CTEPEOTUN AHTUNATUU HSTUX CTpaH, BO MHOTMX IIYTKaX aKIEHTUPYETCS
BHUMAaHHE HAa HENPUA3Hb aHTJIMYaH M (PPaHIy30B, PACCMOTPUM HECKOJIBKO
MIPUMEPOB:

“France is a beautiful country. It has just one big problem — it's full of
French people”.

Crnenyroumuii mpuMep CBA3aH C JIETEHIAPHBIM M U3BECTHBIM HA BECHh MUP
dbunbMoM «3Be3iHbIe BOWHBI), T/1€ OHUM U3 TJIABHBIX MEPCOHAXKEH SIBISETCS
Uybakka — BEICOKOE MOXHATOE CYIIIECTBO C MOPJIOH, HAITOMHUHAIOIIEH 00€3bIHy
uiu cobaky. YUybakka HE BIAJEeT YEJIIOBEUECKONM pEUbI0 U HU3BICHSICTCS
XPHUIUIBIM PEBOM, TO3TOMY KOMH3M IIYTKU CBSI3aH C MPOBEACHHON MapalIebIo
MeXIy (ppaHily3aMHu U HETOBOPSIIUM Ha YEJIOBEUECKOM SI3bIKE CYIIECTBOM, HO B
TO K€ BpeMsl IOHUMAIOIIIUM CBOEro COOECeTHUKA!

Chewbacca seems to be French, he understands English but refuses to
speak it.

Cy1miecTByeT MHEHHE O TOM, YTO C TYPUCTOM, TOBOPSIIEM Ha aHIJIMICKOM
s3bIKE, (PpaHIly3bl HEOXOTHO HAUYMHAIOT BECTH Oecely, a MHOTJIa UTHOPUPYIOT U
HE JKENalT pa3roBapuBaTh CcoBceM. Hainune Takoro crepeoTuna MOKHO
CBsI3aTh C JJIUTEIHHON KOH(ppoHTanmer Benukobputanun u OpaHiyuu, ogHAKO
B COBPEMEHHOM 00I1ecTBE (paHIly3bl OOBICHIIOT MOJA00HOE MOBEACHUE JIUIIID
TE€M, YTO OHM CTBIASTCS CBOEro akIeHTa U OOSITCS OMYyCTUTh OIIUOKH B PEUH
IIPU pa3roBOpE Ha aHTJIMMCKOM si3bike. [IpoGiema oOmieHus Ha MHOCTPAHHOM
S3BIKE MOTHUMACTCS TAKXKE B CIICAYIOIIEM aHEKIO0Te:

Sir! Did you have a good holiday? Did you go away?

—Yes, | went to France, to Paris.

Did you have much trouble with your French when you were there?

— No, I didn’t — but the Parisians did.
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[IpoOniemMbl, KOTOphIE HCHBITAIA MApUWKAHE TMPU  Pa3roBOpPE C
WHOCTPAHIIEM, MOTJIM ObI OBITh BBI3BAHBI JTUOO TE€M, YTO OH pa3roBapUBajl Ha
CBOEM POJIHOM SI3bIKE, HE UCTIONB3YS (PPAHIY3CKUM, INOO MHOCTPAHEI] MbITAJICS
pa3roBapuBaTh C )KUTEISIMH Ha (PpaHITy3CKOM, HO €T0 HUKTO HE MOT TIOHSTh.

YacTp aHIVIMIICKUX AHEKJIOTOB MaTepuaja [IaHHOTO WCCIIEIOBAHMS
COCTaBWJIM AHEKIOTHI O MPEICTABUTENAX a3uaTckux crpad: Kuras, Snonuw,
Kopee. B Takux aHek10TaXx OCHOBHOW CTEPEOTHUIIHOM OCOOEHHOCTBIO SIBIISIETCS
HEYMEHHE NPEICTABUTEIEH ITUX CTPaH BOAUTH MAIIIUHY:

Asians are so bad at driving; I'm starting to think Pearl Harbor was an
accident.

DTOT aHEKJOT OTChUIACT 4yuTaTelsa K coObITUaAM 7 nekadps 1941 rona,
KOTJa SIMOHCKasl BO3AYIIHAS apMaja aTakoBaja IVIaBHYI0 TUXOOKEAHCKYI 0azy
CIIA B rasanu Ilepn-Xap6op Ha ['aBaiickux octpoBax. HecMoTpst Ha MHOTHE
Teopun 00 OTOM TpareAud, B aHEKJOTE YyKa3biBaeTcs HUHMopManus o
CTEPCOTUNU3UPOBAHHBIX a3WaTax, HE YMEIOMMX BOJUTH TPAHCIOPTHHIC
CpEICTBa, UTO CIy4alHBIM 00pa3oM MOTJIO TMOBJIEYL 3a COOOHM pa3pylieHUs
uenoit Boenno-mopckoii 6a3el CIIA.

Hapsany ¢ orcyrcTBUeM yMEHUs YINPAaBISTh TPAHCIOPTHBIM CPEICTBOM,
a3MaTOB CYUTAIOT KOMIIBIOTEPHBIMU T€HHUSIMA M HAAENSIOT UX HEBEPOSTHBIMU
cniocobHoctsimu B I T-chepe:

Q: How do you know if a Chinese tried to rob your house?

A: You get home and your Maths homework is done, your computer is
upgraded, and two hours later he is still trying to back out of your driveway.

CyuiecTByeT MHEHHUE, YTO B Ka)KJIOM SI3BIKE €CTh AHEKIOThI, B KOTOPBIX
BBICMEHMBAIOTCSI HAIlMOHAJIbHBIE OCOOCHHOCTH MOJSKOB. B aHTIIMICKOM SI3bIKE
naxke nosBuiics repmun «Polish jokey», o6o3Hauarommii STHUYECKUI aHEKIOT, B
NMEeUOPATUBHOM KOHTEKCTE KOTOPOTO MPOCIIECKUBACTCS MPEIB3ITHIE CTEPEOTHUIIBI
W aHTHUNATHUS 1O OTHOIIEHUIO K >kuTensaMm [lonemu. Ha ocHOBaHMM M3y4YeHHBIX

HCTOPHUYCCKHUX JAHHBIX, 4 TAKXKC MaTCpHajla MCCICAOBAHUA, BA)KHO OTMCTHUTD,
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YTO OCHOBHOM CTEPEOTUITHON OCOOCHHOCTHIO TTOJISIKOB B aHTJIIMICKAX aHEKI0TaxX
ABJIACTCA I''TYIIOCTDb M TAT'a K BOpOBCTBy:

Two Poles are talking about their friend who immigrated to America.

- Did you hear about Bartek? He opened up a jewellery store after just one
year in America!

- How did he do that?

- With a crowbar.

Komuszm dHCKJO0Ta 3aKJIFOU€EH B IIOJIMCEMHU CJIOBa «open»: OIUH U3
coOeCeTHUKOB HMHTEpEeCcyeTcs, Kak HeKkoMy bapTeky, MMMHUIpupOBaBIIEMY U3
[lonpmm B AMEpPHKY, YHAAJIOCh YYPEOUTH IOBEIUPHBIM Mara3uH, HO B KOHIIE
AHCKIO0Ta CTAHOBUTCA INIOHATHO, YTO OH HC OTKPLLI 3TOT MAra3WH, a B3JIOMaAJ
€ro.

bmmzkoe PacCIIOJIOKCHHUC ITonpmu k POCCI/II/I, a TaKXC OIIPCHCIICHHLIC
HCTOPHUYCCKH TCPPUTOPHUAJIBHBIC H3MCHCHHA cocoOCTBOBAIN TOMY, 4YTO BO
MHOTHX aHEKJI0Tax O MOJIsIKax HaOIto1aeTcst mpucyTcTBrue Poccuu uimm pycckux.
OnuH 13 TakKUX MPUMEPOB MOKHO YBUJIETh HUXKE!

“Why do Russians always steal two cars from Germany?

Because to get them back home they have to drive through Poland.”

[IpuBeneHHBI NpUMEP OTHOCUTCS K MOATPYNIIIE aHEKIOTOB O IMOJIAKAX
KaK BOpax-yroHIIMKax MaliuH, ocoOeHHO HeMenkux. B 1990-e roasl B
FepMaHI/II/I YBCIMYIHNIIOCH KOJIMYCCTBO HOI[O6HI>IX AHCKJIOTOB, 4YTO AAKC IIPHUBCJIO
K CHIDKEHMIO uynciia TypuctoB B [lompmry m3 ['epmannn. OgHako B mpumepe
TAKKC C€CThb OTCBIJIKA K IPECTYITHBIM HCﬁCTBHHM, COBCPHICHHBIMU PYCCKHMU,
KOTOpBIE, BO3BpAIlasiCh HAa POAWHY IIOCIE CBOMX 3JIOCTHBIX JIEMCTBUM Yepe3
HOJ’IBHIy, BBIHYKACHBI B CBOIO O4YCPCJAb OTAATH IMOJIBCKUM YIOHIIHMKaAM OJHY M3
HEMCLKUX MAIllnH.

Crnenyronii aHeKJAOT BKIIOYAeT B CeOsl yXKe YHNOMSHYTBHIM BbIIIE
CTCPCOTHUII O I'TYIIOCTH, KOTOpOfI HaACIIAOT ITOJISIKOB:

For many years, the border between Poland and Russia was volatile. Due

to a political shift, a farmer found that he was no longer a Russian, but had
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become a Pole. Thrilled, he told his wife, “Thank God! No more of those
freezing Russian winters”.

B Texkcte AHCKIO0Ta TOBOPHUTCA O HAXOXIACHHUHU Iloapmm B cocTtase
Poccuiickoii ummnepuun. B  Hawale XX Beka NPOHU30LLIM HEKOTOPHIE
TCPPUTOPUATIBHBIC N3MCHCHMU, I10CJIC KOTOPBIX ITonbia IIOoJIyunJia
CYBCPCHUTCT, UCMY repoﬁ dHCKIO0Ta 06pa11013aﬂc;l, I1ocumTaB, 4TO C UIBMCHCHHUCM
MOJIMTUYCCKUX I'PAHHUILl U3SMCHUTCA U CypOBas IOroaad, XapakTepHast A Poccun.

OTHO- U COLUOKYJIbTYPHBIC CTCPCOTUIIBI O HAIHMOHAJIBHOM XapaKTCpcC
PYCCKHX TaKiKC HANIJIM OTPAXXCHUC B AHTJINHACKUX AHCKOO0Tax. CypOBble
KIIMMATUYCCKUC YCIIOBHA, B KOTOPBIX HAXOIUTCS OoJipIIast YacThb CTpaHbI
HCPCAKO OKA3bIBAIOTC:A 00BEKTOM HACMEIIKU B aHTJIMHCKUX AHCKOO0Tax:

A Chukotka (a very cold region in the Far East of Russia) guy buys a
fridge. His friend is in shock seeing him buy a fridge.

“Why do you need a fridge? The weather is already cold enough!”

“I did not buy it for the food. | bought it for myself! It is only -4 C inside
the fridge while it is -40 C outside. | can warm myself up inside the fridge!”

I'epoii  3TOrO  aHEKAOTa  HANENEH  HEOPAUMHAPHOM, KOMUYHOMU
HaXxXOoA4YHUBOCTBHIO, C ITOMOIIIBIO KOTOpOﬁ OH IIBITACTCA COIpCThCA OT CHIIBHBIX
MOpPO30B M TO3TOMY IIpHOOpeTacT cede XOJOAWIBHUK C 0oJiee TeIIou
MHHYCOBOM TEMIIEPATypPOH.

Cpenu cTepeoTUNOB O PYCCKUX TAKXKE BBIACISIOTCA M3JIUIIIHEE TEPIICHUE
Y UHEPTHOCTbD, a TAKXKE OTKA3 OT OOphOBI U HEKEJIAHUE MIEPEMEH:

A Frenchman, an Englishman and a Russian are admiring a painting of
Adam and Eve in the garden of Eden. The Frenchman says, “They must be
French, they're naked and they're eating fruit.” The Englishman replies with,
“Clearly they're English. Observe how politely the man is offering the woman
the fruit.” The Russian then notes, “They are Russian, of course. They have
nothing to wear, nothing to eat, and they think they are in paradise.”

B npuBegeHHOM BhINIE aHEKIOTE OMHCHIBaeTCsS Oecema ¢paHirysa,

AHTJIMYaHWHA U PYCCKOTO, B KOTOpOﬁ Ka}K,Z[Hﬁ CO6€CCIIHI/IK INbITACTCA JOKAa34aThb
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MPUHAIICKHOCTh AflaMa U EBBI UMEHHO K €ro HalMoOHaJIbHOCTH. B aHekmoTe
3¢ (HeKT KOMUYHOCTH JOCTUTACTCS MPOBEACHHON MapauIeNblo MEXKIY PYCCKUMHU
u AnamoM u EBOH, MOCKOJBKY U T€, U JPYTUe€ JIOBOJBHBI TEM, YTO HUMEIOT, U
CUHMTAIOT, YTO JIyYIIIEr0 OHU HUKOT/Ia HE CMOTYT JOCTHYb.

Takum 00pa3oM, Ba)XHO TOHUMATb, YTO CTEPEOTUIBI B STHUYECKHUX
aHEeKJ0TaxX, OyIy4d OCHOBHOM COCTaBJISIONIEH S3BIKOBOM KapTUHBI MHpa
OTpENEeIEHHOr0 O0IIECTBA, OTPAKAIOT CHEIM(PUUECKYIO TSl TaHHOTO OOIIEecTBa
MHTEPHPETALUIO OKpYXkaroiero mupa. Ciaeayromuid aHeKI0T 00beAMHUIT B cebe
Cpa3y HECKOJIbKO CTEPEOTHIIOB O JIIOMSX, KHBYIIUX Ha Pa3HBIX KOHTHHEHTAX,
KOTOPBIM XapaKTePHbI CBOM MHANBUAYaIbHBIC OCOOCHHOCTH.

Recently a worldwide survey was conducted by U. N. The question asked
was: “Would you please give your opinion about the food shortage in the rest of
the world?” The survey was a huge failure. In Africa they didn’t know what
“food” meant. In Western Europe they didn’t know what “shortage” meant. In
Eastern Europe they didn’t know what “opinion” meant. In South America they
didn’t know what “please” meant. And in the USA they didn’t know what “the
rest of the world” meant.

Pazbepem moapoOHEE CTEPEOTHUIIbI, AKTyalU3UPYIOMUECS B TEKCTE
MPUBEJACHHOTO BbINIE aHEKAoTa. JItoJasM B pa3HBIX YacTsIX CBeTa ObUI 3a7aH
OJIMH M TOT e Bompoc: «He Morau Obl BBl BBICKa3aTh CBOE MHCHHE O HEXBATKE
eapl B OCTAJIbHBIX CTpaHax MHUpa, Noxanyicta?» KoOMUYHOCTH aHEeKI0Ta
JOCTHTACTCS TEM, YTO HEKOTOPBIM CTPAaHaM B CBSI3M C KOHKPETHBIMH (haKTOpamMu
He OBUIM M3BECTHBI OMpENEJICHHBIE CIOBa B 3aaHHOM Bompoce. [lockombky
adpUKaHCKUE CTPaHbl YAaCTO MCTIBITHIBAIOT OCTPHIN HEIOCTATOK B €/I€ U BOJE, B
KOHTEKCTE aHEKJO0Ta OHW HE 3HAIOT CIIOBO «eaa», cTpaHbl 3amamHoil EBporbl
W3BECTHBI CBOMM BBICOKMM YPOBHEM J>KHU3HH, TOITOMY HE CTAJIKHUBAIOTCS CO
CIIOBOM «HEIOCTATOK», B TO BpeMs Kak crTpaHam BocrouHnoi EBpomsl
HEU3BECTHO CJIOBO «MHEHHE», IIOTOMY YTO MHOTHE M3 HUX HaXOJUIUCh B TOU
VI WHOW CTETICHW TOJ MJICOJIOTHYECKUM BIIMSHHUEM JPYTUX CTPaH. Y YUTHIBAs

BBICOKUH YPOBEHb MPECTYNHOCTH B cTpaHax KOxxHON AMepuKH, HacEeIEHNE ATUX
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CTpaH HE 3HAET CIOBO «IOXAaJIyWCTa». 3aBEPIIAIOT JIAHHBIA aHEKIOT
Coeaunennsie IllTaTel, KOTOpbIE YacTO OOBUHSIOTCS B OrOLEHTPU3ME H
HEXXEJIAaHUM OPUEHTUPOBATHCA HA APYIUX, B COOTBETCTBUU C AHEKIOTOM OHU HE
3HAIOT BBIPAKEHHUE «OCTAJIbHBIE CTPAHbI MUDPAY.

Takum o00pa3oM, B pe3yiabTaTe HCCIEAOBAHUS T'€TEPOCTEPEOTUIIOB B
AHTJIMICKUX AaHEKJ0TaX HaMM ObUT IOJydYeH Marepual o0 aKTyalu3aluu
CTEPEOTHUITHBIX 00pa30B TaKMX ITHOCOB, KAaK: aMEpPUKAHIIbI, KaHAJIbl, a3UaThl,
HOJISIKH, (PpaHILy3bl U pycCKue. B aHrIMIICKUX aHeKI0Tax IPeaMETOM HaCMEIIEK
SIBJISICTCS  CONIEPHUYECTBO C AMEpPHUKAaHLAMM, B3aUMHAas AaHTUIIATHS C
(dpaHIly3aMu, OTCYTCTBHE HAIIMOHAJIBHOW WIAECHTUYHOCTU KaHAJUEB, TIIYNOCTh
NOJIIKOB, HEYMEHHE a3uaToB BOAUTH aBTOMOOWIb, a TaKXE MHEPTHOCTh

PYCCKUX.
2.2. IIponyKTUBHOCTH CTEPEOTHUIIOB B aHTJIUHUCKHUX aHEKI0TaxX

Ha ocHOBe mpoOBEACHHOTO KOJWYECTBEHHOTO aHalIW3a pe3yJbTaToOB
HAIIIETO MCCJIEIOBAHUS MOXHO CJIelaTh BBIBOJI, UTO Hanbojee MpOayKTUBHBIMU
ATHO- ¥ COIIMOKYJIbTYPHBIMU CTEPEOTHITAMH B aHEKJOTAX HA aHTJIMHCKOM SI3BIKE
SBIITFOTCSL TeTepocTepeoTrnbl. OOpaTUMCS K PUCYHKY 1, TETEpOCTEPEOTHITHI
coctaBuin 61% ot oO0meir BBIOOPKH, B TO BpeMs KaK aBTOCTEPEOTHUIIbI
coctaBwiin 33%. W3 »TOro ciemyer, 4TO aHIJIMYaHE OXOTHEE COCTAaBJISIOT

aHEKIOTHI PO JPYTHUE ITHOCHI, YEM PO CaMUX CeOsl.

® ABTOCTEpPEOTHUIIBI

= ['erepocTepeoTunsl

Pucynok 1 — CooTHolLIEHHE aBTO- U F€TEPOCTEPEOTHUIIOB B AHTJIMHACKHUX

aHEeKI0Tax
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B cBoro ouepenp, Bce aBTOCTEPEOTHIIBI OBLUIM pa3leNeHbl Ha TPH
TEMATHYECKHE TPYIIbL: OCOOCHHOCTH KOMMYHHKATHBHOTO  TOBEICHHS
aHIJIMYaH, XapakTep aHIVIMYaH, MHIIEBbIe NPUBBIYKM AaHIJIMYaH, TepBas U3
KOTOpBIX cocTaBmiia 29% oT o0Iero yucia aBTOCTEPEOTHIIOB, BTOpas rpymmna

coctaBuia 30%, a Tpetbs 41%.

® OcOOEHHOCTH KOMMYHHMKAaTUBHOI'O TIOBEJCHUS aHITINYaH
= Xapakrep aHININYaH

u HI/IH_[CBBIG IMPUBLIYKH aHITIMYaH

Pucynok 2 — [IpogyKTUBHOCTb 3THO- U COMOKYJIBTYPHBIX
TFETEPOCTEPEOTUIIOB B AHTJIMICKUX aHEKJ0TaX

N3 pucynka 2, npuBEIEHHOTO BBIIIE, MOKHO CAEIATh BBIBOJI, YTO CAMOM

MPOAYKTUBHOW TEMATUYECKOW IPYIION [l aHEKAOTOB HAa aHTJIMMCKOM SI3bIKE
aBisieTcs rpynna «lIuieBbie TPUBBIYKY aHTIIUYaH», KOTOpasi BKJIIOYAET B ce0s

aHEKJIOTHI O TPATUITMOHHOM YACMUTUH, aHTTIMHCKUX OJrofax v mabax.

K rerepocrepeoTrnuniaMm OBLTH OTHECEHBI CTEPEOTHIBI B AHTJIMACKUX
aHekIo0Tax 00 WpJaHaX, MOTIAHAIAX W MPEICTABUTENSAX JIPYTUX 3THOCOB.

HOJ'IyT—IeHHBIG KOJIMYCCTBCHHBIC PC3YJIbTAThI IPCACTABJICHBI HA PUCYHKC 3.

= [HloTmaHambl

" Mpnanane

= AMepHUKaHIIbI
Kananuesr

= @OpaHLy3sl

" As3uarel

® [[onaku

Pucynok 3 — CoOTHOIIEHHE CTEPEOTUITU3UPYEMBIX HAIIMOHAIBHBIX YEPT B
AHTJIMHUCKUX aHEKIO0Tax
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N3 pucynka 3 MOXHO caenaTh BBIBOJ, YTO Yalle BCEr0 B MaTepHase
UCCJIEIOBaHMSI BCTPEUATIUCH aHEKAOTHI 00 upnananax — 26% ot obuero uncia
reTepoCTEPEOTUIIOB. ITO OOYCIOBIECHO PETUTHO3HON U HAIMOHATBHOU BPaXKIO0M
MEX1y aHTJIMYaHaMH U UpJaHaaMu. BaxHO OTMETUTH, YTO OONBIION MPOLEHT
aHEKIOTOB 00 MpJAH/IAX COCTABWIIM aHEKIOTHI, BBICMEUBAIOIINN PHIKHUIA IIBET
Bosioc. 18% oT oOmiero umcia reTepoCTEPEOTUNIOB COCTABWIIM AHEKIIOTHI O
motnaaanax, 17% — aHekgotel 00 amepukanmax u 13% — aHEKAOTHI O
dpaniry3ax. HaumeHbuii NporeHT COCTaBWIM aHEKIOThl 0 noisikax (9%), o0
azuatax (7%), o pycckux (7%), MeHbIIIE BCET0 aHEKI0TOB 0 KaHaamax (3%).

Takum 00pa3oM, KOMMYECTBEHHBIA aHAIN3 U MaTeMaTnueckas oopadoTka
pe3yJIbTaTOB HCCIEAOBAHUS MO3BOJIAET CHAENaTh BBIBOJ, 4YTO HaumbOoJjee
NPOAYKTUBHBIMU 3THO- M COLMOKYJIBTYPHBIMH CTEPEOTHUIIAMHU B aHTJIMHACKHUX
aHEeKJO0TaxX SBJSIFOTCS TE€TEPOCTEPEOTHIBI, KOTOpPBIE BKJIOYAIOT B  CeOs
CTEpEOTHUIIbl 00 UpJIaH/IaX, MOTIAH/IAX, aMepUKaHIaxX, (ppaHiry3ax, MoJsKax,
azuaTax, pycckux M kanaauax. Cpean aBTOCTEPEOTUIIOB HAMU OBLTH BBIJCICHBI
Haubosee NPOAYKTUBHbBIE TEMaTHYECKUE IpYTIIbL: 0COOEHHOCTH
KOMMYHHKATHBHOTO TIOBEJICHWS AaHTJMYaH, XapakTep AaHIJU4YaH, THIIEBbIC
MPUBBIUKK aHTJIMYaH, KOTOPBIE BKIIIOYAIOT B CEOSl aBTOCTEPEOTHIIHI O CAMBIX

3HAa4YUMBIX OJIS1 aHTJIMYaH C(I)ean HUX KHU3HU.

2.3. Hcnonws3oBaHWE pe3yJbTaTOB HCCIEAOBAaHUS B 00pa30oBaTEILHOM

npoiiecce

B ®enepanbHoM rocygapcTBEHHOM  0Opa3oBaTEIbHOM  CTaHAapTe
OCHOBHOTO M CPEIHEro O0IIero oOpa3oBaHUsl yKa3aHO, UYTO LIENBI0 OOYy4YEeHHs
WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B IIKOJIE JOJDKHO CTaTh MPUOOIIEHHE OOydarommxcs K
KyJbTYPHOMY HACIE€IHWI0 CTPaH H3y4aeMOro MHOCTPAHHOIO s3bIKa U
BOCIINTAHWE LEHHOCTHOTO OTHOIIEHUS K HWHOCTPAHHOMY SI3BIKY Kak
WHCTPYMEHTY TO3HAHUS W JOCTH)KCHHUS B3aMMOIIOHMMAHUS MEXIY JIIOAbBMU U
HapoAgamMu. B  o00s3aTenbHBII  MHUHUMYM COJEp)KaHHS 00pa30BaTEIbHBIX

nporpaMm BKIHOYCHBI COMMOKYJIbTYPHBIC 3HAHUA U YMCHMS, a TAKXKC CBEACHUA O
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CTpaHax M3y4yaeMOro $3bIKa, TYXOBHBIX LEHHOCTAX U KYJIbTYPHBIX TPAIUILIUSIX,
O0COOCHHOCTSIX HAIIMOHATBHOTO MEHTANUTETa. BiaseHne si3pIKkoM BITOCIIECTBUH
JIOJDKHO CTaTh WMHCTPYMEHTOM MEXKYJIbTYPHOrO OOIIEHHUS O0O0ydyaromerocs B
COBPEMEHHOM MOJIMKYJIBTYPHOM MUDE.

Ha ocHOBe mMOJy4YeHHBIX JaHHBIX UCCIENOBaHUS ObUl pa3zpaboTaH
KOMITJIEKC YOPAKHEHUW C IeNbI0 MO3HAKOMUTH OOYYaIOMIMXCS C 3THO- H
COLMOKYJIbTYPHBIMU CTE€PEOTUINAMH B KOHTEKCTE AHTJIOSA3BIYHBIX AHEKIIOTOB.
ConuoKy/IbTYypHBIE 3HAHHUS CYHIECTBEHHO HEOOXOAWMBI ISl Pa3BUTHUSA
IIMPOKOTO KPYyro3opa IIKOJBHUKOB M CTYJICHTOB W SBJSIOTCS OIHUM W3
BOKHEUIINX KOMIIOHEHTOB (OPMHUPOBAHUS SI3BIKOBOM KapTHHBI MUpa B HX
CO3HAHUH.

B pamMkax mKoJIbHOr0 00pa3zoBaTEIBLHOrO MPOLECCA BAXKHO MO3HAKOMUTH
OOy4YaromMXxcsi € COLMOKYJIbTYPHBIMA OCOOEHHOCTSIMHU CTpPaHbl H3y4aeMoro
A3bIKA, YTO MOBBICUT MOTUBAIIUIO K €70 U3YUYEHHUIO, a TAKXKE PACIIUPUT KPYTro30p
oOyyJarommxcs.

Pa3paboTanHblii HaMU KOMIUIEKC YMPAXXKHEHUW MOXKET MPUMEHSTHCS B
paMkax paboyedl mporpaMmbl JJig IIKOJ C YINIYOJICHHBIM H3yYE€HHEM
aHTJIMACKOTO  SI3bIKa HAa  OCHOBE  y4e€OHO-METOJIMYECKOTO  KOMILIEKCa
«Anrnuiickuii sa3e1k» aBTopoB: O.B. AdanacbeBoii, .B. MuxeeBoii Ha ypokax
¢ 6 mo 11 kiacc mpu m3ydeHun Takux Tem, kak Unit 8-9: England, Unit 13:
Scotland, Unit 15-16: The USA B 6 kiacce, Unit 1: Russia. My homeland, Unit
3: Me and My World B 7 kmacce, Unit 3: Shopping. The World of Money, Unit
5: The World of Travelling, Canada B 8 xmacce, Unit 4: Family Matters B 9
knacce, Unit 2: Man the Believer B 10 xmacce, Unit 1: Sounds of Music,
Reading B 11 kacce.

OO6s3arenbHbIMU  TpeOoBaHusiMU ~ DefepalbHOTO  TOCYJIAPCTBEHHOTO
o0pa30BaTeNbLHOTO CTaHAApTa K OCBOGHHUIO Kypca HMHOCTPAHHOTO S3bIKA
SIBJISTIOTCSI:

1) popmupoBaHHe KOMMYHHKATHBHOW  WHOS3BIYHOM  KOMIIETCHIIHH,

HEOOXOMMMOW [IJIi  YCHENIHOM COIMaM3allMd M caMopeaM3allui  Kak
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WHCTPYMEHTA MEXKYJIHTYPHOTO OOIICHHS B COBPEMEHHOM IMOJHMKYJIBTYPHOM
MUDE;

2) cucteMaTH3aIus 3HaHUHN 0 SI3BIKE, pacupeHue
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOTO KPyro3opa 1 JIEKCUYECKOTO 3araca;

3) monydyeHHe 3HAHUM O  COLMOKYJIBTYPHOH  CIEIU(HUKE CTpaH
U3y4aeMoro si3bIka U YMEHHE CTPOHUTH CBOE PEUEBOE M HEPEUEBOE MOBEACHHE
aJICKBaTHO ITOU crienuduke;

4) hbopMUpOBaHHE YMECHHMI HCIOJIb30BaTh HWHOCTPAHHBIA S3BIK Kak
CPEICTBO JUIA TOJYYCHHS WH(POPMAIMA W3 ayTEHTUYHBIX HCTOYHHUKOB B
o0pa3zoBaTeIbHBIX U CaMOO0Pa30BaTEIbHBIX LIEIISX;

5) oBazicHHe HWHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM Kak OJHUM W3  CPE/ICTB
dbopmMupoBaHUs Y4EOHO-HCCIIENOBATEILCKMX YMEHUM M PaCUIUPEHHUs] CBOUX
3HAHWUI B IPYTUX MPEIMETHBIX 00JIaCTIX.

CocraBieHHBII HaMHM  KOMIUIEKC  yOPaKHEHUM  HampaBjieH  Ha
bopMHpOBAaHUE  COIMOKYJBTYPHOM  KOMICTCHIIMHM, HEOOXOIUMOW  JIs
3G (HEKTUBHOTO MEXKKYJIBTYPHOTO OOIICHHS B COBPEMEHHOM IMOJIMKYJIBTYPHOM
mupe. OH BKIIOYaeT B ceOS Tpu Odrama pabOThl: O03HAKOMHTEIBHBIN,
PENPOAYKTUBHBIM U TPOLYKTHUBHBIMH.

O3HAKOMUTENBHBIA OTall CIYKUT I JudepeHnrani  S36IKOBBIX
CAVHMI] M PEUYEBBIX O0pa3IoB, WX Y3HABAHWUS B TEKCTE, TPCHUPOBKH WX
CEMAHTHU3AlMM, OBJIAJCHUS PA3UYHBIMH  CTPYKTYPHBIMU  MaTepualiaMu
(cmoBOOOpa3oBaTEIBHBIMH 3JIEMEHTAMH, BHJIOBPEMEHHBIMHU (hOpMaMU Tjiarojia u
T. J.) W S3BIKOBOM JOTAAKON ISl CHATHS JICKCUKO-TPAaMMaTHYECCKUX U
CTpaHOBEIUYECKUX TpyAHOCcTe. Ha maHHOM »Tame BaXHO pa3rpaHUYMBATH
TOHATUSI «CUTYaTUBHBIH IOMOpP» M «IMHTBUCTHYCCKUH IOMOPY», TOCKOJBKY
KQKJIBIM THUIT FoMOpa OyJIeT BKIIFOYATh PA3HbIC BUJBI YIIPAKHCHHM.

CutyaTuBHBI IOMOp, TPEXIE BCETO, CBS3aH C COLMOKYJIbTYPHBIMHU
OCOOCHHOCTSIMU CTpaH, KOTOPBIC WJUTFOCTPHPYIOTCS B aHEKJIOTE, IMOATOMY IPH
HEBEPHON WHTEPIPETAIMA aHEKAOT, MOCTPOSHHBI HAa CHUTYaTHBHOM IOMODE,

MOXKET IIOTEPATH CBOIO ITO3HABATCIIbHYIO HCHHOCTD. HaanMep, JJI IIOHNUMaHU A
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NPUBEICHHOTO HIDKE AaHEKAO0Ta O0y4aroumxcs HEOoOXOJUMO MpeIBAPUTEIHLHO
MIO3HAKOMHUTh C HMCTOPUYECKUM COObITHEM, mpousomienmeM B 1773 romy B
bocTtoHe, korma HENpaBOMEPHOE BBEACHUE DbBpHUTAaHCKUM MPaBUTEIBCTBOM
HAJIOTa Ha 4al BBI3BAJIO BOJIHY IPOTECTA CO CTOPOHBI KOJIOHUCTOB, B PE3YJIbTATE
KOTOpPO# B OOCTOHCKYIO raBaHb ObLIO BHIOPOIIEHO OKOJIO COPOKA IMSITH TOHH Yas,
CTOMMOCTBIO TpPUMEpPHO 1,5 MHIIIMOHA [OJUIApOB TMpU MEPECUETE HA
CErOJIHAIIHUMN KypC:

Why do British people pronounce it “Bri’ish”?

Because after the incident in Boston they always hide the T.

B cBoM0 0uepenp, TMHIBUCTUYECKUN FOMOP CBS3aH C UTPOM CIIOB, KOTJa B
CO3HAHUU PEIMIHEHTa BO3HUKAIOT JIBa MapajUIeNIbHBIX o0pa3a, OJHUH U3
KOTOPBIX  SIBIAETCS  KOMUYHBIM. CIO0XXHOCTh MOHMMaHUS  aHEKIOTOB,
MOCTPOCHHBIX HAa JIMHTBUCTUYECKOM IOMOpE, 3aKII0YaeTcss B IPaBUIBHOM
ONpEIEIICHNH YYallUMHUCS 3HAYEHUW CJIOB, MCIOJB30BAHHBIX B TaKHUX
aHEKJ0TaXx.

OCHOBHOI TIEJIBI0 PENPOAYKTUBHOTO JTama paboThl C aHEKJI0TaMu
ABJISIETCSA ONPENEIIEHUE dTHO- U COLMOKYJBTYPHOTO CTEPEOTHNA B AHEKIOTE M
CPEIICTB, C TTIOMOIIbIO KOTOPBIX JOCTUTAETCS KOMUYECKHM d(PPeEKT.

[lensMu mpoAYKTHUBHOTO HTama pabOThl C aHEKIOTaMH  SIBIISFOTCS
JanbHEeiIIee OCMBICIEHUE aHEKI0Ta 00yJaromuMuca U (OPMUPOBAHUE CBOETO
OTHOILIEHHUS] K CTEpPEOTUIly, KOTOPBIM WIUIFOCTPUPYETCS B ITOM aAHEKAOTE.
VYrhpaxxHeHus Ha JaHHOM JTale HaIpaBleHbl HA HW3BJICYEHUE HUMILIUIIUTHON
uHpopMaluu, CpaBHEHHE MHEHMH OOydYaroluXcs, BBIPAKEHHUE CBOETO
OTHOILICHUS K IPOYUTAHHOMY.

Bce »arambl  paboThl € aHEKAOTaMU U COJIEPXKAUIUMHUCS B HUX
CTEPEOTUITHBIMU OCOOCHHOCTSAMH TIpejiaraercss pazodparh Ha KOHKPETHOM
npuMepe.

O3HAKOMUTEIBHBIN ATl

1. [Tocmotpute Ha Pucynok 4. Omnpeaenure, (uar Kakod CTpaHBI BB

BUIUTE?
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Pucynok 4 — ®@nar

2. Pacckaxxute, uyTo BbI 3HaeTe 00 Mpnanauu?

3. [IpounTaiite TexkcT 00 uctopuu VpraHauu u OTBETHTE Ha BOIPOCHI
II0CJIE€ TCKCTA.

Irish history

In 1170, Norman Vikings who had taken control of England invaded
Ireland and made it an English territory. Since then Ireland had always fought
for its independence and freedom against England. In 1948, most of Ireland
became an independent country, but the relations between the Irish and the
English remain tense even now.

4, H0n6epHTe K I[G(bI/IHI/II_II/ISIM [moAXOoaAmue CJIoBa U3 CIIMCKa.

1. priest a) a group of people who have come together in a religious

building for worship and prayer

2. congregation | b) a person, usually a man, who has been trained to perform

religious duties in the Christian Church

3. decent C) to give something, especially to an organization, without

wanting anything in exchange

4. funeral d) a ceremony honoring someone who has recently died,
which happens before burying the body

5. donate e) socially acceptable or good
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PenpoayKTUBHBINI dTam:

1. [IpounTaiiTe aHEKIOT.

An Englishman moved to a small town in Ireland, but died shortly after.
Since the Englishman didn't have any friends or family, the local priest
instructed a couple of the lads in his congregation to gather a collection so that
the man could have a decent funeral. The lads entered the local pub and asked if
anyone would donate 1 Euro to bury an Englishman. Paddy stood up and handed
them a 10 Euro note and said, “Burry ten of 'em”.

2. Kakoe 3HaueHme wurpaeT moOcleaHEe NPEII0oKEHHE B IMPOYUTAHHOM
BaMU aHEKIoTe?

3. [Touemy ITapau nmoxxkeptBoBai 10 eBpo BMecTo 1 eBpo?

4. Onpenenute, B YEM 3aKIIOYACTCS KOMU3M CUTYallMU aHEK10Ta?

5. Kakoit BBIBOJA O THUIIMYHOM OTHOIOCHHHN HPJIAHANCB K aHIJIM4YaHaM
MOXXHO CACJIATh HA OCHOBE JAHHOTI'O aHeKI[OTa?

IpoayKTUBHEIN JTAaIT:

1. Kak BBl cuuTaere, SBIAETCS JIM JAHHBIA  CTEPEOTHN O
B3aMMOOTHOIIICHHSIX WPJIAH/IIICB W aHTJIMYaH MTPaBIUBBIM WA JIOKHBIM?

2. Bripasurte cBoe OTHOIIIEHUE K JAHHOMY CTEPEOTHITY.

3. XapakTepHbl 11 OJ00HBIE B3aUMOOTHOIICHHS APYTUM HAIIMOHATBHBIM
rpymnmam?

B yueGHOM mporiecce aHEKAOTHI CIIOCOOCTBYIOT — (hOPMHPOBAHHUIO
Kpyroszopa  0OydYamIerocs, pa3BUTHUIO  TO3HABATEILHOM  AKTHUBHOCTH,
NPUOOIIEHUIO €r0 K KyJIbType W o0pa3y >KH3HHM HapOJIOB M3y4aeMOTO S3bIKa.
AHEKIOTHI TakXKe BIUSIOT Ha MBICTUTEIBHYIO JACSITEIBHOCT M IMOIMH
oOy4Jarommxcs,  CIOCOOCTBYS ~ pPa3BUTUIO  TBOPYECKUX  CHOCOOHOCTEM.
[IpeumytiecTBOM BBIOOpA aHEKJAOTOB B KQUECTBE YUEOHOTO MaTepHasia sSBIISICTCS
uX HeOOoNbIIoN 00BeM, OT KOTOpOTO oOywaromuecs HeE OymyT OBICTpO
yToMJIATBCs. OHAKO HEOOXOAMMO TTIOMHHUTh, YTO aHEKIOTHI CTOUT MOAOUPATh B

COOTBETCTBUH C BO3PACTHBIMU OCOOCHHOCTSIMH 00YYaIOIINXCS U TEMON ypoKa.
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[TockonmpKy aHEKAOTHI — ATO AYTEHTUYHBIH HMCTOYHHUK TOJYyYCHUS
COLIMOKYJIbTYPHBIX 3HaHWW, OOydYarommecs pa3BUBAIOT YYBCTBO S3bIKa,
3HAKOMSITCS C €CTECTBEHHBIMH S3BIKOBBIMUA HOPMaMHU, 00OTamaloT CBOIO Peyb Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE PA3IUYHBIMU 00pa3amu.

[Tpu BKIIIOYEHUH aHEKIOTOB Ha aHTIUICKOM SI3bIKE B Y4e€OHBIN mpoliecc,
yYUTENb CMOXKET 0e3 TpyAa HaWTH aHEKIOThbl, KOTOPbIE HAINOJHEHbI BaXKHBIMH
COLIMOKYJIbTYPHBIMH CBeeHUsMU. M3Biekaemass M3 aHEKJOTOB aKTyalbHas
uHpOpMalLKs pa3pyliaeT JIOKHBIE ITHO- M COLMOKYJIbTYPHBIE CTEPEOTHUIIBI O
NPECTABUTENSAX STHUYECKUX TPYII M CAMHUX TPYIIax B IIEIOM U MOMOTAaeT
(GbopMHPOBaHNIO UCTUHHOTO MPEJCTaBICHUSI O HApoJe U ero KynpType. Kpome
TOTO, BaXXHO OTMETUTh, YTO OCHOBHOM CHCTEMOH KOHTPOJS TMOHUMaHUS
IPOYUTAHHOTO  SBISETCA  peakuuss  oOydarommxcs — (cMex,  yJbIOKa,
03a/1a4€HHOCTh U T.1.).

Takum  oOpa3oM,  UCHONB3YysS  pe3yJbTaTbl  UCCIEJOBaHHUS B
o0pa3oBaTeNbHOM IMIpoIlecce, Ha YpOKaxX aHIJIMICKOro S3bIKa MOYKHO
IPUOOIIUTE 00YYAIOIIUXCS K KYJIbTYPHOMY HACJIEIUI0O U MEHTAJUTETy CTPaHbI
M3y9aeMOTO SI3bIKa, Pa3BUBATh KPUTHUECKOE MBIIUICHUE C HENbI0 MPEOOICHUS
JOXHBIX 3THO- U COIMOKYJIBTYPHBIX CTEPEOTHUIIOB, BOCHUTHIBATH 1IEHHOCTHOE
OTHOIIEHWE K SI3bIKy KaKk HWHCTPYMEHTY I[IO3HAHUS U  JOCTHUKCHHS
B3aMMOIMIOHMMAHUA MEXAY HapoAaMH [UJIsl YCIENIHOW MEXKYJIbTypHOM

KOMMYHHKAILIUU U PA3BUTUIO BTOPUYHOM S3bIKOBOM JIUYHOCTH.
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BBIBO/IbI IIO BTOPOM I'JIABE

['MaBHBIM HCTOYHUKOM MaTepuaja HWCCIEIOBAaHUS BO BTOPOW TJaBe
nocnykuin 600 aHEKIOTOB, B3STHIE W3 TaKUX COBPEMEHHBIX COOPHUKOB
aHek10ToB, kKak «The Great Big British Joke Book», «The Mammoth Book of
Great British Humour», a Takxe aHEKIOTHI, HalJIEHHbIE Ha Pa3TUYHBIX
Oputanckux MHTEpHET-pecypcax.

AHanu3 UCCIEeIyeMOro MaTepuajia I103BOJIMJ BBIIBUTH  CIIEAYIOLINE
CTPYKTYPHBIEC BUJIbI aHTJIMHCKUX aHEKTOTUYECKUX TEKCTOB!

1. aHeKIOTHl JpaMaTypruuyeckoro TUIa B BUJAE JUIOTMYECKUX €IUHCTB,
COCTOSIIUE UCKIIFOUUTEIBHO U3 PEIUIMK FOBOPAILINX, 0€3 KaKUX-IN00 aBTOPCKUX
peMapok;

2. aHEKJ0Thl IOBECTBOBATEIBHOIO THMA C Pa3BUTON CIOKETHOM JIMHUEH,
r7ie TIOMUMO JTUAJOTOB BBOJSTCS JOIMOJHUTENBHBIE PEMAPKH IS TOTO, YTOOBI
PELUIINEHT MOT MOJHOCTBIO NMPEACTaBUTh c€0€ KOMMYHUKAaTUBHYIO CUTYAIIHIO;

3. aHEKIOTHI-YTBEPKIACHHI, OOBIYHO COCTOSIINE U3 OJHON CTPOKH (one-
liners);

4. aHEeKIOoThI-3araJ Ky, MMEIOIINE BOIMPOCHO-OTBETHYIO CTPYKTYpY, TJe
Ha MPOCTOM BOMPOC JACTCSI KOMUYECKUHN OTBET.

Becb Marepuan wuccinenoBaHusi ObUI  pachlpefiefieH Ha  CIeAyIoLue
TEMaTUYECKHE TPYMIbl: aBTOCTEPEOTHNBI 00 aHIVIMYaHaX B AHTJIMHCKUX
aHEeKIO0TaX, TeTepOCTEePEOTUNHI 00 HMpJaHANIAX U MIOTIAHANAX B AHTIUHCKUX
aHEeKJ0TaX, a TAKKe CTEPEOTUITHbIE 00pa3bl MPEACTaBUTENEH IPYTHUX 3THOCOB B
AHTJIMUCKUX aHEKIOoTax.

Ha ocHOBe mpoBeneHHOT0 KOJMYECTBEHHOTO aHaiu3a pe3ylbTaToB
HAIIETO HCCJIEeNOBaHUS ObUIO BBISIBICHO, YTO HaumOojiee MPOAYKTUBHBIMU
CTEpEOTUIIaMH B aHTJIMACKUX aHEKJO0TaxX SBISIOTCS ATHO- U COLIMOKYJIBTYpPHBIC
reTepoCTEepPeOTUnbl, B O3TO YHUCIO BOLUIA CTEPEOTUIIBI 00 HUpJaHAlaXx,
IIOTIIAHAAX, aMEpHUKaHIax, dpaniry3ax. Haumensmuii IIPOLIEHT

rerepoCTCpCoOTUIIOB COCTABUIIM CTCPCOTUIIBI O IIOJIMKaX, a3duaTrax, PyCCKHX H
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KaHagnax. B cBow odepenb, aBTOCTEPEOTUIIbI B AHIIMHCKUX aHEKI0Tax
ABJISIIOTCSL MEHEE MPOAYKTUBHBIMU. Bce aBTOCTEpeOTHUINbI ObUIM pa3/iesieHbl Ha
TPU TEMATUYECKHE TPYMNIbl: OCOOCHHOCTH KOMMYHHMKATHBHOIO TOBEICHHUS
aHIJIMYaH, XapaKTep AaHMVIM4aH W TMHIIEeBble NPUBBIYKKA aHrIn4YaH. Camoit
MPOJYKTUBHOM TEMAaTHUYECKOW TpyNIoi Uil aHEeKJIOTOB HAa aHTJIMACKOM S3bIKE
apisgercs rpymnna «llumieBblie NPUBBIYKK aHTIIMYaH», KOTOPasi BKIIOYAET B ceOs
CTEPEOTHUIIBI O TPATUIIMOHHOM YACTIUTHH, aHTJIMACKUX OJTI0/IaX U madax.

B pamMkax mkoiapHOro 00pa3zoBaTEIBLHOrO MPOIECCa BaXKHO MO3HAKOMUTH
OoOy4Yarommxcsi C 3THO- U COIMOKYJIBTYPHBIMH CTEPEOTHUIIAMHU, B KOTOPBIX
OTPa)KaeTcsi CaMOOBITHOCTh U OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH MpeAcCTaBUTENEH
pa3IMYHBIX 3THOCOB, B TOM YHUCJIE aHIJIMYaH, YTO IOBBICUT MOTHUBALMIO K
M3YYCHHUIO aHTJIMHCKOTO $3bIKa W KYJIbTyphl BenukoOpuTaHuu, a Takxke
pacput Kpyro3op oOyuaromuxcs. [Toatomy B coorBerctBun ¢ ®I'OC u B
paMkax pabouell mnOporpaMMmbl IS IIKOJA C YIJIYOJIGHHBIM U3YYEHUEM
aHTJIMICKOTO  Si3pIKa HAa  OCHOBE  y4e€OHO-METOJMYECKOTO  KOMILIEKCa
«AHrnuiickuii s361k» aBTopoB: O. B. Adanacweoit, . B. MuxeeBoit Hamu ObLT
pa3paboTaH KOMIUIEKC YMPaKHEHUM, KOTOPBIM MOXKET OBITh MCIOJIb30BaH IMpHU
M3YYEHHUH OIPEJEICHHBIX TEM HAa YPOKax aHTJIMKMCKOTro s3bika ¢ 6 mo 11 kmacc,
Ha (DaKyNIbTaTUBHBIX 3AHATUSAX IO AHTIIMACKOMY S3BIKY, TIPH TOJATOTOBKE K
OJIUMIHUAZAM U B MPOEKTHOM JeaTesbHOCTH. KpoMe Toro, pe3ysiabTaThl HaIlleTo
MCCJIEIOBAHUSI MOTYT OBITh WCIOJIb30BaHBI B BBICIICH IIKOJE MPU H3YUYCHUH
MPAKTUYECKOTO Kypca AaHIJIMICKOro s3blKa, Ha JIEKIUAX U MPAKTUUYECKUX
3QHATHUAX 0 AUCHUIITHHE « MEXKYJIbTYpHAss KOMMYHUKAIHS.

[IpeacTaBineHHBI KOMILIEKC YMPaKHEHUN MO3HAKOMUT OOYYarONIUXCs ¢
ATHO- YW COILIMOKYJBTYPHBIMU CTEPEOTHUIIAMHU B KOHTEKCTE aHTJIOS3BIYHBIX
aHEKJI0OTOB, a TaKke OyAeT  CIMOoCOOCTBOBATh  YCBOCHUIO  HOBOTO
COIMOKYJBTYPHOTO MaTepuaia, KOTOPhI HEOOXOAUM MJIsi Pa3BUTHS ITUPOKOTO
Kpyro3opa OOYyYaloIMXCsl U SBISAETCS OJHUM U3 BaXKHEUIIMX KOMIIOHCHTOB

dhopMUpOBaHUS SI3BIKOBOM KapTHUHBI MUpa B UX CO3HAHHH.
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3AK/IIOYEHUE

B MOXYy  Triao0anu3aiuu C  pa3BUTHEM  MEXKYJIbTYPHBIX
B3aMMOOTHOIICHUN BO3HUKAET HEOOXOAWMOCTh B H3YYCHHH U TOHUMAaHHH
HAI[MOHAJbHBIX OCOOEHHOCTEW pa3IMYHBIX 3THOCOB, a TAaKXE CTEPEOTHUIIOB,
dbopMHpyIOIUXCS Ha OCHOBE OJTHX ocoOeHHocTe. Cpeaw  sSBICHUN
HAI[MOHAJbHON KYJIbTYpbl STHUYECKHE CTEPEOTHUIIbl HAILJIM CBOE OTPAKEHUE B
TEKCTaxX aHEK/0Ta.

B Teopernueckoit yactu pabOThl MBI YTOUHWJIM TaKHE MOHITHS, Kak
aHEeKJOT, CTEPEOTHIl, 3THO- U COLUUOKYJIbTYpHBIH crepeotun. Crepeotun -
CXeMaTHUYeCKUl, CTaHJApTU3UPOBAHHBIM 00pa3 WM MPEJACTaBICHUE O
COLIMAJIbHOM SIBJIEHHU WM OOBEKTE, OOBIYHO AMOLMOHAIBHO OKPALIEHHBIA U
YCTOMYMBBIN, KOTOPBIN BbIPa)KaeT MPUBBIYHOE OTHOIICHHUE YEJIOBEKA K KAKOMY-
7100 SBIEHUIO, CIOXKUBIIEECS TOJ BIUSHUEM COLHUATBHBIX YCIOBHH U
OPEIBIIYIIEro ONbITa. JTHO- M COLUMOKYJIBTYPHBIM CTEPEOTHN — 3TO
€CTECTBCHHAs COCTaBHasg 4YacTh HAIMOHAJIBHOTO CO3HAHMS, KOJUICKTUBHBIC
IPEICTaBICHUS OHOTO ATHOCA O CBOEM COOCTBEHHOM WJIH O ApyroM. B aToi xe
rjaBe omnpeneneHbl (YHKIUU CTEPEeoTHNa, CpeAr KOTOPBIX BBIAEISIOT
KyMYJISITUBHYIO, a/IaNTUBHYIO, OpHEHTAIMOHHYIO, MO03HABATENbHYIO,
KOMMYHHUKATHUBHYIO (DYHKLHIO U (PYHKIIMIO SKOHOMHUH MBIIIJICHUS, KpOME TOTO,
HaMHU TPUBEICHBl pa3inyHble KiIacCU(PHUKAIMU CTepeoTUunoB. B kauecTBe
paboueii Obula B3dTa KilaccuUKauus MO MapaMeTpy NPUHALIECKHOCTH
CyObeKTa CTEpPEOTUNH3AINH K 00BEKTY, B COOTBETCTBUU C KOTOPOM CTEPEOTHUIIBI
JIENATCS HA aBTO- ¥ TeTEPOCTEPEOTHITHI.

B mpaktudeckoif riaBe Bech MaTepuan MCCIEAOBaHUS OBLT pa3lielicH B
COOTBETCTBUM C BBILICYIIOMSHYTOM KiaccupuKaluen, n3ydeHa akTyaln3alus
ATHO- M COLIMOKYJITYPHBIX CTEPEOTUIIOB B TEKCTaX AHTIIMMCKUX aHEKIOTOB. B
JaHHOW TIJiaBe ObUIM MPOBENEHBI MPOIENYypPbl KOJIWYECTBEHHOI'O aHaju3a u
MaTeMaTHUeCKON 00pabOTKH pe3yabTaTOB MCCIEAOBAHUS, MOCIE KOTOPBIX OBLI

CACJIaH BBIBOJ, YTO TI'CTCPOCTCPCOTHIILI SBIIAIOTCS Ooee IMPOAYKTUBHBIMH B
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aHTTIMICKUX aHeKAOoTax, ueM aBTocTepeoTunsl. [lomumo 3toro, Oblia
IIPOAHAIN3UPOBAHA IIPOAYKTUBHOCTD 3THO- U COLIMOKYJIbTYPHBIX
IETEPOCTEPEOTUIIOB PA3JIMYHBIX 3THOCOB B AHIVIMMCKMX AHEKIOTaX, a TAKKE
BBIJICJICHBI TEMAaTUYECKUE TPYIIIBI aBTOCTEPEOTHUIIOB.

B cooTBeTcTBHM C IPAKTUYECKON 3HAUUMOCTBIO UCCIIEIOBaHUS HAMU ObLI
pa3paboTaH KOMIUIEKC YIPaKHEHUM JUisl pabOoThI B BBICIIEH IIKOJIE, a TaKXe Ha
YPOBHSIX OCHOBHOTO OOIIET0 W CpeAaHero oOmero ooOpa3oBaHusi, KOTOPBIi
BKJIIOYAET B ce0s TpH dTana paboThl: O3HAKOMUTEIbHBIN, PENPOIYKTUBHBIN U
IIPOTYKTUBHBIN.

O3HAKOMUTENBHBIA 3Tall CIYXKHUT I JupepeHnrani  A36IKOBbIX
€IMHHULl U PEUEBbIX 00pa3lOB, X Y3HABAHMS B TEKCTE U OBJIAJEHUS S3BIKOBOMN
JOTANKOM JUIsl CHATUS  JIEKCMKO-TPAMMATHYECKMX W  CTPAHOBEAYECKHUX
TpyaHocTel. OCHOBHOM LENbI0 PENPOAYKTUBHOIO 3Tara padoThl ¢ aHEKA0TaMU
ABJISIETCS OIPENEIICHUE dTHO- U COLUOKYJIBTYPHOTO CTEPEOTUIIA B AHEKIOTE U
CPEACTB, C MOMOIIBIO KOTOPBIX JOCTUraeTcs KoMmuueckuil rddexrt. I[emsamu
OPOAYKTUBHOIO d3Tana paboThl C aHEKJOTaMM SIBJSIIOTCS  JajibHeuIee
OCMBICJIEHUE aHEKA0Ta 00yYaroIMMUCT U (POPMHUPOBAHUE CBOETO OTHOILECHHUS K
CTEPEOTUILY, KOTOPBIN UUTFOCTPUPYETCS B 3TOM aHEKIOTE.

Pa3paboTannbiii HaMU KOMIUJIEKC YMPaXHEHUW MOKHO MCIOJIb30BaTh C
LEJIBI0 PAa3BUTHS TAKUX BUIOB PEUYEBOU IEATEIBHOCTH, KaK YTEHHUE, TOBOPEHHUE,
IUCHMO, UTEHUE U ayJIMPOBAHUE, €CIIM aHEKAOT MPEACTaBlIeH B ayauodopMmare.
OpHako MblI JenaeM akIeHT Ha (OpMUpPOBaHME HMMEHHO COIMOKYJIbTYPHOU
koMrieteHuuu. Pazpaboranusiii B coorBeTcTBuU TpedboBanusM OI'OC kommiekce
yIpaxXHEeHU MpuobIiaer oOydalmuxcss K KyJIbTypHOMY HAacleIuio |
MEHTaJUTeTy BenukoOpuTaHuKM, BOCHUTHIBAET LEHHOCTHOE OTHOUIEHUE K
AQHIVIMMCKOMY  SA3BIKY KAaK  HMHCTPYMEHTY IIO3HAHHSI M JOCTHKCHUS
B3aMMOIIOHMMAaHUs MEXAY HapoJaMu Ul YCIICIIHOW MEXKYJIbTypPHOU
KOMMYHHUKAIIMU ¥ PA3BUTHIO BTOPUYHOM S3BIKOBOM JTUYHOCTH.

IlocraBnenHass Hamu LEelb MCCIEAOBAaHUsS JOCTUIHYTA, BCE 3a1a4u

BBIIIOJIHCHEI, ITOJOXKCHM A, BBIHOCHUMbBIC Ha 3aIIUTY, IIOATBCPIKICHDI.
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